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SOL |  LLUNA

Surt | Pon SA N TO RA L. Surt. Pon.

h.m. |h.m h. m h. m
7 2614 42| 1 Dimee. Y@ La Circumeisié de N. S, Jesucrist, sant| 1 53T | 2 54 M
Concordi mr. y Sta. Eufrosina wg
7 2614 42| 2 Dij. S. Macari abat y s. Espiridié b. y ef. 2 23 3 41
7 2714 43| 3 Div. S. Daniel mr. y sta. Genoveva vg. 2 59 4 39
7 27\4 44| &4 Dis, S. Tito b. y of. y sta. Dafrosa mr. 3 43 2 39
7 2714 45| 5 Dium, S. Telesforo p. mr. ysta, Emiliana vg. 4 28 6 32
7 2714 46| 6 Dill. /4 La Epifania 6 la Adoracié dels tres sants 5 17 N | 7 22

| reys, Gaspar, Baltasar y Melcior. _
@ Llunaplena a las 5 h. 29 minuts del mati.

7 2614 47| 7 Dim.S Ramon de Penyafort cf. y s. Julia mr. 6 14 8 b
7 264 48| 8 Dimec. S. Tedfilo diaca y s. Eladi mr. 7 8 46
7 2614 49 9 Dij. S. Julia mr. y sa esposa sta. Basilisa vg. 8 10 9 21
7 9614 50 10 Div. S. Nicanor diaca mr.y s. Gonzalo de Amarantect.| 9 9 9 50
7 26|4 51|11 Dis. S. Higini p. y mr. y s. Salvi mr. 100 7 (3020
7 25|4 52 12 Dium. Sts. Arcadi, s. Aelredo 6 Alfredo abat del Cister,|11 12 10 46
7 254 53113 Dill. S. Gumersindo cf. y sta. Glafira vg. 1240 141 .49
7 25|14 55/14 Dim. S. Hilari b. y dr. y sta Macrina. Pwi » 1239

& Quart menyuant d las 6 h. 24 minuts del mati.

%14 56(15 Dimec. S. Pau primer ermitd y s. Mauro ab. 115 M|f2 8T
244 57|16 Dij. S. Fulgenei b. dr. y . Marcelo p. mr. 24 ’
Div. S. Antoni ab. y sta. Rosalina cartuixana. ‘ 3 39 1 23
93|s 59118 Dis. La Catedra de san Pere en Roma y sta. Priscal 4 51 2 11
6
7

[ ]
et
.
o
e
e
~1

yerge y mr. : -
225 0119 Dium. Lo Doleissim nom de Jesus, S Canutrey y
san Mario y comps. mrs.

7225 2120 Dill. S. Fabia p. y s. Sebﬂstil'a mrs, 9 £ 20
® Lluna nova d las 11 h, 41 miniuts de lo nit
72115 3/21 Dim. S.Fructu6s b, y mr. y sta. Ignes vg. mr. 8 4 9 22 N
7205 422 Dimeec.S. Vicens espanyol y s. Anastasi mrs. 8 53 6 49
720|5 523 Dij. S. lldefonso arquebisbe de Toledo y sta. Emeren-) ¥ 29 8 8
ciana vg. y mr.

719(5 624 Div. S. Timoteo b. ys. Tirso mrs. 10 2 | 917
7185 8(95 Dis. La Conv, de s Pauap.,s. Proget b, y mr., patro 10 30 |10 23
R de Palau Tordera, y sta. Elvira vg. y mr.

71715 9126 Dium. S. Policarpo b. y mr., y sta. >aula vinda. 10 59 |11 26
7 17(5 10/27 Dill. S. Joan Criséstomo b, ydr. y s. Emeri, abat. 11 27 12 30

§ Quart creieent a las 8 k. 8 minuts dela nit.

7165 11(28 Dim. S. Juliad de Cuencay s. CirlloibhL yiofs. = & 11 54 S
7 15(5 13|29 Dimec. S. Francisco de Sales dr.,y s. Valeri, bisbe, |12 24 T 1 34 M
7 14(5 14(80 Dij. Stas. Martina vg. mr, y Aldegundis vg. 12 59 2 32
713'5 15131 Div. S. Pere Nolasco cf. y fdr. 1 40 3 31
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SOL, LLUNA
S Pon SANTORAL. Surt.
h.m.|h.m. h. m,
71215 16| 1 Dis. S. Ignasi y s. Cecili bisbhes y mrs. _ 2 47T
711({5 18| 2 Dium. La Purificacié de N.2'S.2 y s. Corneli centu-| 3 13

rido h. v cf.
7 10(5 19| 3 Dill. S, Eiay bisbe y mr., lo beato Nicolau de Longo-| £ 7
bardo minim ef. y s. Oscar.
7 915 20| 4 Dim. S. Andreu Corsini y s, Rembert bb. cfs. 5 2
7 81521 5 Dimec. Los Sants mrs. del Japon y stas, Agata y Cala-| 6 4N
manda vgs y mrs.
® Llunaplena dla 1 h. y 5 minuts del mati.
7 715 23| 6 Dij. Sta. Dorotea y sta. Revocata mrs. a1
7 91524 7 Div. S Romualdoab y s. Ricardo rey. § 3
7 %4525 8 Dis.S.Joan de Mata fdr. 9 4
7 3|5 27| 9 Dium, Sta. Apolonia vg. mr. y s. Nicéforo mr. : 9 55
7 2|5 28/10 Dill, Sta Escolastica vg., s. Guillem duch de Aquita-{{1 8
nia ermita.

7 115 29 11 Dim. Los set sts. servents de Maria fundadors. 12 14
% 99|5 3012 Dimec. Sta. Eularia vg. y mr. y sta. Humbelina vg. » »
@ Quart menguant d las 6 h. 48 minuts de la nit.

G 985 32 13 Dij. S. Benigne mr., s. Fulcran v sta. Catarina de Rie-| 1 91 M
Ccis vg.
% 57|5 33|14 Div. S. Valenti pbre. mr. y lo beato Joan Baptista de la| 2 32
Concepcid fdr.
6 50615 34|15 Dis. Sts. Faustino pbre. v Jovita diaca, mrs, 3 40
6 545 35116 Dium, S. Onésim b. y s. Honest mrs. g 4¥
6 535 36117 Dill S. Policroni b. y s. Rémulo mrs. 5 46
6 51/5 3518 Dim. S. Sime6 b, y mr. y la beata Cristiana vg. 6 40
6 50(539(19 Dimee. S. Mansuet b, y s Alvaro efs. 7 22
@® Lluna nova dlas 10 h. 19 minuts del mati.
6 4915 40120 Dij. S. Sadot b y s. Nemesi mrs. 7 b4
6 475 41|21 Div. Sts. Vérulo, Secundi y Siriei mrs. 827
6 46/5 43122 Dis. La Cat.de S. Pere en Antioguia y 8. Abili, b. 8 59
6 44|5 44|23 Dium.S Pere Damia b, dr., ﬁta.qMar,garida de Cortona.| 9 25
6 43/5 45124 Dill. S Matias ap. y sta. Primitiva mp., 9 b4
6 4115 46125 Dim. Sts, Cesari b. J Avertano cfs, 10 26
6 405 4726 Dimec. Ntra. Sra. de Guadalupe de Méjich y s. Por-|10 5%
firi b. mr.
D Quart creiwent d la 1 k. 58 minuts del pespre.
6 3815 48|27 Dij. S. Leandro arq. de Sev.2 dr. y 8. Baldomero. 11 34
6 37'5 50(28 Div.'S. Roma ab. y s. Rufi Y comps. mrs. 1249 T
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SOL LLUNA
Surt |[Pou SANTO RAL. Surt. Pon
h.m.|h.m. h, m h. m
6 35/5 51| 1 Dis. S. Rossendo b. Ef.t:f sta. Eudoxia mr. i1 8T |3 14M
6 34|65 52| 2 Dium. S. Simplici p.Cy cf. y 8. Absalon mr. | 57 b 2
6 3215 53| 3 Dill. Sts. Hemeteri, Celedoni y Medi mrs. 2 b4 4 46
6 30|15 54| 4 Dim. S. Casimirrey y s. Lluci papa y mr. 3 b3 b 22
6295 55| 5 Dimec. Lo bto. Nicolau Factor y sta. Faina vg. 4 54 5 57
6 27|56 57| 6 Dij. S. Olaguer arqueb., b. de Barcelona. 5 59 6 27

@) Lluna plena d las 6 h. 39 minuts de la nit.
6 26/5 58| 7 Div. S. Tomas de A?uinn dr. y sta. Perpétua. 6 h8 6 53
6 25/5 59| 8 Dis, S. Joan de Déu fdr. y sta, Erenia mr. ) 7 56 7 19
6226 ol 9 Dium.S. Pacia b. de Barcelona y sta. Francisca viuda | 8 59 N | 7 49
romana.
6 24|16 1(10 Dill. S. Melit6 y 39 comps. mrs. 10 4 8 14
619/6 2|11 Dim.S Constanti cf. y s. Ramiro mr. 11 13 8 43
61716 312 Dimec. S. Gregori lo Magno p. 12 22 9 17
6 16/6 4|13 Dij. Sts. Ramiro y Rodrigo mrs. »o» 9 54
6 14|6 6|14 Div. Stas. Florentina vg. y Matilde reyna. 1 32 M |10 43
@ Quart menguant a las 3 h. 56 minuts del matt.
612/6 7|18 Dis, Sta Madrona yg. y mr., y s. Longinos mr, 236 |11 38
6 11(6 8|16 Dium. S. Heribert b,y sta. Juliana mr 338 (12 49T
6 9/6 9(17 Dill. S Patrici b. y s. Joseph de Arimatea cfs. k 29 1 57
6 7(6 10/18 Dim. S. Gabriel y Io bto. Salvador de Horta / 5 15 3 11
6 66 11{19 Dimeec. S. Joseph espos de Nostra Senyora y sta. Quin-| 5 50 4 29
tila mr.
6 4|6 12/20 Dij S. Aniceto b. y sta. Fotina la_Samaritana. Prima- | 6 24 5 39
vera.
@® Lluna nova & las 8 h. 53 minuts de la nit.
6 216 13|21 Div. S. Benet ab. y fr. 653 |[646N
8 1'614/22 Dis S. Deogracias b.y sta. Catarina de Génova vda. 7 25 7 56
5 5916 15|23 Dium. Lo bto. Joseph Oriol ef. y 8. Victoria, 7 51 9 2
9 57|16 16{24 Dill, S, Timolao mr. ¥y s. Ag%?n;ﬂ b. mr. _ 8§20 (10 B8
5 55/6 18/25 Dim. W La Anunciacié de Ntra. Sra. y s. Dimas bon 853 (11 9
: lladre.
5.5416 19|26 Dimeec. S. Brauli b.y sta. Maxima mr. 930 [42 10
5 526 2027 Dij Sta. Lidia ab son espos y fills mrs. _ 10 11 »»
5506 2128 Div. Los Dolors de Ntra Sra., s. Sixto III p. y cf. 10 57 1 5 M
3 Quart creivent d las 9 h. 24 minuts del matt.
49 6 22|29 Dis. S. Eustasi ab. y s Bertoldo cfs. i1 50 1 59
0 -i?;ﬁ 23|80 Dium. S. Joan C]imgch ab. 12046 T | 2 4t
456 24/31 Dill. Sta. Balbina vg. y mr. 143 3 24
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SOL LLUNA
Surt| Pon SA NTO J-{-A L- Surt,
h.m.| h.m h., m.
0 4416 25| 1 Dim. Sta. Teodora mr. y s Venanci b. mr. 2HMT
o 4216 26| 2 Dimeec. S. Francisco de Paula fdr. 3 44
o 4016 27| 3 Dij. S. Benet de Palermo cf. & 47
0 8916 28/. 4 Div 8. Isidoro arq. de Sevyilla. b 49
9 37/6 29| 5 Dis. S. Vicens Ferrer cf. | 6 47 N

© Lluna plena ¢ las 9 h. 16 minuts del mati.
5356 30| 6 Dium Pasqua de Resurreceis de N. Sr. J. C., san| 7 57
Celesti p. y s. Celso b,
9 3416 31| 7 Dill. S. Epifani b mr. !
5 3216 38| 8 Dim. S. Edesi mr. Y s. Albert lo Magno ecf, 10 16
o 3016 34| 9 Dimec. Sta. Maria Cleofé y sta. Casilda vg, i1 27
9 2916 35(10 Dij S. Ezequiel profeta. 12 31
5 2716 36|11 Div. S. Lle% lo Magno papa y dr. »
o 2616 37(12 Dis. S.Julip y s Vietor mr. 13 M

€ Quart menguant a las 10 h. 45 minuts del mati.

5 246 3813 Dium. S. I-Ierme:mijildn rey y s. Justino mrs, 2 26
5 2216 39|14 Dlll:ést._Perﬂ Gonzalez vulgo Telm y sta, Domnina vg. y| 3 11
martir. .
o 2116 40115 Dim. Stas. Basilisa y Anastasia mrs, 3 50
> 1916 41|16 Dimec. S Toribi b. cf. y sta. Engracia vg. c¢. mrs. 4 22
2 1816 4217 Dij. La bta. Mariana de Jests Vg, 4 51
5 16/6 4318 Div. S. Eleuteri b, ¥y sa mare sta. Antia mr. b 22
9 1516 44|19 Dis. S. Lle6 IX p. y cf, s. Hermobgenes Y 8. Vicens mrs.| 5 51
® Lluna nova d las7 k. 57 minuts del nmati.
9 1316 45|20 Dium. La Divina Pastora y sta. Ignés de Monte Pul-| 6 17
ciano ve.
o 1116 47124 Dill. S. Anselmo b. y dr, 6 51
0 1016 48122 Dim. Sts, Sotero Y Cayo pp. y mrs. 7 24
§ 916 49|23 Dimee. S. Jordi mr, patrd de principat de Catalunya, oA
9 71550124 Dij. S, Fidel mr. y stas, Bona y Doda vgs. 8 57
5 616 51125 Div. S. March evang. y sta. Franca vg. 9 39
9 416 52126 Dis. S, Cleto y s. Marcelj p. y mrs. 10 32
9 3[6 53127 Dium. Ntra .Sra, de Montserrat, patrona de Catalunya, 11 28
Lo Patrocini de s. Joseph y s, Pere Armengol maértir
mnmercenari.
D Quart creixzent d las 4 h. 43 minuts del mati.
2 116 54(28 DiIl._SilPau de la Creu fdr, s. Prudenci b.y s. Vidal 12 30 T
martir.
2 0/6 55/29 Dim. S, Pere de Verona mr. y s. Robert abat. 131
45916 56|30 Dimec. Sta Catarina de Sena vg , s. Pelegri ¢f. y santa 2 29

sSolia vg. y mr. i
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SOL LLUNA
Surt|Pon SA NTO RAL Surt. Pon
h.m.|h.m Dl b T
4 5716 57| 4 Dij. S. Felip y s, Jaume apdstols. 33T | 322M
4 5616 58| 2 Div. S. Ataggsi b. dr. y stap. Zoé mr. 4 33 3 48
4 5516 59| 3 Dis. La Invenci6 de la Sta. Creu. 5 38 £ 16
454(7 0| 4 Dium Sta.Mobnica vda. 6 49 § 45

@ Lluna plena a las 9 h. 4 minuts de la nit.
4 5217 i o Diil. La Conversié de s. Agusti y s. Pio V p. B 1 N| 516
#5Li7 21 6 Dim.S.JOAN ANTE-PORTAM-LATINAM. 914 | 5 49
4 50|17 4| 7 Dimeec. S. Estanislao b. y mr. 10 24 6 34
4 417 o1 8 Dij. La Aparici6 de s. Miquel arcangel. 11 29 7 26
% 4817 6| 9 Diyv. S. Gregori Nazianzeni b. y dr. 12 26 8 27
4 4617 7[10 Dis, S. Antoni arquebisbe de Florencia. » % 9 37
4 457 8[11 Dium. Ntra. Sra dels Desamparats, sts. Pons, Eudal,| 1 16 M |10 48

Eveli y Anastasi mrs., patré de Badalona.

€ Quart menguant alas4 k. 13 minuts del vespre.
4 4417 9142 Dill. S. Domingo de la Calzada ef. { 54 |11 58
4 4317 1013 Dim. S. Pere Regalat cf. y s. Mus pbre. mr. 22T i L
4 4217 11|14 Dimec, S. Bonifaci y sta. Corona mr. 2 54 2 19
4 411712115 Dij, s« La Asc. del Senyor, s. I<idro Llauradé cf.,| 3 23 323
% 40 patr6 de Madrit y del Inst. Agric. Catala.
i 6 71316 Div. 8. Joan Nepomuceno mr. y s. Ubald b. 3 53 b 32
e 14117 Dis. S. Pascual Baylon cf, § 21 5 306

981715118 Dium. S. Félix de Cantalici ¢f. y sta. Claudia mr. 451 | 639

® Liuna nova d las 8 h. 10 minuts de la nit.
4 37 7 16149 Dill, S. Pere Celesti p. y s. Ivo advocat. 5 24 7 4% N
j gg 7 17120 Dim. S. Bernardi de Sena cf, y s. Baldiri mr. 560 | & 47
7 o 718129 Dimee. S. Secundi mr. y la bta. Maria del Socds. 6 44 9 42

2|7 18122 Dij. Stas. Rita de Cassia vda., Quiteria y Julia vgs. y| 7 31 |10 33

% 3El7a martirs y los sts. Casto y Emilio mrs.
i 331 19123 Div. La Aparicié de s. Jaume apdstol. § 24 |11 18
i 5 7 20124 Dis. Stas. Afra, Susana, Marciana y Paladia mrs. 918 (141 58
21721125 Dium, Pasqua de Pentecostés. S. Gregori VII p. y|10 16 |12 28
4 3907 99 sta. Magdalena de Pazzis.
=14 ==126 Dill. S. Felip Neri fdr. y s. Eleuteri p. y mr. 11 17 12 57
D Quart creiment d las 10 h. 26 minuts de la nit,
‘i g} 7 %‘:3 2/ Dim, Lo venerable Beda phre. 12 15 » %
4 30 [ 2428 Dimec. S, Just b. y s. Just ef. 116 138 M
35 7 24129 Dij. Sta. Teodosia mr. | 2 18 151
h 23 7 25130 Div. S. Fernandorey d’ Espanya y s. Félix [ p. 3 20 2 18

=917 26131 Dis. Ntra. Sra, Reyna de tots los sants y M. del Amor| 4 26 2 45

hermoés y sta. Petronila vg.
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SOL LLUNA
Surt; Pon S*A NTORA L. Surt, Pon,
h.m.|h.m. H. M. |ehaem.
429|7 27| 1 Dium., La Santissima Trinitat, sts. Enecon ab. y| 536 T | 311 M

Fortunat efs. _
4 2817 281 2 Dill Sts. Marceli, Pere, Erasme y Blandina, mrs. 6 52 3 44
4 28|7 28| 3 Dim. S. Isaac monjo y sta. Clotilde reyna. 8 AN | & 24
@ Liuna plena a las 6 h. 26 minuts del matz.
£ 27|17 29| 4 Dimec. S. Francisco Caracciolo fr. 9 16 5 15
4 27/7 301 5 Dij.»H SS8. Corpus Christi, s. Sanxo y stas. Valeria y/10 20 6 14
| Marcia mrs
4 27|17 301 6 Div. 8. Norbert b. ef., stas. Candia y Paulina. 11 12 7 22
4267 31| 7 Dis. S Sabinia mr. y sta. Genivera vg. y mr. 11 54 8 36
4267 32| 8 Dium. S. Salustiad ef y sta. Calopia mr. 12 31 9 50
4 2617 321 9 Dill. Sts. Prim y Felicia mrs. 12:59) L4 2
@ Quart menguant d las 9 h. 42 minuis de la nit.
42617 33110 Dim. Sta, Margarida reyna de Escocia y sta.Oliva verge| » » (12 14
: y mr. .
4 26|7 33/11 Dimec. S. Bernabé apdstol. 122 M| 149T
4 25(7 3442 Dij. S. Joan de Sahagun ¢f. y s Onofre anacoreta cf. 1 58 A
4 257 34113 Div. Lo Santissim Cor de Jesiis, s. Antoni de Pa-| 2 23 3 26
4 dua cf. y sta. Aquilina vg. y mr.
4 25/7 35|14 Dis. 8. Basili lo Magno b. ydr. 251 | 431
4257 85|15 Dium. Sts. Vito, Modest y Crescencia mrs. 3 23 5 35
4 2517 6116 | ill. Sts. Francisco Regis cf., Quirsey Julita mrs. 3 56 6 41
4 257 30117 Dim. Sts. Manel, Sabel é Ismael mrs. k 37 7 35
® Liuna nove a las 9 h. 49 minuts del mati.
4 2617 36118 Dimec. Sts. March y Marcelié mrs. y s. Amando. 52 | 826N
4 2617 3619 Dij Sta. Juliana de Falconeris vg. y sts. Gervasiy Pro-| 6 14 9 42
tasl mrs.
4 26|17 37120 Div. S. Silveri papa y mr. 7 7 9 56
42617 37121 Dis. S Lluis Gonzaga cf. y s. Palladi b. Estiu. § 7 |10 31
4 26(7 37122 Dium. S. Paulino h. y cf. y sta. Consorcia, 9 4 10 €9
4 267 37123 Dill Sta. Agripina vg. y mr. 10 4 (1129
42717 37124 Dim La Nativitat de S. Joan Baptistay s. Firmin mr, (11 4 [11 53
4 2717 88|25 Dimee. S. Guillem ab. y sta, Febronia vg. y mr. 12 5T [12 15
B Quart cretwent @ la 1 h. 45 minuts del vespre.
4 2717 38126 Dij. S. Joan y Pau ger. mrs, y s. Pelayo mr. 1 1 |42044
4 28|17 38127 Div. Sts, Zoylo mr. y Ladislao rey de Hungria. 2 8 s
% 28|17 38(28 Dis. S. Lie6 11 p. y of. 315 | 441 M
4 2917 38129 Dium. S. Pere y s. Pau ap.y sta. Benita vg. £ 31 | 142
4 29|17 37|30 Dill. La Conmemoracié de s. Pau ap., sta. Emiliana| 5 41 2 19
martiry s. Marsal b,
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SOL LLUNA
Surt| Pon SANTORA L- Surt, Fon.
h.m.|h.m. - h. m. | h. m,
499|7 37/ 1 Dim. S. Galo b. y sta. Leonor mr. 652T |8 A M
4 30|17 37| 2 Dimec. La Visitacio de Ntra. Sra. y s. Proces mr, 8 1N | 3 54

@ Liuna plena d las 2 h. 15 minurs del vespre.
438117 371 3 Dij. S. Trif6 y comp. mrs. y sta. Mustiola vg. y mr. 8 57 4 59
4 3117 37| 4 Div.S. Laureano b. y lo bto. Gaspar de Bono. 9 50 6 13
4 3217 371 5 Dis. S. Miquel dels Sants c¢f. v sta. Zoe mr {0 28 7 30
4 3917 86| 6 Dium. La Preciosa sanch de N. Senyor J. C., s. Isaias|ii 1 8 48
profeta y s. Tranquili mr.
4 337 36| 7 Dill Sts. Fermi y Odé bb. 11 30 |10 1
43417 36| 8 Dim. Sta. Isabel vda. reyna de Portugal, 11 58 |11 13
4 347 351 9 Dimec. S. Zenon y comp. mrs , sta. Anatolia vg.y mr. 12 28 [(1230T
G Quart menguant & las 4 h. 35 minuts del mate.
4 35(7 35|10 Dij. S.]Gribmfﬂl mr vy los set germans mrs. y santa (12 57 i 21
Amaha
43617 3411 Div Sts. Pfo I p. mr. y Abundio pbre, mr. » B 2 26
i 3617 34|12 Dis.S. Joan Gualbert ab. y sts. Félix y Nabor mrs. 1 25 M| 3 2V
£ 3717 33/13 Dium. S. Anaclet p. mr, y sta. Mirope mr. i 57 £ 24
4 38/7 33|14 Dill S. Bonaventura card. bisbe y dr. y 8. Ciro b,yef. | 238 5 27
£ 3917 32115 Dim.S. Enrich emp., y s. Camilo de Lelis fr 3 20 6 22
4 397 32[16 Dimec. Ntra. Sra. del Carme y lo Triunfo deJa Sta. Creu.| 4 10 742
® Lluna nova d@las 12 h. 41 minuts de la nit. :
4 40(7 31|17 Dij. S. Aleix cf. y sta. Marcelina vg. y mr, 5 3 752N
% 417 30/18 Div. S Frederich y sta. Sinforosa 'y Marina. o 1 8§ 32
L 42|17 30119 Dis. S. Vicens de Paul fdr. y stas. Justa y Rufina mrs. 6 58 9 2
4 4317 29120 Dium. S Elias prof., s. Geroni Emilia fdr. y santas| 7 % 9 31
Margarida y Librada mrs.
4 4417 28|21 Dill. Sta. Praxedes vg y s. Daniel prof. 8 b5 9 55
& 4517 27|22 Dim. Sta. Maria Magdalena penit. 9 55 10 194
4 467 26|23 ]Z}ir.ﬂeﬂigjr S. Libori b. ycf, sta. Erundina vg. y s. Apoli- |10 54 |10 &7
nar b. y mr.
4 46|7 26124 Dij. Sta ?Cristina Vg, y mr. 11 54 |11 12
i 4707 25|25 Div. ¥« S. Jaume apostol, patré d' Espanya. 12 58 T |11 40
%) Quart creizent a las 2 h. 36 minuts del mate.
k 48(7 24|26 Dis. Sta. Ana mare de Ntra. Sra, 216 |i4210
4 49(7 23197 Dium. S. Pantaleé mr. y stas. Juliana y Sempronia-| 3 16 |12 4%
na vgs. y mrs., patronas de Mataro.
4 50|17 22128 Dill. Sts. Nasari, Celso y Victor mrs. 4 27 »o»
4517 24129 Dim. Stas Marta vg. y Beatris vg.y mr. 5 39 133 M
& 527 2030 Dimec. Sants Abdon y Senen mrs.iyulgo s. Non y san| 6 44 2 37
Nen) y sta. Donatila vg. y mr. .
4 53|7 19|31 Dij.S Ignasi de Loyola fdr. 739N | 3 46
@ Liuna plena d las 9 i, 16 minuts de la nit.
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Surt| Pon S.iﬂ& NTORAL. Surt. Pon.
h.in. | h.m. h. m. | h. m.
4 4|7 18| 1 Div. S. Pere ad-vincula, s, Feliu de Girona y stas. Fe,| 824N |5 3 M
Esperansa y Caritat vgs, y mrs.
4929(7 17| 2 Dis Ntra. Sra. dels Angels, s. Alfonso Maria de Ligori| 9 1 b 24
bisbe y fdr., y s Esteve p y mr.
4 56|17 151 3 Dium. La Invenci6 del cos de s. Esteve protomaértir. 9 32 7 39
4 6717 14 & Dill. S. Domingo de Gusman cf. y fr. {0 1 8 53
4 58|17 13| 5 Dim. Ntra. Sra. de las Néus y sta. Afra mr. 10 31 |40 1
4 59/7 12| 6 Dimec. La Transfizuracié de N. S J. y los sts. Just y|10 57 |11 10
Pastor germans mrs,
o 0|7 11| 7 Dij. S. Gayeta fdr. Y S. Albert de Sicilia efs, 1126 J12:45°T
@ Quart menguant d las 2 h. 10 minuts del o espre.
o 117 91 8 Diy. 8. Ciriach y comps. mrs. v s. Miré b. {1 58 ] 22
9 2|7 81 9 Dis.S. Roma soldat y 8. Ruastich mrs, 12 35 2 82
9 317 7110 Dium. S. Llorens mr. » » 3 24
9 47 5|11 Dill. Sta. Filomena vg. y mr. y s. Tiburei mr, 120 M| 418
o ol7 4112 Dim. Sta. Clara vg. yi.2y sta. Felicissima. 2 7 5 9
9 617 3|43 Dimeec. Sts. Hipdlit y Casia mrs, 2 56 5 b4
o 717 1114 Dij. S. Eusebi mr. y'sta. Limbania VE. 3 b3 6 33
o 8/7 0/15 Div. ) La Asumpceié de Ntra. Sra, ys. Tarcisi mr. | 4 52 7 &N
® Lluna nova d las 4 h. 11 minuts del sespre.
o 216 58116 Dis Sts. Roch y Jacinto ofs, y sta, Serena vg. b 52 «[ 7 32
9 1016 57 (17 Dium S Joaquim, pare de Ntra.Sra., s. Lliberat abat 6 50 7Y
: Y 8. Mamet mrs,
o 1116 5618 Dill. S, Agapito mr. y sta. Elena vda. emperz. 7 50 8 25
© 1216 5419 Dim. S, Magi mr., 8. Mariano cf. y s. Lluis b. ¢, 8 50 5 53
2 1316 53120 Dimec. S. Bernat ab. Y dr.y s. Filibert ab, 9 45 Y 14
9 14(6 51]21 Dij. Sta. Joana Francisca Fremiot vda. y [.2 10 47 9 40
o 151650122 Diy. Sts. Sinforid, Fabricid y Zétich mrs. 14°62 - 110 -8
o 16/6 48123 Dis. S. Felip Benici cf. 1 2T |10 42
D Quart creiwent a la 1 h. 11 minuts del eespre.
01716 47|24 Dium. Lo Purissim Cor de Maria, s. Bartomeu apéstol| 2 9 {1 2%
| .Y sta. Aurea vg.
9 1816 45/25 Dill. S, Lluis rey de I'ransa y s. Genfs d* Arlés., 322 1220
5 1916 43|26 Dim. S. Ceferi p. mr Y 8. Simplici mr, 4 24 2L
2 2016 42127 Dimec. S Joseph de Calasanz fdr. y la Transverberacié| 5 23 122 M
; del cor de sta. Teresa de Jesus vg.
; 21 E gg 33 Eij. SL Agusti b. v dr 6 12 % gf;
22 : iv. La Degollacié de'S. Joan Baptista a. Sabina mr.| 6 51 4
0 2316 37|30 Dis. Sta. Rosa de Lima vo, SRinis MiRta Sating o g 27 ¥ 5 11
@) Liuna plena 4 las 4 ). 27 minuts del mate. |
9 25|16 35[31 Dium. Ntra.Sra. de la Consolacité 6 de la Corretja vy| 7 39 6 27
8. Ramon Nonat card. y cf. '
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SO LLUNA
Surt | Pon SANTO RA L- Surt. Pon,
h.m. | h.m. h. m. | h. m,
5 2616 34| 1 Dill. S, Gil ab y s. Llop b. B8N | 742 NM
5 2616 32| 2 Dim.S. Antoli mr. y s. Esteve rey y cf. ¥ 56 852
5 2716 30| 3 Dimec. S, Nonito b y s. Simon Estilita. 9 27 9 59
5 2916 29| 4 Di). i:"i Casto mr., stas, Candia, Rosa de Viterho y Ro-| 956 |11 7

salia vgs.
53006 27| 5 Div. S. Llorens Justinia b. y sta Obdulia vg. 1034 |12 12T
5 3116 25| 6 Dis. S. Onesiforo mr. y s. Fausto mr. 11 16 1 14
@ Quart menguant ¢ las 4 h. 21 minuts del mati.
59216 94| 7 Dium. Ntra Sra. de la Cinta en Tortosa, s. Augus-|12 2 2 14
tal b., s. Vicens pbre. mr. (patré de Besala) y sta. Re-
gina vg. y mr.
5 3316 22| 8 Dill. K Eﬂ. Nativitat de N.* 8.2 y 5. Adria. 12 52 3 4
5 346 20| 9 Dim.S. Gorgoni mr. y s. Pere Claver cf. » » 3 50
5 3506 19/10 Dimec. S. Nicolau de Tol cf. y sta. Pulqueria em. 1 45 M| 4 34
5 36/6 17{11 Dij. Sts, Proto y Jacinto germans mrs. 2 45 5 /9
5 37|16 15[12 Div. S Leonci y Teodulo mrs. 3 42 5 38
5 3816 14113 Dis. Sts. Eulogi y Amat bb. y cfs. 5 42 6 3
5396 12114 Dium. Lo Santissim Nom de Maria, la Exalt. de| 5 42 6 27 N
la Sta, Creu y 8. General mr. J
@ Lluna novca d las 7 h. 45 minuts del matt.
5 40(6 10/15 Dill. S. Nicomedes mr. 6 42 b 52
5 41|16 8116 Dim. Sts. Corneli p. y Cebria b. mrs. 7 41 7 20
5 4916 7117 Dimeec. S. Pere de Atbués mr. y la Impressié de las lla-| 8 43 7 43
gas de s. Francesch de Assis.
5 4316 518 Dij. S. Tomas de Vilanova b. y s. Ferriol mr, g 46 8 13
5 4416 3/19 Div. Sta Constancia y 8. Genaro y cps, mrs 10 54 § 42
5 4506 1]20 Dis. 8. Eustaqui y ¢ps. mrs. 11 59 9 23
5 4606 024 Dium. Los Dolors gloriosos de N * S.3, s, Mateu apds-| 1 8 T {10 10
tyl evang. y sta Efigenia vg.
B Quart ereizent d las 9 h. ¢ minuts de la nit.
5 4715 58|22 Dill. S. Maurici y eps mrs. 212 |11 10
B 4x|5 56128 Dim, Sta. Tecla'vg.y mr, ys. Lino p. y mr.—Tardor. | 313 |12 15
5 4905 55/24 Dimec. Ntra. Sra. de la Mereé y lo bto, Dalmau| 4 4 » »
Monner cf
5 505 53|25 Dij. Sta Maria de Cervell6 (v, del Socos). 4 47 1 28M
55115 51|20 Div. S Cebrida mr. y sta. Justina vg. y mr. 5 23 2 43
5 5215 49 27 Dis. S. Cosme y Damia germ. mrs y s. Adolfo mr. 550 NI| 4 2
5 53[5 48|28 Difum. S. Wenceslao mr. y lo b, Simon de Rojas con-| 6 21 5 16
essor.
@ Llunaplena & las 12 h. 51 minuts del vespre. :
5 54|15 46|29 Dill. La Dedicacié de S. Miquel Arcangel, 6 54 6 28
b 55'5 44|30 Dim, S. Geroni dr,y cf. y sta, Sofia yda, 722 7 39
)
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SOL LLUNA

Surt|Pon | . S.LA.NTORA L. ' Surt. Pon.

h.m. | h.m, h. m h. m

5565 43| 4 Dimec. Lo s. Angel Custodi del regne d’ Espanya y| 753N | 8 47 M
sant Remigi b. .

h 57(5 41| 2 Dij. Los sts. Angels de la Guarda y s. Leodegari b, ymr.| 8 27 9 57

5 585 39| 3 Div. S. Candi mr. y s. Grau ab. 9.7+ 110.§9"~

5595 38| 4 Dis. S. Francesch d' Assis conf, y fdr. 965 . [12 87T

6 (/58| & Dium. Ntra, Sra. del Roser, s. Froila b. y sant Pla- 10 46 e
cit mr,

& Quart menguant a las 8 h. 15 minuts de la nit.

6 1{5 34| 6 Dill. S. Bruno fdr. y s. Emilio mr. i1 40 1 48

6 2533 7 Dim. S.Marchp. v s. August ef, {237 2 34

6 4{5 31| 8 Dimec. Stas. Brigida vda. y Reparada vg. y mr. » » 3 9

6 5i5 29| 9 Dij. S. Dionisbh. ymr. y sta. Publia abadesa. { 34 M| 3 38

6 65 28|10 Div.S. Frane.? de Borja y s. Lluis Bertran cfs. 2 34 i 7

6 7(h 26|11 Dis. S. Nicasi b. y mr. y sta. Placida vg. 3 32 4 32

6 &5 24|12 Dium, Ntra. sra. del Remey, Ntra. Sra. del Pilar de| 4 32 4 56
Saragossa y s. Serafi cf.

6 915 23|13 Dill. S. Eduardo rey y cf. y sta, Celedonia vg. b 82 525 N

| @® Lluna noca d las 10 h. 57 minuts de la nit.
6 1015 21114 Dim. S. Calisto p. mr. y sta. Fortunada vg. y mr. fi, 32 5 47
6 11]5 2015 Dimec. Sta. Teresa de Jesus vg. fdra. compatrona de| 7 40 b 15

las Espanyas. :
18116 Dij. S. GGalo ab. y la beata Maria de la Encarnaci6 vg.| 8 43 b 43
17117 Div. Sta. Eduvigis vda. duquesa de Polonia. 1955 7 23
15(18 Dis. S. Lluch evangelista y sta. Trifonia mr. 11 4 8 b
19 Dium. S. Pere de Alcéntara cf. 12 6T [ 8 5Y
12120 Dill. S. Joan Canci cf. y sta. Irene vg. mr. 1541 =1 [100%
1121 Dim. Sta. Ursula y 11,000 vgs. mrs, 24 |11 12
B Quartereizent a las 5 h. 28 minuis del mati.

':.-.
e
=

kB Bk Bl £ BB B
S
e

619/5 9]22 Dimec, Sta. Maria Salomé vda. v sta. Cordula, 2 k6 |12 26
6 20/5 8123 Dij. S, Pere Pasqual b, mr., y s. Joan Capistra cf. 3 () S
b 2215 6|24 Div. S. Rafael Arcangel, s. Bernat Calvo b.yef. ysant, 3 54 140 M
Martiria b, mr. patro de Banyolas. *
h 2315 5125 Dis. S. Crispiy Crispinia mrs, y sta, Daria. 4 19 2 54
6245 426 Dium, S. Evaristo p. y mr. y sts. Llucia y Marcia mrs.| 4 52 4 9
'Iy sta. Sabina mr. en Catalunya. . .
6 2515 2|27 Dl]._lS. Vicens mr. y stas. Sabina y Cristeta mrs. de| 5 20N |5 16
| vila. : ;
&) Liuna plena a las 11 . 31 minuwts de la nit. '
626(5 1|28 Dim. S. Simé ys. Judas Tadeo apost. 552 | 627
6 27(6 0{29 Dimeec. S. Narcis b. v mr. | b 24 73b. . .
6 2914 53(30 'Dij. S. Claudio y s. Marcelo mrs. | ot T - 31 T8
6 3014 57131 Diy. S. Quinti mr, - 74k 194D
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SOL | LLUNA
Surtj Pon SANTORAL. Surt. Pon.
t;m h.m, B ma | hiEms
6 314 56| 1 Dis. ¥4 La festa de tots los Sants y s. Benigne pbre.| 8 32 N |10 46 M
6 32/4855| 2 Dium Sta. Eustoquia vg. y mr. g 28 |11 44
6 34{4 53| 3 Dill. La Conmemoraci6 dels fidels difunts, Innumera-|10 21 12 30 T

e bles mrs. de Saragossa y s. Armengol b, y cf,
6 3504 52| 4 Dim. S. Carlos Borromeo b. ¢. y sta. Modesta vg, 11 21 4
& Quart menguant d las 4 h. 5 minuts del vespre.
6 364 51| 5 Dimec. S. Zacarias profetay sta. Isabel pares de sant|12 21 1 i
Joan Baptista.
6 374 50| 6 Dij. S. Sever b. de Barcelona mr. y s. Lleonart ab. B » 2 9
6 384 49| 7 Div. S. Florenci b. y ef. y sta. Carina mr. 1 19 M| 2 34
6 404 48| 8 Dis. Los quatre sants martirs coronats. 2 19 2 5%
6 414 471 9 Dium. Lo Patrocini de Nostra Senyora, s. Teodoro| 3 19 3 26
Eértir yla dedicacié de la Basilica del Salvador en
oma.,
6 4214 46|10 Dill. S. Andreu Aveli cf. - 419 3 48
6 4314 45|11 Dim. S. Marti b. y ef. y s. Mena mr, 5 22 4 15
6 45/4 44|12 Dimec. S. Marti p. y mr. y s. Diego de Alcala cf. 6 32 A

® Lluna nova alal h. 29 minuts del vespre.

6 4614 43|13 Dij. S. Estanislao de Koska ef. 7 40 5 20N
6 4714 42|14 Div. S. Serapi mr. y s. Rufo primer bisbe de Tortosa.. | 8 52 6 3
b 4814 41|15 Dis. S. Eugeni b. mr. y s. Leopoldo emp. 9 59 6 53
6 4914 40|16 Dium. S. Elpidi y comps. mrs. {455 7 58
6 5114 39117 Dill. Sta. Gertrudis la Magna vda., stas. Iscle y Victo-|12 1T | 9 3
ria mrs. y 8. Gregorio Taumaturgo.
6 5214 39|18 Dim. S. Maximo b. y s. Barulas noy mr. 12 46 |10 18
6 5314 38/19 Dimec. Sta. Isabel reynad’ Hungria vda. 124 |11 32
5 Quart creizent dlas 12 h. 36 minuts del vespre. |
6 54|4 37|20 Dij. S. Félix de Valois-cf. y 8. Octavi mr. : { 57 |12 42
 55|4 36|21 Div. La Presentaci6 de Ntra, Sra. en lo temple. 2 25 B »
6 564 36|22 Dis. Sta. Cecilia vg. y mr. _ 2 92 1 5 M
6 584 35|23 Dium. S. Climent p. mr. y sta. Lucrecia, 3 23 2 59
6 5914 3524 Dill. S. Joan dela Creu fr. ysta. Flora vg. y mr. 3 49 £ 8
7 0|4 34/95 Dim. Sta. Catarina vg. mr. y s. Mercuri soldat mr. & 21 5 18
7 114 3426 Dimec. Los desposoris de Ntra. Sra. y s. Conrat b. k56N | 625
@ Liuna plena d la 1 b, 15 minuts del vespre. -
7 2|k 33|27 Dij. Sts. Facundo y Primitiu mrs, 5 36 7 32
7 3|4 33|28 Div. S, Gregorilll p.ef. ys. Rufoy sa familia. 6. 21 8 34
7 4[4 32|29 Dis. S. Sadurni b, ymr."y s. Filomeno mr. 713 9. 33
7 514 32/30 Dium. S. Andreu apoéstol. | 8 9 . 110 20
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“DESEMERE

SOL < LLUNA
Surt | Pon SA N’I ORA.L- Surt. Pon.
h.m. | h.m. h, m. | h. m.
7 6/432| 1 Dill. S. Eloy b. ycf. y sta. Natalia mr, 9{0N {1l 7T M
7 7|4 32| 2 Dim. Stas. Bibiana, Adria y Aurelia mrs. y Elisa/10 7 |11 42

monja cartuixa. |
7 8(4 31| 3 Dimec Sts. Francisco Xavier cf. y Magina mr. i3 7 H21LT
7 10{4 31| 4 Dij. Sta. Barbara vg. mr. y s. Pere Crisol. 12 6 12 40
&G Quart menguant d la 1 k. 18 minuts del cespre.
7 10{4 31| 5 Div. S. Sabas ab. y sta. Crispina mr. % » { .3
711|4 31| 6 Dis. S. Nicolau de Bari arq. de Mira, { 6 M| 123
71214 31| 7 Dium. S. Ambrés b. y dr. P12 { 52
7 13|14 31| 8 Dill. ¥& La Inmaculada Concepecié de Ntra. Se-| 8 6 2 17
nyora patrona d- Espanya y sus Indias.
7 144 31| 9 Dim. Sta. Leocadia vg. mr. i1 2 41
7 15|14 31|10 Dimec. Ntra. Sra. de Loreto 'y sta. Eularia de Mérida| 5 19 3 15
verge y mr.
716(4 31{11 Dij. S. Damas p. espanyol. 6 30 3 b4
7 17(4 31|12 Div. S. Sinesi lector y mr. 7 42 4 44 N
® Lluna nova d las 3 h. 3 minute del mati.
7 17|14 31|13 Dis. Sta. Llusia vg. y mr. 8 53 5 4l
7 18|14 31 14 Dium. Sts. Nicasi y Pompeyo bb. 9 51 6 53
71914 32 15 Dill. S. Eusebi b. y mr. 10 43 8 7
7 2014 32 16 Dim, Sta. Albina vg. mr. y sta, Adelayda emp. 11 2 9 20
7 204 3217 - Dimec. S. Llatzer b. y cf. y sta. Bibina vg. mr. 11 57 |10 36
7 21|14 3318 Dij. Ntra. Sra. de la Esperansa ¢ de la O. 12 27 T |11 45
B Quart creicent a las 8 h. 28 minuts de la nit.
7 22|14 3319 Div, S. Nemesi mr, y sta, Fausta vg. y mr. 12 57 |12 50
7 2214 34/20 Dis. S. Domingo de Silos ab. F s B9
7 2314 34121 Dium. 8. Tomas ap. y s, Severia b. ef. 1 52 1 58 M
S Sol en Capricorni.—Ivern,
7 2314 35|22 Dill. Sts. Zenon, Demetri y Fluvia soldats mrs. 219 3 7
7 24[4 35123 Dim. Sta. Victoria vg. mr. y 8. Sérvulo paralitich. 2.:03 4 15
7 2414 36|24 Dimec. S. Delfi b. - 3 33 5 21
7 25[4 36/25 Dij. »q La Nativitatde N, S, J. C. 4 16 6 22
¢ 2514 37(26 Div. S. Esteve. b 4N | 7 23
¥ Lluna plena dlas 5 h. 49 minuts del matt,
7 2514 37|27 Dis. S. Joan ap. yevy. g1 8 16
7 2614 38|28 Dium. Los sants Ignocents mrs, 6 A9 8 59
7 26(4 39(29 Dill. S. Tomas arqueb. de Cantorbey mr. 7 58 9 39
7 2614 40|30 Dim, La Trasl, de s, Jaume ap, y sta, Anisia- mr, 8 54 10 10
7 26'4 4{31 Dimec, S, Silyestre p., y sta. Coloma vg, 9 55 |10 38
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—0la noy, jqué se 't oferia?
—Me venia & insecriure.
—Esta molt bé ;eom te dius?

—Esta molt bé. Y escolta,
ique sabs fer?
—Ja fumo.

—Any 90. —Magnifich. Veig que tens

—De ahént vens? una gran precocitat.

—De ca’l 80. —Y vosté jqué m' aconsella?

—; Y ’l téu pare, t' ha ditalguna —Una sola cosa: segueixla
cosa? 1 y seras felfs. Si vols tenir sort

—Si senyor: que me las ey _ 55 Lo y divertirte molt, feste regidor
compongui com puga, d" ofici,

DOS MINUTS D' ANTE-SALA,

Per més, amat lector, que no 'ns econeixém de quatre dias, ja que
las nostras relaciéns portan alguns anys de fetxa —onze'n fa, 81 no
m’ equivoco, que I’ EsqQueLLa branda, repica y _salt,lrcmet}a’ dalt pE LA
ToRRATXA—permetme que sense merma ni detriment de I amistat y
la franquesa que reyna entre nosaltres, t inviti & fer un eurft mo-
ment d’ ante-sala. - J .

Acomodat com millor pugas en aquesta porteria, y escolta, s1 ets
servit, un parell de paraulas, que tinch de dirte en nom propiy per
encarrech del amo de la easa, un tal Lopez Bernagossi, persona,
com sab tothom, de totas prendas, que no té altre deria, desde qu’ es
al mon, que la de complaure al publich ab las sevas publicacions
populars, acomodadas 4 tots los gustos y al alecans de totas las
butxacas.

I’ any passat publicavam per primera vegada I A lmanach de
' Esquella, confiant ab la may desmentida benevolencia cjh-::ls nog-
tres lectors; pero 1’ éxit que aleansa excedi de moit a lo qu espera-
vam, ja qu’ en menos de tres horas queda despatxada tota 1’ edicio.
Semblava talment que 'l regalessiin. _ ; :

Y aquell Almanach, no era més que un ensaig... casli una lmpro-
yisacio, ‘ e
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LAS QUATRE ESTACIONS.

PRIMAVERA.

Aixis es com desde
aquell moment varem
considerarnos obli-
gats & correspondrs,
en la mida de las nos-
trasg forsas 4 tan in-
mens favor, no pla-
nyent estorsos ni sa-
crificis, per millorar
tot lo possible la pu-
blicacié que tenim |
honra de oferirte.

B
o

Un Almanach es
com un pom de flors
de tot I’ any, reculli-
das aqui y alla, en los
jardins del ingeni dels
escriptors y ’ls artis-
tas, y reunidas y com-
binadas, més que per
utilitat, per reereo;
mes que per ensenyar
alguna.cosa nova, per
distreure y entretenir
lo més agradablement
possible. :

Tal es lo que 't ofe
rim avuy: un aplech
de produccions de to-
tas midas, de totas
formas, de tots colors
y de tots los perfums
imaginables. Si hem
tingut acert en com-
binarlas, lo publich ho
dira.

Per lo que & nosal-
tres respecta, sols nos
incumbeix agrahir ab
tota I’ A&nima als es-
criptors y als artistas
que 'ns han proporcio-
nat flors tant exquisi-
dag, en obsequi dels
nostres lectors, ab una

generositat y un desprendiment que fan possibles las condicions eco-
nomicas de la present publicacio. Sense aquesta generositat hauriam
hagut de desigtir de donar & llum un llibre que val inmensament

mes de lo que costa.

F

A tots las gracias més expressivas, 4 tots enterament, desde 'l
modest colaborador que amaga 'l séu nom ab un pseudonim, fins al
poeta eminent que ha sabut conquistarse en empenyats certa-

2009 Ministeno de- Criltura



mens, lo honrés titul LAS QUATRE ESTACIONS.
de mestre; desde’l des- i

conegut autor de la
festiva espatotxada,
fing al distingit y re-
putat mnovelista, que
sab donar elasticitat
4 la prosa catalana, &Y
infundintli la sava yI' KX\
esperit del modernis-
me y fent ab sas pro-
duceions la gloria de
la mnostra renaixent
literatura.

Lo mateix vot de
gracias hem de fer ex-
tensiu als celebrats ar-
tistas que deixan en
las planas del present
A lmanach, vivas mos-
tras. del séu ingemi
inagotable. Passan de
vintisis las firmas que
aquest any hi figuran
y ellas solas de si ma-
teixas fan 1’ elogil.
(Com no hem d’ estar
satisfets, al veure que
apart dels que & Bar-
celona donan mostras
constants del seu ta-
lent, 8’ han recordat
de la pobreta Esque-
lla, algtins dels que a
Roma y 4 Paris, tan
alta saben mantenir 1a
bandera del art de Ca-
talunyal... (Com no
hem d’estar orgullo-
sos si fing, gracias a !
amabilitat del distin-
git pintor D. Ramoén :
dPadré_, ‘ng cab la ditxa e R = = .

e reunir 4 tants tra- oo
balls notables com A
aqui figuran, dos pre-
ciosas notas inéditas,
una del malaguanyat amich Tomds Padro, y I altra del incompara-
ble Fortuny!...

Ay 4 e e A |

e
oAy . ‘s

Deviam pagar aquest petit tribut de consideracio a nostres
amables escriptors y artistas, y de fixo que a tu, estimat lector, no
t’ haurs sabut greu aquest petit rato d’ antessala, ja que sempre

I agrahiment fa de bon veure,
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ILAS QUATRE ESTACIONS,
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na, y cumplire ab aquests forasters.

-
L B

Entro v...

Taulet!. .

No vull, ni dech en-
tretenirte per més
temps. Los fulls del
A lmanach estan ta-
llats... Totas las por-
tas quedan obertas...
Quan tingas gust pots
entrarhi. Res de cum-
pliments: ets & casa
téva,

P. pEL O,

GON LOS DE SANAHUJA!

(PASSA-TEMPS, Y RES MES)

—Com plou! [ Vet’agui
lo que té sortir de casa
sense parayguas!... ;Oh!
Y com plou!

Un @icot d’ agquells
que venen pels carrers,
d’ amagat dels munici-
pals:— 1 Un parayguas
per ckuatra pessetas!

—iUn parayguas per
(quatre pessetas!... [Ma-
las aguanyadasl.., Si 'l
parayguas fos de seda,
encare m’ hi arriscaria;
pero deu ser de cotd...

—Si, senyor: de coto
ingles.

—1Y tal ingles! Potser
si qu’ encare ’s déu...
jAire, aire!l ;Y com va
plovent! Si en lloch d’
aygua caiguessen doble-
tas d’ aquellas qu’ ara no
s' estilan [no ’'n tiraria
pochs de plans en Rius y

%ah. bah, ¢sabs
que pots fer? Lo millor
es que 't fiquis al Cafe
Suis. M’ hi esperan uns
companys de Sanahuja,

ue varen arribar |’ altre
ia... Mentres deixa de
ploure aprofitare la esto-

—; D’ ahont surts?—me pregunta un parroquia de tot " any, que no es cap
dels de Sanahuja. Aquests, per ara, no ’s veuhen en forat ni en finestra.

—Hola, Saladrigas... Busco uns amichs de Sanahuja. (No 'm vaig recor-
dar de que 'ls de Sanahuja, quan plou, solen posarse sota la pluja.) ¢Los co=

neixes?
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.—j0Que si’ls conech?... LLAS QUATRE ESTACIONS,

Ja %m crech! Ahir per

ahir un d’ ells me va paga

)| café: vejas si’ls conech.

Séu, que mentres los es-

peras; l;{andrrém alguna
I ;

cosa... [Noy!

Al donar lo Pm‘rﬁqr.uffi
'| erit de jnoy!, 8’ acosta
4 la taula un home alt vy
gras com unsant Pau; es
g dir, un mosso que hau-
ria pogut serho de la lus-
anadra: vn hon mosso,
-com se sol dir.

— jQueé vols pendre?—
'm pregunta ’l parroquia,
sempre fent d’ individuo
de comissid d’ ebsequis.

—Res: po mes tinch un
xich de set... Si decas
pendre un vas d’ aygua.

—;Ab un bolado?—diu
lo mosso. Y acte seguit,
sens esperar contesta,
dona mitja volta y...'l
perdo de vista.

[ ]

L

En Saladrigas s' as-
senta meés comodament,
com qui’s disposa a fer
alguna diligencia, y quan
lo mosso 'm porta 'l bo-
lado y I’ aygua. li. diu:

—Noy: 4 mi 'm portfa-
ras upa raccio de lle-
bra... Cabalment avuy
no he pogut anar a di-
nar... Despres me porfa-
ras un filet ab trufas...
gi, orech que ja me 'l
acabaré. Despres .. veu-
rem si encare tindré mes
gana.

—i Vol vi?

—iJa ho erech! jNo ho
sabs de sempre, mussol?
~ Lo mosso potser anava
a contestarli: «Quan es
vosté qui paga beu ay-
gua clara, y graciasy»; pe- IvERN.
ro’l parroguia li tapa la
boca ab un signo y una
ganvota.

L]

L L .

Tot aixé passava & entrada de fosch. Varen encendre 'ls llums, pero jo per
lo que toca als de Sanahuja, 'm vaig quedar tan 4 las foscas com avanfs.

En Saladrigas anava menjant. Jo de tant en tant, de:;*EZTELDS'dE_bﬂn?h‘ll.lﬂﬂ
no venen: ja no deuran venir; mes lo gurmant replicava:, «INo estiguls nervios,
pren paciencia: un 6 altre d’ ells vindra» y al mateix temps, dirigintse al Iosso
deya:

—Noy, porta café y un puro,
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—jEngare plou?—vaig preguntar al noy gran,

—iUy! jAra més que mayl s oA o

Ja no podia perdre més temps, ni lenir més paciencia. Ja que no venen, vaig
4 fer com ells, es a dir, com los de Sanahuja: me posaré sota la pluja.

jAho6nt es en Saladrigas? Ah, ja entench: ha anat al cel-obert: deu ser 4. .,
Bah, bah, bah: veig que tarda massa & sortir del... Pago’l bolado y toco
| pirand6... (Noyl!

Ja tinch I’ home & las mévas ordres.

—gQuant es aix6? 3Un ral?, .. Té, aqui tens déu céntims per fii.

Lo nioy no ’s dona Pﬂl‘* entes y diu:

—Cinch rals de la llebra y cinch del filet, son duas pessetas y mi t{a, un de
pé, un de flam, dos de vi, un del café y un altre del ,puro, son sis rals. Tres
y una, fan quatre pessetas; y un ral del bolado... Tot plegat, son quatre pes-
setas y vinticinch céntims.

-—gé, las quatre pessetas ja te las pagard’l senyor Saladrigas. Mentrestant
cobra 'l méu bolado.

—Es que 'l senyor Saladrigas m' ha dit que voste es quf paga.

—iUn rediantre y mitjl. .. Ves, digali que fassi 'l favor de venir...

+—1Oh! Ja es fora. M’ ha encarregat que 'l despedis: diu qu’ ha rebut un re-
cado urgent. ..

—Si es al cel-obert. ..

—Lo cel se |1 ha obert quan voste 8" assentat a la séva taula. Aqui ja ’l co-
neixém, y no’l servim pas si no ve ben acompanyat. A que 'ns quedi & deure,
sempre hi som a temps. Jo li servit per la bona cara de vosté; sino...

L

L

Si quan hi entrat hagues fet la cara d” ara, 'l noy no hauria servit & n’en
Saladrigas per la méva bona cara; perque francament, la primada 'm va fer
posar una cara com de prunas agres.

No vull rahons. Paga, Peref, encare que’t digas un altre nom. Pagay
vésten en nom de Deu.

Y un altra vegada, quan plogui, també jo faré com los de Sanahuja: res d’
entrar al café. En lloch de caure en mans d’ en Saladrigas, val més mullarse
y estarse sota la pluja.

ANTON FeELIU Y CODINA.

N ess

Un cop m’ hag dat esperansas,
te burlas de mi al davant
dihent que jo ja no t’ estimo?...
jA1xX0 no s pot aguantar!

T hi jugas ab lo cor méu,
¥ per saber si es bo 6 fals,
gosas en esbossinarlo
sens pensar lo mal que 'm fas.

Mes perque vegis I’ afecte
que 't porto; perque jamay
pugas dir & tas amigas
que jo 't volia enganyar,

esbossina’l si be 't sembla, 7
feslo & trossos si aixi 't plau,
qu’ encar’ que 'm matis, per ’x0
jno 't deixaré d’ estimar!

J. ABRIL VIRGILI,
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ESPERANT LO XACOLATE,

—Marieta jy donchs qu* hém de fer?
—Esperis, que ara li remeno.

<009 Mimnsteno de Cultura

LLAS MEVAS XICOTAS.

La primera ‘s deya Ampaio:
contava sols vint abrils,
y dech dir sense reparo
que tenfa bons perfils.
Passava jo molts apuros
puig guanyava poch salari:
vaig demanarli tres duros
vy va dirme:—Deéu 1 ampar.
Per ocupar la vacant
que I* Amparo va deixar,
un dia prop del Encant
& la Justa vaig trobar.
Ella franca y jo molt franch
estd -clar, valg propassarme,
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v la Jusfa punten blanch
injustament va plantarme.
[La Paz sigue la tercera
xicota que vaig teni*
v era una Pau, bullanguera,
més ferrenya que ‘Il butxi.
Quina xi1cota mes perra!
Sempre ‘m buscava rahons...
aixis es que Paw ni guerra
vaig volguehi .. ni relacions,

Després ab la Soletat
vaig probar si lligaria,
puig estava enamorat ..
del dot molt gros que tenia.
Mes tambeé varem renvi‘:
la soletat la espantava
v tenia un cert cusi
que per ot 1 acompanyava.

Es =

LOS HOMES DEL DIA.
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EDISSON.

Per sos invents portentosos
I' admira avuy tot lo mon;
Sl naix tres sigles enrera, -
proule creman per bruixot,:
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UUN QUE SAB LOS PUNTS QUE CALSAN.
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—Tant com més justa vaja de calsat, més bonich fara 'l peus y tant
com mées bonich fassa’l peu... etci, etc.

Cansat de buscar xicota
vaig tenir per fi de festa
una cara de marmota
que li deyan la Modesta.
Poch temps hi vaig festejar
per fatua y pretenciosa:
parlava sols de gastar
v era pobra y orgullosa.

———

Resumint aquestas notas
escoltin lo cque ‘s dire:
—En tractantse de xicotas,
la millo* es la que no ‘s te.
LLLuis SALVADOR.
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Dibuix de Eussebi Planus.
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b ARIS,—UNA LECTORA DE PERIODICHS (de Diegues)

-

a dels PAIISSOS BAIXKOS.

Lo que li interessa sobre tot es la politic

VENUS Y MERCURIL

Feya dias que 1’ Enrich m' estava atabalant sempre ab la ma-

teixa canso. '
__Vina—'m deya—vina a Veure 1 nostre cassino. T asseguro
)s passa’l temps sense que Ui se 'n

que no te’'n penediras. Alll
g fa tot lo que 's vol.

adoni. ’S riu, ’s juga, 's canta, ’s balla...

—iPero si no hi conech a ningi!...
—No importa: alli hi-reyna la fraternitat dels temps grechs. Per

x0 la societat porta 'ls noms simbolichs de Venus y Mercuri.—
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Verdaderament lo titul de la societat m’ intrigava més que res,
Jo’'m figurava, guiantme peél nom, que 'l tal cassino serfa un cen-
tro de joves comerciants, ahont hi coneurririan tambe noyas alegras
y despreocupadas.

Pero 1’ Enrich de comerciant no n’ era, ni may I’ havia vist ros-
sarse ab gent de negocis,

:Qué significava, pues, aquell titul?

Per sortir de duptes, un vespre vaig determinarme a4 acompa-

nyarlo.
e

* B

Entrém en lo local y ningu 's fixa en nosaltres.

Se coneix que alli no 's’ gastan compliments y que la presencia
d’ una persona nova no es eap estranyesa,

Los salons estan molt ben adornats: miralls, quadros, flors, esta-
tuetas .. tot revela gust y elegancia.

Pero lo més bonich es la concurrencia. |

Hi ha més donas que homes, casi bé. La barreja de sexos es ver-
daderament pintoresca y graciosa. Alli un jove, sopa en companyia
de dugas noyas, Alla tres 6 quatre xitxarel-los, riuhen y jugan ab

1Oh mistica colometa
del colomar del Senyor!...
quan vé I' hora de las vessas
Per X0 no estas per rabons,
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1ina morena bastant aceptable. Més enlla un fulano y una poHﬁL sen-
hen en un recod y parlan més ab lag mans que ab la boca...

Tot es bullici, gatzara, xiscles y riallas.

Recorro tots los departaments del cassino y sempre se 'm pre-
senta al davant lo mateix quadro: la juventut rendint eculto al
amor... anti-platonich.

—;Aix6 es un cassino?—'m deya jo entre mi.—Més aviat sembla
un d’ aquells antichs temples de Roma, ahont se celebravan las sa-

turnals, bacanals y demés solemnitats... festivas.

#
E

Mentres estava fentme aquestas reflexions, sento que 'm tocan
per 1’ espatlla.

Era 1’ Enrich que tornava & reunirse ab mi.

—Qué tall—me diu radiant de satisfaccido,—gque te 'n sembla del
nostre cassino?

—iB&, molt ba! Pero se 'm ocurreix una pregunta. ;Com justifi-
quéu lo titul que li heu donat? Lo nom de Venus li escau perfecta-
ment... pero ;y I’ altre?

—'L de Mercuri? Ja veuras, feste socio, vina cada vespre y t
esplicaras aix6 del Mercurt avants de dugas senmanas.

FANTASTICH.

GATADAS.

Viu de planxar la Pepeta
y la festeja un gepich.
Mira 'l geperut, jjo’t flich!
vol viure ab la esquena drota.

Jo portaré un diamant
y diras qu’ es un vidrot.
I’ Arnus duréd un cul de got
y dirds qu’ es un brillant.

Estd débil la Merce
y ho esplica al doctor Trias:
—Afiguris, fa vuit dias
gue al méu cos no hi entra re.

i
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még malfetas que m’ han fet. P e
. : 4 e W I e - .
—Natu al, qui lag ha fetas == =
Ja sabs qu’ es un sabater... = —-—”-;——;;__.__:_—__;L:-ﬁ‘__.__ :
IRNEST SOLER DE LAS Casas. e

CONSELL D' AMICH.

—Mira, Arturo,si es que vols casarte, escolta lo que vaig 4
dirte. Per assegurar ta futura felicitat doméstica, no tens mes que
buscar una sogra jamona y de bon regent, y 81 pot ser, vtuda,

g
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—Y aixo gper qué? :
—Ho cnmﬁand?éxs desseguida: lo mal génit de las sogras se deu
eneralment 4 la rabia que ’ls fa 'l veure's arreconadas. Donchs, ti

prodigali tots los cuydados y atencions que 's mereix una senyora
tractala sempre ab carinyo, y si fos tan exigent, enamorala. Abaix
viuras felis. :

—_Bon consell es aquest, Enrich; pero no 'l crech del tot practich,

— Per qué? _ ' _

—Molt senzill; perque venint log zelos & invertir los papers, re-
sultaria que la dona seria la verdadera y mes temible de las sogras.

ALFONS ADAM.

———— = e - —

Sy ol St Tea ey
Ty e e Lo R e i O e
2 h R Ll T E

e
3 il -

T, 3
74 3 gt Ty
: . EERT - L
.._,""E"-. % E?_.-'r"tif "'E‘.l ol i ¥ T
ol BT e
b o i Tt

T e 3 -:_",'_r?s.&'.'l-""... - e ean THT Wg

S lﬁhﬁ A e e AR - e
< -:--‘l!‘-_=lle 'Jl-l:l'.‘.n'}f‘" L o 1a g il 3 = : L
SR gt e (T 3 T A S

ViLaprAU.—Dibuix inédit de TomAs PADRO.

UN NASSARI A UNA XATA,
DECLARACIO.

Senyorefa: desde ‘Il dia
venburos, que la vaig veure
per primer cop, ho pot creure,
ide mi ha fugit 1* alegria!
Era al Parch: jho té present?
ilo qu* es jo, com si fos ara! -
Vosté estava ab lo séu pare
contemplant atenfament,
las muecas y conforsions
cque un mico, bastant tronera,
feya alla en la Pajarera
davant d* un mar de mirons. ..} -
Véurela y enamorarme . : i
de voste perdudament,
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tot fou cosa d* un moment;
isab per quet...vaig a explicarme,
Ja f4 molt temps, que una cara
gense nas, Per tot buscava,
:I'l joh dolor! jmay la trobaval
a ho veig... [es cosa tan raral
He vist nenas molt bufonas
que no ostentavan gran nas;
he vist xatas al meéu pas,
que per cert eran molt monas;
també he vist dona bonica
ab molt poch nas, y forfuns;
pero jo, ‘n buscava una
que no ‘n tingués gens ni mica.
iNo me‘n costa pochs de passos
I* invencible repulsio
que péls nassos sento jo!
18i {1 mén val per trenta nassos!
Per x6, al véure que voste
en lloch de nas, sols té un clot,
vaig dir ja content del tot:
Noy: 1aixé es lo qué ‘t conve!
Perque, dfguim: jeom podria
tenint nas, ferli un: peto,
ni pél dret, ni de canto?
lo méu no ho permeteria;
nos veurfam en un bull
cada volta que ho probessim,
¥ gracias, que no ‘ns fraguessim
ent probaturas, un ull.
Ara, aquest inconvenient
ja queda salvat del tol;
poso 'l nas dintre ‘I seu clot,
y ho farém perfectament.
L havernos trobat, sembla obra
providencial & tot se;
vosté no té nas; donchs be:
ijo li daré *l que & mi m sobra!
‘Per lo tant, ma ditxa tota
estriba en que ‘s casi ab mi;
y confio ab lo séu si:
im* ho diu la méva tarota!
Jo ferla ditxosa anhelo;
mon nom de pila, es Nassari,
y tinch tob lo necessari
er ser un marit modelo
Tinch bon génit; soch tan rich,
ue 4 casa l* or va a cabassos;
ech tenir trenta anys escassos,
que per casars, sempre dich
qu‘ es | edat més oportuna,
per ser 1¢ amor mes intens;
y tinch un nas tan inmens
com ho es la meva forfuna.
Si ‘ns casém, tota ma vida
Ja mimaré & cada pas;
v lo qu‘ es en quant anas...
ino n‘ estara mal servida!
Finalment, sols lo séu si
pot calma ‘I mal que sufre1xo;
per vosté, tant m’ aflaqueixo
que semblo un arch de violi,

UN CONDECORAT DE FRESCH.

Loqu' es 4 las donas, una con
de?nracm sempre las enlluher-
nal

QUESTIO DE GUSTOS.

Joka iy

Que no li vajan pas ab xitxa-
retlos: lo qu’ ella vol son homes
de pes.



s 86

6 bé una corda de lira;

y lo pitjor, es que observo

(que o medida que m* enervo,

lo méu nas creix y s estira.
Y aix6, ‘m causa desconsol:

‘Juig, si de creixer no para,

)én prompte la meva cara

serd un rellotje de sol;

& bé com Eﬂﬂﬁl alt de talla

y aflaquintme seguire,

dintre de poch, ja tindre

tot I¢ aspecte d* una dalla U
Xata hermosa!... compadeixis

de qui espera lo séu fallo!

Si *m diu que né... ‘'l nas me tallo:

conque, ja ho sab: decideixis,
iTal com li dich ho faria!

vosté caleulis*ho ab pausa;

crech que no voldra ser causa

de semblant carniceria,

v celebrar voldra ab pompa

un enllas tan adequat,

ab lo séu apassionat

molft atent:

NAssARI TROMPA.
Pe)y la copia:—F. b A. T. vy S.

ALLO QUE DIUHEN.

o

i

s

A
La créu del mnatrigioni s molt pesada: per aixd son dos a portarld,
Y devegadas tres, '
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FULLAS D' ALBUM (de Labarta).

— e e ST —

A

e 5]

]

Y, "L;;%.‘#

=
el
=

\n"
g

e

e R L
--_ ‘l.h:

-
R
et
s T

T ol
—hr
1 o, T

T
% -."‘:-‘_\nw

S
ey e

s
2l
]
N

.......
.....

) Gl
........

Bailarina javanesa. Estudi 4 la ploma,
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En mitj la campinya rasa
es poch grat tal hospedatje;
pero té una gran ventatje:
no's paga lloguer de casa.

RONDALLETAS.

LO FULL DE SANTS.

ui no ha conegutlo doctor D. Tomés Ribellas qu’ en-
terrarem no fa gaires anys 4 Gerona? Kra un dels
metjes de més anomenada de la provineia, director
medical del sant hospital y de I’ hospiei, visitant
las prineipals familias, ricas y pobres de la capital.
Inspirava tanta confiansa per sa experiencia y sa-
ber, qu’ era sempre cridat en consulta per sos con-
deixebles rurals quan hi havia un cas de gravedat;
son diagnostich casi sempre encertat; molts malalts

li devian la vida.

Alt, sech, magre, cara enquadrada d’ un collar de patillas y so-
tabarba de pél gris; vestint sempre estiu € hivern de llarch paltot ne-
ove, armilla idem, corbata blanca y barret de copa de forma antiga,
que contava molts anys, puig no era amich de mudansas; sempre net
y respallat. |

Mori 4 76 anys, pero & pesar de sa vellesa, com era ferreny y de
bona salut, no perdé may sa bona humor, ni las qualitats morals
que ' adornavan; caritatiu, visitant de balde als pobres; molt callat
y reservat en tot lo que se referia 4 la facultat.

Quan cridat en consulta, entrava en la cambra del malalt, des-
prés de bén enterat per lo metje de cabessera, lo desabrigava, ' aus-
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trobar en son interior, en son home, los cuydados, las atencions, lo
bon arreglo y benestar que procura sempre la dona, la Iestressa de
casa, la muller; perque es massa absorbit pels malalts. Mes 81 eixa
dona, eix angel de la llar es una germana tambe soltera, sper qué
anar 4 buscar una muller qual caracter podria no simpatisar ab
lo séu?

Kixas rahons tambeé’s podian aplicar a D.* Rosa, sa germana.
Donchs lo Dr. Ribellas y sa germana vivian ab molta pau y estima-
cio reciproca. Ella callada; sempre 4 sa feyna; dona d’iglesia sense
ser devota; procurant sempre tenir content y satistet a son germa,

Aixis com &4 mida que ve la vellesa, lo caracter ca_mbm, 8’ agreix,
's torna insoportable, per D. Tomas era tot lo contrari: com mes anys
posava més bona humor. :

Tenia algtins amichs privilegiats, dels quals me comptava, que
anavam casi cada vespre de tertulia & casa séva, fent la manilla o
he, al hivern, al entorn de I’ escalfa-panxas, conversant, tractant de
qiiestions politicas, economicas, fisiologicas, filosoficas, ete., puig lo
Dr. Ribellas era un sabi, y, cosa singular, un metje creyent, de fe
cristiana. Avuy dia los metjes creyents, son clars com lag festas
anyals. A

Encare que molt reservat, ab los tertulidns de confiansa, despreés
de una disertacio molt séria sobre la psicelogia en sas relacions ab
la fisiologia, la conversa
prenia & voltas un to mes
CAPRITXO. lleuger parlant de flaquesas
y vanitats humanas, de ca-
racters, de costiums socials,
y allavors D. Tomés se des-
capdellava, y com era molt
de broma, sempre 'n tenia
un per contar, fenthi unas
riallas tan contagiosas que
feyam tots com ell.

Una vetllada la conversa
gird sobre ordes religiosas,
convents y clausuras; de 1as
altas esferas filosoficas, la
conversa baixa arran de te-
rra, 4 las flaquesas y mise-
rias humanas... omnia va-
nitatum, nos deya.

D. Toméas era ’l metje de
Ja comunitat de monjas be-
nedictinas del convent de
Sant Daniel, extra muros de
(Gerona, de recorts gloriosos
del setge de la guerra del
any vuit. Las monjas bene-
dictinas son totas senyoras
de bona posicio, que viuhen
retiradas del mon, claustra-
das en comunitat, subjecta-
das & la orde de Sant Benet.
Flamenquisme cldssich, D. Tomas visitava aque®
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llas bonas monjas, sols quan n’ hi havia alguna de malalta; mes so-
lian tenir totas bona salut y no 'l cansavan gayre.

«Un dia, nos digué, vingué I’ hermano perque anes al convent.
Hi ani Jo mateix mati. Duas monjas m’ acompanyaren a la celda de
la, mare superiora qu’ estava al llit, gemegant.

—Senyora, jqué té? ;qué li fa mal?

—Res... poca cosa... y alashoras la monja enfermera m’ explica
que tenia un floronco molt gros que la feya molt sufrir.

—:Hont lo té?

— Un xich més avall de las caderas, en la part mes carnosa.

__Ja ho entench. Donchs si la fa tant sufrir, posinli cataplasmes
de fullas de malva barrejadas ab grana de llinet; aixo L AMmorosira
y se reventera d’ ell mateix.

1. endem4 hi torni; trobi la malalta ab gran torment. La maie
enfermera me digué que la inflamacio anava en aument.

—Senyora, es precis reventarlo... un colp de bisturi y prou, ja
no sufrird més, y ab tres dias lo tindra gurit.

— Est4 bé, senyor doctor, digué la malalta; torni & la tarde y lo
podra reventar.

En efecte, 4 las sis me presenti al convent; las duas mateixas
monjas m’ acompanyaren al 1lit de la malalta; la trobi que estava
de boca-terrosa, la part superior é inferior del cos abrigat ab dos
llensols; entre las duas parts, es & dir en lo punt intermedi, un gran
full de paper hont se veyan sants y santas pintats al ecromo, arren-
glerats, que cobrian aquella part carnosa de sota las caderas.

—Ja pot fer la operacio, digue
una enfermera.

Trech lo bisturi del estoig, lo CAPRITXO.
aixugo bé, vaig per treurer aquell
gran full de paper rublert de
sants...

—No senyor; res ha de treurer,
me digué la enfermera, detin-
guentme 'l bras.

—Pero senyora!'... ;qué signi-
fiea aix6?... ,Cém vol que operi
sense veure 'l bony!

—Res de més facil: apunti &
Sant Joseph... 4 sota d’ell hi ha
lo floronco.

Aixis ho feu, y va anar molt
bé..... jquin’ una se n’ havian pen-
sada aquellas bonas monjas pera
salvar lo pudor de llur mare su-
perioral...

*
A

LA PRIMERA NESPLA.

Aquella mateixa nit, lo Dr. Ri-
bellas estava de gresca, Yy sense
apartarse de sa tessis de miserias
y flaguesas humanas, nos conta lo
que segueix; Flamenquisme realista,

-
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EN LO RESTAURANT.

;Saben per qué I' ha portada al Restaurant? Perque ell en materia de
faldillas es partidari acérrim d’ ajuell ditxo: «Por la boca muere el pez.»

—Vostés coneixen a la senyora de casa Urlina, D.* Eularia? puig
es senyora de molt rumbo; sempre emperifollada; donant lo to de
moda 4 las elegantas de (Gerona, encare que comensa 4 ser un poch
estantissa, puig ha de tenir 50 anys ensa enlla; fa temps que la co-
nech. Las reunions que dona 4 casa séva es de lo més escullit y ele-
gant de la capital.

Es viuda, sense familia, y com la casa de Urlina t& gran patri-
moni, D.* Eularia no sab e6m gastar la renda que li dona. Ha sigut
guapa; ara posant anys §” ha engroixida y arrodonida; té doble so-
tabarba de carn flonja, grassa, ab un bigotet que causa son deses-
pero; cada mati li es 4 la saga. arrancant los péls de un 4 un; mes
no ’'n treu res; lo bigotet sempre persisteix. Prescindint d’ aixo, cre-
guin qu’ encare fa goig: ab colorets y polvos d’ arrds, sab dissimular
la séva edat.

ia fé fe! no es gens despreciable: jquants n’ hi ha gque 'n farian
festa major!... theu!... ajudanthi sa riquesa.

D.* Eularia de Urlina es molt amiga de D.? Cecili Riardell, que
vosteés coneixen. Visito las duas casas. Vostés saben que no fa gayre
D.* Cecili posad al mon sa octava criatura, qui per cert li dona un
part molt dificultos; mes felisment ne sorti. Jo la visitava tots los
dias, encare que estava ja en plena convalescencia.

Una tarde que venia de visitar un malalt, al passar pél carrer de
la Forsa, davant de la porta de la casa de D.? Cecili, vulgui fer un
puja y baixa. Dech advertilse que, sufrint molt dels ulls de poll,
portava je aquell dia unas sabatas de vellut negre ab sola de pelfa,
de manera que gens de fressa feya al caminar.

Al pujar I’ ampla escala que porta al segon pis, vegi una senyora
vestida ab elegancia, sis 6 82t grahons més amunt, qui també pujava.
Mes lo singular fou que tot pujant se deturava un instant, exhalant
un suspir com de cansada, fent un saltirot imperceptible, molt lleu-
geret, y, tota satisfeta, a cada saltirot que feya, deya: jnesplal...
/nesplal... La funcio se repeti quatre ¢ cinch vegadas & mesura que
anava pujant, exclamant sempre: ;nesplal... ;nesplal
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Jo pujava detras d' ella, mossegantme los llabis per no esclafir
una rialla.

Arribant al repla del segon pis, se detura: jo feu lo mateix, & sis
grahons mes avall; pero se degué avisar de mi, puig gira’l capy
me vegé 4 poca distancia d’ ella: jera D.* Fularia de Urlina!

iVolen veurer senyora, més sotocadal... S’ torné roja com una ci-
rera... y cOm en eixos casos s tant |” apuro qu’ un se troba que 81'’s
parla es per més embolicarse, D.* Eularia, adonantse que jo pujava
detras d’ ella, volgué aclarir lo dupte que la posava en confusio, y
tota somrient y molt amable, sa cara roja y apurada:

—:Ay! jay!... Senyor doctor... no m’ havia adonat de vosté... ¢de
quan ensa pujava detras meu?

—Desde la primera nespla, senyora ..

(. BoscH pE LA TRINXERIA.

e

FUNCIO DOBLE.

o ny -]

S

Mentres los senyors dintre del teatro veuhen la comedia, los cotxeros
al carrer, la fan ab las mistayres.

ey 3 o g
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FEstiga bo, Sr, Jpseph, jCaratsys! No I' hayi conegyt tan mudat,

—Passiho bé, Sra. Agneta,
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1.0OS MALALTS DEL SIGLE XX,

Jaume Font y Sagristd,
solter y fill de Matanzas,
de edat de vint y tres anvs,
constitucié delicada,
lemperament nervios
y hereu d’ una bona casa,
habita ja fa molt temps

un pis del Passeig de Gracia.

Génit alegre y rambos,
congesfionat de butxaca,
se dedica tot d’ un cop
fll[]D{:h, a4 las novas macas,

i la beguda, al fumar

y 4 altras cent calaveradas
propias del qui té 'l cap buyt,
un cor gran, fet ab aixamplas,
lo portamonedas plé

y las dos mans foradadas.

Vet’ aqui que fa un quant temps
(que notant los de sa casa
que ’s torna groch y té tos,

(que ’s desnutreix, pert la gana,
que esta febrés, indolent,

que la séva veu s’ apaga,

que suha molt als matins,

que li flaquejan las camas,

en fi, ’l quadro sintoméatich

d” una malaltia extranya,
determinan consultar :

& un metje dels de més fama.

Avisan, donchs, & un doetor
(que porta trona y mangala
y rellotje d’ or y guants,
perque sens tals ¢ircunstancias
no s’ entenen malaltias
ni las receptas son validas.

L’ interroga, ’l percuteix,
I’ ausculta, ’l polsa ab catxassa,
’s renta, cobra v se ’n va
y & la porta de I’ escala
'ls din aixis:—« .o malalt
»té la freixura espatllada.
nl.a méva espeecialital
»Son melsas, cors y espinadas;
»per [o tant, se buscan un
nespecialista de practica.n
Lo veu al dia seguent
un doctor de barba llarga,

ab lentes d’ or, anells d” or

y agulla d’ or de corbata.

APLIGACIO DE LA GOMA,

e
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Per davant y per darrera
y per qualsevol canto,
aquest tipo serviria
per un punyo de basto.

Porta un seguit d’ instruments

que de veure’'ls fa basarda,
Amida ’] pit del malalt,

y ab un clarinet de plata

I’ ausculta ajegut, senfat,

pe 'l davant y per 1’ espatlla,

y ab té doctoral després

d’ aquelix examen exclama:

—«L0 Jove té la perdiu
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UN RECORT DE LA TERRA,

[.a maquina ha tret al torn:
rpobre filatera!

[La filatera ja ha mort:
jtant bonica qu’ era!

nde la part esquerra mala;

»jo ’n curo de dretas sols,

»per lo tant, no fa per casa.»

Y ’ls circunstants admirats

escoltan, callan y pagan,

y un metje buscan que curi

perdius esquerras nafradas.
N’ hi va un de petito,

que tot just surt de las aulas,

franch, expansiu y que xerra

lo mateix qu’ una calandria.

Mira ’t rellotje, ’1 pacient,

la llengua, 'l ventre, la cara,

los ulls, las mans y lo pit.

Per fi de festa demana

escupina del malalt,

que sobre un vidret enganxa.

Y com tots, renta’s las mans,

cobra un duro y diu ab calma:

—nAquest minyo no esta bo,

»y ’l no estar b6 algo ho -causa.»

(L’ auditori queda mut

davant tanta perspicacia.)

Y segueix:—«Prou qu’ ho sabre.

2009 Ministerio de Cultura
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yDintre un mes passin per casa,»

Jaume Font y

agrista

meés cada dia 8’ agrava,

perque 'ls metjes no receptan

sens saber antes las causas,

y 'l pobre 's va decandint

de manera que fa llastima.
Als trenta dias cabals

la familia de Matanzas

de nou importuna al metje,
ue 'ls dona formal paraula
e que cultiva 'ls microbis

que trobda & 1’ escupinada,
que si 'n fan de petits

del tractament sera base.

Y feu la casualitat

que quan lo malalt finava

en lo camp del microscopl

d’ hont lo jove docto’ arrﬁnca
lo mecanisme dels sérs

y 'ls secrels del
vingués un bacc

rotoplasma,
o Kock

a descubrir |a jugada.

Eurekal (Ja I’ hem trohat!

i Tuberculosis! exclama

mentres lo pobre Jaumet

4 can Pistraus feva malvas,
:Oh prudencia y previsio

sempre dignas d’ alabansa

‘Quan bonich es remontarse

0 la causa de las causas!

FoLLET,

DEL MEU TUPI.

Si anant pél carrer en com-
panyia de una dona, aquesta 't
diu que t estima molt, mira
desseguida si passéu perdavant
de algun argenter.

No sols log negres coneixen
la esclavitut: tambe 'ls blanchs
poden ser esclaus. L)’ eselavitut
dels blanchs es lo matrimoni.

Quan algu té una desgracia,
son molts los que’l compadei-
xen; en cambi quan se casa,
tothom riu. jQuin cinisme!

Jo comparo ’l matrimoni &
algunas pessetas falsas. A las
dos 6 tres fregadas ja's veu lo
llauto.

S. PITARRETA.

2008 Ministerio de Cultura

TIPOS QUE 'S PERDEN.

Aquells senyors respectables
tan puleres y tan hons mMoOSSOS
qu’ eran ' adorno y I” encant
de las professons de Corpus.....
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Per avuy ja n' hi ha prou; ara a planxa’ a la nona,

FULLA D" ALBUM.
A TERESINA.

Sens esser catalanista
ni sisquiera catala,
tenint I” album 4 la vista
que 'm torna un célebre artista,
jo en ta llengua 't vull parla,
pera dirte, Teresina,
gue desde I’ antich Cardona
fins al modern Fontrodona,
tu ets la més hermosa nina
qu’ ha nascut & Barcelona.
Y s1 de mi depenia
regoldre la gran qiiestio
del codich civil, m' aymia,
tu ets la sola instituecto
foral que ’m reservaria.

JoserPH CoLL Y BRITAPAJA.

2008 Ministeno de Cultura



TEMPS PERDUT. GENT DE CASA (per Russinyol.)

—————

DIALECH.

Lloch de la escena: qualse-
wol puesto.— Personatjes: ELL,
ELLA... y ningtt més. —Ella (¢
vint anys: ell trenta.

ELL.—iCaram! ;sab qu' es
molt simpatica vosté?

Erra.—Mil gracias. (A part.)
iCrech que ara hauria de ru-
horigarme!... (Se ruborisa.)

ErL.—No, no;no 's pensi que
li dich de broma. Es una de las
senyoretas meés monas que hi
vist en ma vida...

ErLa (apart.)—Scmbla que
va de veras.... Tornémnos a
ruborisar... (Al¢.) ;Vol dir? No
sera tant com vosté suposa...

ELL (molt serto.)—Li asse-
g'llTE'D. La séva }3-?11‘-':1 '8 un o ¢ —A Espanya no mes hi ha dos homes
que, un atractiu tan especial, conformes: en Pi y Margall y u n servido
una frescura encantadora..... de vostés.
(Més serio encare.) ;Qu’ es sol- =L 0L
tera voste?... '

ErLLa (apart.)—Lo qu’ es ara,
no hi ha més... Se 'm declara

a boca de carro. (Alf.) Si se-
nyor... (Apart.) Anava & anya-
dir: Per servirlo.
- ELL (molt tranquil.)—Pues
GENT DE CASA (per Russingol.)) 12 li dich; pocas fisonomias hi
| ; ha que tinguin la gracia que te
GRS . la de vosté. ;Ja ho crechl!. ..
TN ErLa (apart.)—Ja va atre-
vintse... ja va atrevintse. 'M
sembla que lo qu’ es aquest, no
se 'm escapa. (Al{.) Vaya un
adulador n" hi ha de voste!,..
(Baiza 'ls ulls.)

ErL.—No senyora; y i vull
ser franch. ;Sab quin es lo prin-
cipal motiu de la simpatia que
vogté m’ ingpira?

ELra (aparﬁ.?—ilm si qu’ es
meu. jJa tinch marit! (A/L.)
Psel... jqué sab unal...

ErL.—Pues m’'es simpatica
perque se sembla molt, pero
molt & la méva genyora...

i Ecrca (alsant lo cap, fela una
—5i'm necessitan, x-*ajin- aldinnt, N ﬁEIf;E.)-—jAh.’gqu’Eﬁ casat voster
preguntin pél Lremendo, ﬁ.LL,—iVa}’ﬂ!

2009 Ministeno de Cultura
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¢ mals modos y donantli una_empenta.)—;Y donehs

' j [
BLLa (ad mo Ximple! jNo fassi perdre 'l temps d’ aquesta

vaji en nom de Deu!
maneral... *
Matfas BONAFE.

:QUE PILLO!

§ r'
= ) (o 1
f’ EI .-r E
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N :
e B | e
2y %} 7
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7 .__.-' ¥ i
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:ﬂ = \I"
< -ﬂ_.,_ _
—:Moin es, Pepito, que al méu marit 1i fa tan mala cara?
—Perque la bona cara la guardo tota per voste.
SOMNIL.
L'k_l 138 ii— l 5 B & £ t 3 'R & a h i !
Ahir nit he somiat que jo era, j;oh nina.
un aucellet ab plomas de colors;
que 'm tenias tancat ding d’ una gabia
penjada en lo cairell de ton baleo;
que ab tas manetas blancas allisavas
lo vellut de mon tendre plomissol;
que, arrodonint ta boca vermelleta,
tos llabis me donavan un pinyo,
v que damunt ton seno me posabas,
damunt ton seno, y del costat del cor. i
i

VicTor BALAGUER.

2009 Ministeno de Cultura
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| LA 'CARTERA DEL AVI.

(MENGIO HONORIFICA. —CERTAMEN LITERARI DR
(GRANOLLERS, DE 1886.)

Lo méu avi—qu’ era un sabi—
al morir deu anys enrera

va deixarme per recort,

una artistica cartera

pell de Russia verdadera.,

ho v @ifrada ab plata y or.

Com ell deya—quan la treya—
jo li dich la companyona
puig vé ab mi per tot arreu;
ja ’n fe celos la minyona;
pero & mi... jtant se me 'ndonal
crech al avi, al damunt meu.

Sigui*hont sigui que jo vaji
me la enduch sempre per tot
ab un llapis que no falli’
y afilat ben be de nou:
y aixis si una cosa 'm Xoca
ne prench nota cuydados
en lo lloch mateix ahont passa:
—Poden créure’ho, que no es guassa —

per modelos gasto poch.

Hi ha 'l retrato de una Conza
que fa un any perdé al marit,
prés al punt que ’s desmayava
entre plors, ays y suspirs: -
de protestas si va ferne.. .
i un notari! .. y ara ’s diu
que la conaa busca perla. . .
—(C6m qu’ es guapa. .. pot haverla.—
Pero... jvaya quin partit! ..
També hi tinch & Don Cecilio
repapat en son lando
ab aquell somris sareastich
qu’ escarneix als acreedors:
sent alsista feu farrolla;
pro al venir del Rey la mort
duya una jugada forta. ..
4y ell que si?... tanca la porta;
quiebra y... japal... j& pendre 'l soll,..

Hi ha un traball que a te 'ns retrata,
tret també del natural;
un soldat ceguet que aplega
de un carli la caritat:
lo seldat perde la vista
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a la patria defensant,
y ella—obranf com vil madrastra—=

mentre ’l sorge aixis s’ arrastra
regoneix al altre 'Is graus.

També hi tinch a la Pepilla,
retratada en lo moment
que fingint una bronquitis
torna mico al metje seu:
ni al estiu pot deixa 'l carrech
lo marit que té un hufet,
v ella sola va & Ayguas-bonas...
“—1Ay Senyor, fiéus de las donas!—
Y alli troba al cosinet.

Hi ha ’l retrato d’ un Don Pancho,
que ’s titula liberal,

rés al punt que feya un brindis
enaltint la llibertat:

ero com (ue la fortuna

a va fer tractant ab earn,
s’ hi veu dret al séu darrera, ..
—vaig copiarlo perque hi era—
un negret, qu’ es son esclau.

També, prés en sa botiga,
hi ha ‘] retrato d> En Pau Puig.
que molts cops I’ hi han posat multa
perque gasta 'ls pesos curts;
pero ab tot, si & ’n ell escoltan
no hi ha al mén home mes just,
y per darne als tontos proba...
—:quin nada y guardala robal...—
se 'n confessa a cada punt.

Diputat hi tinch, que *m consta
que no ha tret de la urna un vot;
polissons, que del joch viuhen,
sent, com son, per priva’l joch:
y cent d' altres que ’ls diria
si no fos perque tinch por.. .
jPor?. .. 3De qué?... ;Si es lo que passal...
—Pero... :En finl... Deixéms de guassa
y aném drets a lo que ’m mou.

Lo méu avi—qu’ era un sabl—
al morir deu anys enrera
va deixarme per recort,
wna arislica earterd
pell de Russia verdadera
bo y @ifrada ab plata y or.

iQuina penal...—la tinch plena
ara que ’l méu gust d’ artista
comensava a despuntar:
$no hi haura un catalanista
que una igual ne posi en llista
per poderia jo guanyar?...

RaMmMON SuriNyacH BAELL.

2008 Ministeno de Cultura



LO MON ARTISTICH (per Llovera.)

—Sense modelo no sé fer res de bo.
—;Y ab modelo?...

—Miri, senyor Mario: aquest xicot es un_tros de eoniam.;. no pot entrar a Ia
lletra.,, Sial menos pogués sortir un pintor com voste, .

2008 Ministerio de Cultura
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EN LA QUARESMA.

A de quento:

Lo confessor:—Digui germéa, ;ja dejuna 'ls
dias de precepte?

Lo penttent: —Sobre aquest particular, sols i
obgervaré una cosa, y es que 4 casa meva gqui’m
fa ’l dinar es la sogra.

Lo confessor: _No di gui res més. Ego te ab-
solvo.

—Jo sempre voldria que sigués dejuni  deya
un xavalet sense malicia & un ¢apella que li en-
senyava ln, Dnctrma cristiana. .

—iAixis m’ agrada, fill meéu!l... S’ ha de mortifica ’l cos menjant
poch.

—Fs que jo ’ls dias de dejuni m’ atipo com un lladre.

—Borrango! ;Y per qué ho fas?

Ln xaval, ah mnita senzillés:

—Per mortifica’ 4 I' 4nima!

A. (FIBERT.

mmu]ﬂl.umnﬂ:lm.‘ #:".?—-—-M_ e e .

Hi ha ximplets que sempre parlan
de las glorias del amor:
no dormir, no tenir gana,
corseecarse y estar groch.
Los vellets dinhen:— ;A her!
y ’ls joves dinhen:—;Dema!
I." un anyora, I’ altre espera,
iy la vida va passant!
No vals tant ti com lo susto
gque m' has dat agquesta nit:
he somiat que eras casada
y que jo era 'l téu marit.
Es I" amor, Carmeta maca,
igual que la brossa al ull:
per mes que 'm vulla distreare,
©  gempre tinch de pensd’ en tu.

a— -
"N g i I

2009 Minsteno de Cultura
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Si 'l saber no ocupa puesto
gue m’ ho preguntin & mi:
densa que sé que m enganyas
tinch lo cor plé de veri.

2009 Minsterio de Cultura
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Un carrer de Balaguer,
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LLO VISCONDE DE SANGENIS.

L.

o era visconde, era solzament un sabater tronat que va fu
gir de ma ciutat natal, perseguit per un esquadro d’ ingle-
sos. Quan va arribar a Barcelona, va respirar. Se 'n va
anar a viurer a un carrer sospitos y busca feyna pera sa
dona v sos fills. Ell los dirigia y passava las tardes y las
nits al café. Solzament ne prenia 4 las tardes, y a las nits
s’ acontentava ab mirar com jugavan al billar, perque ell,
entre paréntessis, havia sigubun gran jugador quan era
jove, pero & palo sech com llavors 8’ usava. A mes havia

cantat, per espay d’ alguns anys, lo quinto al café del carrer Major y coneixia

.| valor de totas las cartas

llP:::bre visconde, encare “m sembla que’l veig!

;ra un home d’ uns 48 anys, mo

A CA’LL MEMORIALISTA (per Moliné.)

Evva:—Diguili que’l diumenje a la tarde I' espero

al Ninot.
ELL (eseribint): «El domin
en el Monigote,. v

2009 Ministerio de Cultura

go por la tarde te espero I
' W

It moreno, lleig, prim, baix d’ estatura, de

bigoti negre v lutxana.
Portava sombrero hongo
y a |’ hivern may deixava
la capa madrilenya, que,
com bon fill de Reus, se
creya portarla ab molta
gracia.

Pera fumar s’ haguera
donat al dimoni s1 aquest
li hagués sortit en forma
d’ estanquer.

Al café qu’ ell anava,
tambeé hi anavam nosal-
tres: una dotzena de. jo-
ves tots de 20 anys, any
envant, any enrera, ale-
ores, entussiastas v
amichs de bromas y de
novetats. Tots eram es-
tundiants, menos dos, que
's dedicavan al comers y
un jove empleat en las
oficinas de |I” Aduana,
que 's deyva Celso, molt
humil, respectuos, que
representava als teatros
d’ aficionats, que duya
'Is cabells a la romana vy
cque seguint los nostres
consells los va posar &
las mans d’ un barber ab
molft sentiment séu y mol-
ta alegria de nosaltres.

.o visconde de Sange-
nis 8’ asseya al costat de
la nostra taula, prenia
café, llegia ’ls diaris Y
procurava ficar lo nasen
las conversas rostras
(quan se parlava de poli-
tica. Un dia li varem fer
contar sa vida y mira-
cles. Nos va caure en
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racia y 'l va 'm pendre & la nostra companyia |y per cert que feyaun gran
eontrast! Nosaltres, com pof suposarse, anavam vestits & la moda ell no’s
distingia molt per sa netedat y llimpiesa en lo vestir. :

Una nit desprds de pendre café, demanarem altras hegudas y cigarros pu-
ros. A Sangenis se li feya aygua la boca. No poguentse contenir me digueé ab
mitja véu: «/Cavallers! gSebéw que us doncw wna oida de viscondes?» |

Aqueixa sorfida 'ns feu esquinsar de riure; |” ohsequiarem ab copas y ci-
garros y desde aquella hora sempre mes |’ anomenarem per lo visconde de
Sangents, acabant per dirli lo mateix nom, tots los conegufts nostres y ’ls de-
més concurrents al cafe.

'Y per cert, qu’ ell era ’l visconde, y no nosaltres!

A la esquena nostra prenia café y copa tarde y nit; sopava als restaurants,
anava al teatro, entrava disfrassat als balls de mascaras, passejava per mar y

er altres mars sens fondo ahont per poch s” hi deix la pell,

A tots nos tractava de vosté, menos al pobre Celso.

Un dia aqueix ' hi va encarar, dihentli tot cremat:

,._i_Per qué tractéu 4 tots de voste y & mi de tu? :
derque tots pagan y tu no ets martir de dond’m ni un cigarro de paper.

1.

Tot’ aquella colla de ~ ARTISTARS POPULARS (per Moliné.)

tranquils que teniam mes
cor (ue cap, y Imes joven-
tut que penas, festejavam
ab modistas, y dech fer
constar que si bonicas
son las d’ avuy, las d’ ara
fa quinze anys eran unas
orenetas que s emporta-
van nostres ulls, nostra
vida v voluntat. Recor-
dant acquells temps Yy
aquellas noyas un dia fa-
ré un llibre. Sera un dols
recort d’ un temps per-
dut que may mes torna.
Seguim lo quento.

Nosaltres las anavam
a esperar cada nit quan
sortian del taller. Traba-
llavan al centre de la ciu-
tat y vivian casi fotas
ellas péls barris del Pa-
drd. Lo passeig no fenia
res de curt. Ellas anavan
contentas, nosaltres sa-
tisfets. Al carrer de casa
seva 'ns abturavam cosa
d’ un quart enrahonant.
Despres ellas se 'n ana-
van & sopar y & dormir y
nosaltres al cafée. Al
era nostre punt de cita
v alli ’s feya lo programa
de com se passaria la nit.
Per molt qu’ellas y no-
saltres procuressim no

esser vistos, a lo millor Desde qu’ es mort I Antonet,
eram sorpresos per al- " als carrers de Barcelona

gun individuo de sas fa- faltanthi 'l séu violi

milas, sembla hi falta alguna casa,

2008 Ministerio de Cultura
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QUESTIONS DE VEHINAT,

—;0ué no ho sab, sareno, que aqui al costat sembla gque hi ha enredos?
—Veureu, mestressa, ab aixé de la vida privada no m’ hi fico.

—%DPer que acompanya & la noya? era la pregunta de reglament.
—Perque I’ estimo.

—;Qui es voste?

—Un estudiant v voldria tindre relacions ab ella pera casarmhi; perque ’Is
dos 'ns volem molt.

—-i,JQuimts anys li faltan per acabar la carrera?

—1)08,

Ni que ’n faltessin sis.

—;T'é vosté 'Is pares & Barcelona?

—No senyor, pero hi tinch lo méu encarregal, v si vosté vol vindra & parlar
per mi y ‘ls hi demanara la nova, |

—Si vosté veé ab bon fi y sos pares no han de trobarhi cap inconvenient,
pot dir que vingui,

Al'endema lo visconde de Sangenis, nef, afeitat vy vestit de senyor se pre-
sentava a fer la demanda ab totas las campanillas; Jos pares de la modisteta I'
escoltavan embabiecats perque lenia molt bona labia & sa manera; tol que-
dava arreglat; nosaltres teniam entrada # la casa, anavam ab la noya per 1ot
arréu y sa mare deva 4 las donas del vehinat, quan li parlavan del festeig de
sa filla: _

—Es un jove estudiant que 'ns ha fet demanar la noya per medi del seu
encarregat, Trobara molt bona sort la nostra Marieta,

2009 Minsteno de Cultura
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A meés lo visconde estava convensut que tenfa molt hona veu, Y per cert
que cantava com una granota. : : :

Un diumenje & Ja tarde péls voltants de Nadal, lo café 8’ ompli de gent diu-
menjera, com succeheix sempre 8 Barcelona. No poguent estar junts, se’n
vam anar & passejar per la Rambla, y cansats de rodar la sénia, que deyam
nosaltres, acordarem anar al cementiri.

Era una humorada d’estudiants.

Cremats dels vius que 'ns havian pres lo puesto, ‘ns n” anarem a fer mal
de cnp als morts.

Aquella gran metropoli estava deserta y 'l dia era trist y fret. Al arribaral
cl6s dels pantedns, diguerem al visconde:

—Canteu.

—g\:qui?

—] .

—Tineh por que no 'm senti algu.

—No tinguéu por. Aix6 es lo que voldrian los que aqui dormen: poguéus
aplaudir.

—Donchs, alla va.

Y dit y fet. Se va treurer lo sombrero. no se perque, se va asseure damunt
d’ un panted, nosaltres ‘ns assentiarem & terra davanl séu, y ell se posa a can-
tar unas malaguenas acompanyantlo nosaltres ab repicaments de mans.

Al acabar digué una veu:

' —(Que se 'l coroni.

Y 'l més gat de la colla despenjé una corona de sicmprecivas ab un llas
blanch y fou coronat al s6 de la marxa real. Y poch menos :que passejat e
trivnfo.

Los vigilants del cementiri se 'n adonaren d’ aquell xibarri y tinguerem de
tocer pirand6 més que corrents, perdent lo visconde 'l sombrero y fenint gu'
entrar a Earceluna ab capa v un mocador lligat al cap, com si h haguesin fet
un trench. :

LN

Molt més vos podria conlar d' aqueix visconde improvisat, que li feya mes
por lo myinyol qu’ una carrabina; pero seria aqueix arficle interminable.
Aquella reunio ’s disnlgué com per encant. Lo Celso mori victima del tifus; lo
jove que valia més de la colla m® asseguraren que 's suicida; I’ altre mori a sa
casa payral & Mora d’ Ebro; lo més rumbos de tots se “n ang & America; lo
més vell y reposat prengué 'l titul de notari; los demes "ns disseminarem mu-
dant de café y dé companyia.

Lo viscunge 's troba sol.

Va passar dos anys de gloria, bonas pitansas y fumant bons puros, essent
benvolgut y rebut per tot arreu, pera tornar despres de ot aiXo & la sombra
mateixa d’ ahont havia sortit.

Ell que 'ns deya:

—Creyéume, cavallers, jo estimo molb & la meva dona, pero desde que me
'n heu fet coneixer d’ altra que no m® agrada tant. No sabia que hi hagues
tan bé de Déu 4 n’ aqueixa Barcelona.

Vivia enllubernat com ' Adam de El Diablo Mundo, de Espronceda.

Passaren sis anys sens saber res d’ ell, ni de aquellas aixeridas y bonicoyas
modistetas qu’ ell en nom nostre demanava a/80S pares, quan una tarde d’ hi-
vern, emboyrada y humitosa que ’] cel era de color de plom Yy '] pis semblava
d’ aigua, al passar pél davant del café del Siglo, vaig veure molta gent re-
unida davant de la porta. , e

—3Qué ha passat?—vaig preguntar & un amich meu que sortia del cate.

—Res; que ha mort de repent, & baix als billars, lo visconde de Sangenis.
No sé si ’l coneixias.

{Pobre home! Al menos tingue '] goig de morir & casa scoa!

Francisco Gras y ELias,

2008 Ministeno de Cultura
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1.9 PRONOSTICH,—Qiiento viuy per Areres MesTRES,

—iQué tormenta nos amagal. ., | —«Llamps y trons y calamarsa.»

UN PROFETA.

0 senyor Buch es un mestre
que te estudi de baylets,
=@ DO Se 4 quin pis ni & quin nunero
24— ' del carrer d’ Elisabets.
=~ A Lo cert es que 'l tal subjecte,

}'\ a4 més de s¢ un bon Mentor,
M8~ t¢ un ull en fer profecias
que diuhen qu’ es un primor.

A classe, tot fent preguntas
de fisica 0 de moral,
mira ’ls noys ab molta calma
y ab un no s¢ qué especial.

Y & cada un, quan ell acaba

d’ estudiarlo atentament,
I diu la séva planeta,
sense fer cap cumpliment.

Verbi gracia: si ell repara
que un noy es aficionat
a enrahond’ 0 clavar mentidas,
diu:—T1 seras advocat,
* Si nota que algun deixeble,
a pesar de vestir bé |
va mes mal calsat que 'ls altres,
diu: —T1 seras sabaté.

Quan ne troba un de tremendq + 2

que sempre esta fent remoy
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—To6ful, cullin aviat que venen . —Falornias!... Papa dinerul... {Ab
grans tamborinadas. un tamperi tan gopu com se pre-
senta!l...

v en lloch de caminar, corra,
diu:—Tn serds corredor.
Finalment, quan veu un tipo
gandul, tonto y carcamal,
que va ab las unglas molt llargas,

din: —T serds concejal.
C. GumA.

ESPATOTXADAS.
Davant de la taula de un earnicer, molt amable ab lag minyo-

nag guapas:

—:Qué hi vol per torna?

—Qualsevol cosa, home, no miri prim.

—Vamos, perque vegi que la estimo, la deixo triar.
— M’ hi posara lo que li digui?

—Mentres siga sobre la taula,

—Si senyor que hi es.

—Donchs demani.

—Posimhi ’l cabasset de la plata.

Se topan dos tranquils que feya mes 4@’ un any que no 8’ ha-

vian vist.

—O0la, noy, ¢tant mateix has deixat I’ ofici de fuster?

— Naturalment, com que no 'm donava resultats,

—Y donchs, ara ¢que no traballas?

~—Si; pero vaig pel méu compte,

~Y aix6 ¢qué fas? |
—Demano caritat, - A, GIBERT,
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--Maliatsigal... Aix6 es cosa de _—Qué hi torni & dir que "Is pronés-
aquell murri!... Com hi ha néu me la tichs son falornias!
pagara!

[.O BARRET DEL ARCALDE.

Hi ha un poble en nostra montanya
que €8 hen bé un recod de mon.
Jo al istiu m’ hi ensopegava
diada de festa major.

Hi va haver missa solemne
8’ estrena ’l vicari neu,

un acordeon va fer d’ orga,
y Vieh enviia dos cantors.

Tot feya flayre d’ orenga
quan sorti la professo.
Darrera del tabernacle
I' Ajuntament prengué lloch,
ab gambeto alguns, y ab capa
I' Arcalde al plé del juliol,

Era escardalench, moreno,
cara de las que sens nou
no afeyta ’l barbe', arrugada
com bossa sense doblons:
crach de cap 4 péus, tapantli,
arran de ceyas lo front,
sostingut per las orellas,
un estranyissim tarot:
era d’ alas encorvadas,
acampanat, del pel roig,
que de tant que s’ erissava
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—Aquilas tens las tamborinadas! —Ja que ab aquesta eyna cridavas
la calamarsa. aquesta eyna maleixa
'm guardara la cullita.

semblava que’ estés rabios.

Uns militars se 'n mofaren;
v un beneyt (com n’ hi ha molts
en tota 1 alta montanya)
se 'ls hi encara aixis:(—«Senyors,
aquest barret va ab la vara
y es del Comu: lo cap gros:
tenia ’l qui va estrenarlo,
v ve baldé & quasi tofs.
Es igual que lag coronas:
pél primer, bé: despres mnoy!
‘quin grandejament! y acaban
tot fent de gorra de cop.»

YV un altre en la ma 'l rosari,
ab fatxa de carlinof,
entre una santa y una salve,
afegi: «;Pela aquest oul» Damis CALVET.

LO QUID DEL CASORI FEMENI.

La dona ’s casa per distints motius, segons las vegadas que ho
verifica.
La primera vegada, 's casa per amor 0 per obligacio.
La segona, per conveniencia.
La tercera, per llaminaduria,
La quarta y las successivas, ni ella mateixa g ho sab.
- * ErLecXEAR COMA,
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GRANS DE SAL.

.o memorialista Flor
aquest retol va fé un dia
v 'l posa al aparador:
«Se esgriven cartas de amor
con muy vuena hortografia.»

Picio Apam v C.®

A la filla gran de 'n Rull
van curarli un ull ahir
y de contenta 'm va dir
que no hi veya de cap ull.

A. Doria.

Va caure ']l fill de 'n Bernat
al carrer de la Canuda,
y haventse lo bras trancat
li digué tot lo vehinat:
—S1 que ha fet bona caygudal

PereE Roig.

.-.,fﬁ';ﬂj &
i TER

A

La horisontal Carolina,
que & las nits posa en lo Centro
de aquarelistas, va dihent
qu’' es una dona modelo.

A. Apam. Gran novetat per aguantar xubascos.

PENSAMENTS. AL APAREIXER LO TENOR.

I’ home que viu ab
80gras es com 8i jugueés a
la Bolsa, que al cap y 4
la fi té més 6 menos dife-
rencias.

Un matrimoni ab ilu-
81018, es com un taronjer
gquan te la plena.

Las mamas politicas
80D com las pessgetas fili-
pinas, que per bonas que
Siguin ningn las vol.

I’ home casat no es
mes que un duro posat a

P=

Buenos Aires, que pert Y—inUé guapo iﬂlﬂqﬁe-‘“ artistal
1 se 'l menjan ab la vista,
o vint per cent del séu Ara que canti bé 6 mal

valor, tant se vall
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Un matrimoni gelos es com una cadira ab tres potas, la que’s fa
dificil agtantarse en lloch. |

Lo cor de una cogueta es COm la nespra, que tot es pinyol.

1.’ home que busca molt per casarse, es com si trihés puros d’ es-
tanch que sempre 's queda ab lo que tira menos.

Lo festeig que dura molt es com la verola negra, (ue siun ne
surt, queda molt desfigurat.

Los joves de la goma son com las avellanas buydas, que un apreta
un quart per romprelas y al tiltim no hi troba res a4 dintre.

La viuda que durant son segon matrimoni no ha tingut fills, es
com I’ arbre que no dona fruyt quan ha sigut empeltat de nou.

Santiaco Boy.

VIGILANCIA PUBLICA EPIGRAMAS.

—FEts tant poruga, Assumpcio,
que una rata ’t fa fugi.
—_Qué vols que 't diga, Magi;
quaranta homes no 'm fan po’,
y en cambi, una rata si.

| —

La Dolores va casarse;
mes vietima de la sort,
ell molt malalt va posarse
y al cap de poch va ser mort.
Y tan prompte sucumbi
deya tot plorant la Lola:
—:Ay Déu méu, pobra de mi!
;com m’ ho faré tota sola? .

—Ab set ralets diaris jque 0
volen que fém? 4 P. TALLADAS.

INTERESSANT.

Una minyona de servey acut al gobern civil 4 treure la cartilla.

I’ empleat, al omplirla, va fentli las preguntas relativas a la
filiacio de la raspa: nom de fonts, apellidos patern ¥ mafern, natu-
ralesa, edat, ete., etc.

Per tltim li pregunta pél séu estal.

— Hasta aix6 li haig de dir?—fa la criada.

—Vaya! Si no m’ interesses, ja no li preguntaria.

—Donchs bé, 81 & vosté li interessa sapiguerho a4 mi m’ interessa
callarm'ho. | DT

L’ empleat escribint en la casilla corresponent:

— EsTapo: Interesante. 5 % e T
ANGEL DE LA GUARDA,

2009 Ministerio de Cultura



— G —

ROMANC D' UN CACADOR D' ENCLANTINES.
~ (FRAGMENT INEDIT.)
_ Entre les denses tenebres,
.. tenebres de fosque nit,
e nit com la gola de llop,
- llop que ja 'm t& estemordit,
B X eruza un cavale blanch y negre,
<&, 1 zitzagador com lo llamp,
=g llamp qu’ en aquelle foscurie
| N | » | fa ressaltar negre y blanch,
* | blanch perque es clar com lo dia
/ (dia de dir disbarats...)
| Monta ’l poléro aquell, en Jacme
\ conqueridor dels alarbs,
y alarbs que un dia invadiren
}- | invadiren nostres llars.
Ab la méa tremola 'l ferro
v la veu de son pit brau,
animant als que 'l segueixen
crida: d carn, d carn, d carm...
(com un concejal dels grossos
quan &' entaula al Restaurant).

Esperances falagueres

d’ un nou jorn de Jochs Florals
belles, dolses, fresques, tendres,
sent qu’ omplenen tot 1’ espay...

Trau de sa vayne I’ espase,
espase d antepassats

que se cobriren de glorie,

y diu als almogavars:

«Homes lliures, ;4 la guerra
voleu vindre? Donchs, avant...»
Y despareix entre 'ls nuvols,
log niivols negres y blanchs...

—_

Aixo llegi lo vate, y la matrona
que I’ estava escoltant
va caurer desmayada, com un préssech
madur, en mitj del camp.
Y es fama que aquests versos premiaren
un jorn als Jochs Florals.

JosEPH LLASARTE.

PENSAMENTS VARIATS.

Poden dir que ls advocats saben molt drei; que lo qu es & mi

m’ han deixat bén pld: _
(Un que ha perdut un plet.)

No hi ha res gque ' fasga riute tant com la-lley de la gravetat.
(Un bromisia.)
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Diuhen que 'l mon roda; pero jo opino que a1x0 e§ una falornid,
Fa 17 anys que s6 casat y que frente de casa hi viu la sogra, y ab
tant temps no me 1’ hi poguda treure del davant.

(Un bon Jan.)

Epuart FARRE,

e o B e
i e M .

#”

PAGES CATALA.—(Apunte inédit dels primers temps de Mariano Fortuny.)

iAH!...

1 sapiguessis—lo que m’ engrescas

Margarideta,—prenda del cor,

lluny de donarme—malas miradas

crech que 'm darias—lo téu amor.
Si sapiguessis—videta méva

quant m' encaparro—pensant en tiu,

bé prou voldrias—ser méva un dia,

prou me voldrias—més que & ningu.
:Vols contestarme—Margarideta?

vols contestarme—4 lo que 't diré?

—«;Qué vols? explicat.»—«No 'm descubreixis.»

—«gJo, descubrirte?...—cardm, ;per quers

—«Donchs be, voldria,—rateta meva,

que prompte 'm fessis—un gran favor;

perque voldria...»—«B#, ;qué voldrias?»

—«;Carambas noya,—quin mal humor!»

—«Com que no parlas...—semblas en Micas!

d’ embuts, no ‘n fassis—fora rahons,

;qué vols? Explicat.»—«Vull Margarida...

8 L] ] L] ] -] [ -] -

] - - . ® L] # L] L ]
|Que m’ apadassis—los pantalonsl»
~' BERNAT XINXOLA,

2008 Ministeno de Cultura
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RECORTS DEL AFRICA.

e — .-

De tant en tant m’ agrada portar la memo-
ria vers los agradables temps que he passat en
las regioms d’ Orient, y recordar aquells qua- _.
drets intims, especials, caracteristichs, que |
ofereixen sos camps 0 s08 carrers, y que ende- byl
bades se buscarian en cap altra part del mon. i

Eixas excursions fantasticas, que sols falg quan comenso a can-
sarme d' estar tranquil y parat, se dirigeixen molt sovint a la vila
oriental per excelencia, a Misr la ben guardada, la antiga y fas-
tuosa capital dels califas de Occident, al Caire, en fi. Y veig sos ca-
rrers estrets y torts com no m donaria idea cap vell reco de Barce-
lona; las casas baixas, las finestras recatadas per los brodats de
fusta de las musharabias, y las barbacanas extenentse com alas
d’ aucell & tot lo llarch del carrer pera preservarlo del pitjor ene-
mich del home, lo sol.

Com tots los orientals, los arabs cairotas se reuneixen en gremis,
y quants tenen la mateixa industria, viuhen en un mateix carrer.
D" aqui venen los basars, alguns dels quals han adquirit certa repu-
tacio que 'm mou & parlar d' ells: me refereixo al Kham Kabil.

Aguest basar té per principal objecte la venta de tapissos arabs
y de antigiietats; mes com solen freqiientarlo molt tots los extranjers
que visitan lo Caire, ha perdut lo caracter nacional 0 indigena que
avants tenia, cayent en mang de persas y juhéus. Forma dos llarchs
carrers, ab tendas & dreta y esquerra. La primera estd principal-
ment ocupada per las catifas, tenint en ella, flns poch temps fa, lo
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SORTINT DE LLA TIMBA.,

T'ﬂy
T _.-1“5}

- —iSaben la senmanada? Donchs
ja hi fet net.

e R - T

— M0, — - '

millor de tots los magatzéms mon
amich Abdalah. Era lo primer en-
trant & ma dreta, y consistia en un
pati ahont se guardava un niumero
fabulos de tapissos formant altas pi-
lag que arribavan fins al primer pis
de la casa. Lo notable d’ aquella ten-
da era la formalitat ab que Abdalah
feva sos negocis. KEra aquest home
un veritable original: alarb creuhat
de negre, sempre anava vestit de vert
y ﬂ‘ruuh, y se 'l veya ab lo rosari & la
mé v la tassa de café als llabis. Te-
nia bonas catifas, pero las feya veure
poch, preferint véndrerlas als harems
turchs. En son pati sols guardava las
pitjors alfombras caramants y de Kg-
mirna, que assegurava eran antigas
tan sols perque estavan esqueixadas,
y per las quals demanava sempre
exorbitant cantitat de lliuras’ esterli-
nas. Cent duros era son prén favorit,
moltas vegadas aplicat 4 un mal tros
d' alfombra que no 'n valia ecinch.
Naturalment, los europeos ignocents
que conseguian comprarli una catifa
per la mitat del preu demanat, sor-
tian del pati molt satisfets creyent ha-
ver fet un bon negoci; y per sa part
Abdalah donava gracias al Dén dels
moros perque, en sos inescrutables
propoésits, ha fet imbécils & tots los
extranjers.

Abdalah ya no existeix: vull dir que acaba de quebrar. M’ eqtm-

nya la noticia quan me la donaren, perque jo, com tothom, lo creya
rich veyent las grans cantitats que guanyava; mes prompte valg
averiguar que si tin gué bons negocis en son pati, los feu molt dolents
en sa casa. Era molt aficionat 4 las donas, y va montar son harém
ab tant de luxo, que las odaliscas se li menjaren tota sa fortuna.

2009 Ministeno
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[Sembla qua las tenia & dotzenas, y encare no li bastavan!

Epvart Toba:

REFLEXIONS.

151 perts la paraula, si perts la guapesa,
81 perts I’ esperansa, si perts lo valor,
8i perts lo judici, si perts la riquesa,
81 perts I amor propi, si 't tacas 1’ honor!...
jAy pobre! t’ alteras, t' abats y t’ empanyﬂﬂ,
perque aixo son joyas de moltissim préu
mes hi ha un altre cosa que perdentla g ﬂ‘uauvaa

81 perts la vergonya... [tot lo mon es téu'

Cultura

Er CALLE!



AMOR,

Es I’ hora baixa: la claror del dia
se torna fosca en |’ horisont del mar;
y tocan al convent I’ A ce-Marta,

y van venint las barcas de pescar,

[ ermita ja ha eéncés llum; 4 sa cabanya
ja hi va ficant las cabras lo pasto,
v flamejan per dalt de la montanya
las fogueradas dels que fan earbo.

Com altre temps jqué m plan, ma enamora
séurer ab ti 4 la molsa dels esculls, |da,
estrenyent ta cintura tornejada,
ta ma en la méva, y en tos ulls mos ulls]

Escoltant la canso del vell remayre

y '] bramul que fa 'l vent pel boseh de pins,
mentres la lluna de la mar s enlayra
baixant las ombras dels serrats vehins.

:Oh! no 't sembla al guaytd’ aqueixa ribera
v aqueixos llochs que tant hem corregut,
que prenent forma passan de renglera
log recorts de la nostra joventut?

D’ aquells sers estimats que ja 'ns deixaren
la veu no 't sembla que 1’ oratge mns du
quan ve de la caseta que habitaren,
hont tantas voltas m’ hi esperares fu?

|
b
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/No 'l sents com ara 'l sento jo, ma aymia,

renaixe, ardent com may, lo nostre amor?
sno experimentas aqueix goig, Maria,
que 4 cap sc sembla dels que sent lo cor?

Qu’ en va han passat los anys:.qu’ en v4 irritada

la sort un jorn nos separa eruel:
Deu te volgué tornar a 1’ encontrada
v 4 mi m’ obri de bat-a-bat lo cel. -

:No es veritat que 'l goig qu’ experimentas

no I’ has sentit desde que has nat igual?

:Prou que ho diuhen las llagrimag brusentas

que fil-a-fil te rajan cara avall!

Prou que ho diu lo batech ab que &’ agita

ton cor que sembla que s desfd del pit,
y mon cor que al igual del téu palpita,
y 'l goig qu’ experimenta 1" esperit!

™ -

iOh inefable plaher, oh ditxa santa
la que sentim en aqueix punt tots dos
al himne excels que ’l rossiuyol nos canta
y 4-la claror del astre lluminos! .

PRENENT CAMBRERA.

—%‘Quént pensa donarme 8i'l cuydo be?
~I"lla meéva, pixo_ dependirg del tdu comportament,

2009 Ministerio de Cultura

BARTRINA.

RUIXIMS.

Per que aquest
istiu las donas han
anattanescotadas’

Alguns suposan
que per disfrutar
de la fresca, altres
per carinyo & las
arts plasticas, al-
fres per incitar als
joves apocats... pe-
ro jo estich que ha
sigut per veure si
algun atrevit fre-
ya la moda de fi-
cals’hi los dits... &
la pitrera.

——

Per teléfono:

—:Com ho passa,
D, Areis?

—Beé. ;Y voste,
D, Ambros?
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—Molt be, gracias, ANYORANSAS DE JA MONA.
—M’ alegro de veure'l.
—Jgualment.

—¢Per qué ’ls empressa-
rig de teatros deixan sortir
4 lag bailarinas ab un sota-
bras tant & la fresca?

—Per alldé ue diu lo re-
fran: «ahont hi ha pél hi ha

alegria».

— Podriaexplicarme per
qué aquell regidor té sem-
pre lonas tan vermell?

—Molt senzill: perque '
tal nas se dona vergonya de
véurer que 'l séu amo parla
lo castelld pitjor que 'Is mu-

nicipals. . .
. —Tant mateix los joves vint anys alras eran
Taumariricu TEMIUQ. molt mes galdns ab las senyoras,

SONETS REALISTAS.

‘ I
EN LA FONT.

—:Qui es I' ultim de la font? —Aquesta dona.
—iAy, que 'n surtirem tart! —;Qui es la darrera?
—Jo, filla. —;Quina font més cansoneral -

5 —Raja poch; pero I’ aygua es molt rebona.

—:Ahont va ara aquest xicot? —;Qué se ‘us endona?
—No ’t toca pas omplir.—L' amo m’ espera.

—Ves que ‘m contas & mi. Jo soch primera.
—Me caso ab la vellota! Tanta estona...

—Aviat que omplo primer.—Y qué 'n tens poca...
—Apa, un’ altre; obriu I’ ull.—¢A qui Ji toca?

—A mi. - Que no.—Que sil jGrandissim pillo!
Trencarme 'l canti 4 mi...—;Qui, jo? —jAgaféulo!
Ja ve un municipal.—;Orden! — jLliguéulo!

—La vieja y ¢l chicot al cuarielillo.

11.

EN LO SAFREIG.

. —8i que amigu hi ha un’ aygua ben espessa,
—:Qué 8’ ha fet de la Tuyas? —Ma germana?
86 'n ha anat ab gos amos 4 1" Habana.
—Me sembla que m’ han prés alguna pessa,
—Yos jove, feume puesto.—Si, depressa,
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: blich s
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1" HONE RESERVAT.

NOVELA REALISTA, DIG-
NA DE PUBLICARSE PER

- ENTHEGAS.

1

Don Carlog era un subjecte rich,
pero honrat y de conducta intatxable.
Ademes d’ aixo, era curt de vista,

Entre las varias qualitats que I
adornavan, la principal era la re-
serva.

Un frenolech que va examinarlo
quan en Carlos encare anava a estu-
di, ja 1i havia dit:—Mucha firmesa,
notable impenetrabilidad...

Passés lo que 1i passés, tot 8’ ho callava. T na vegada un fulano li
va donar una bofetada v ningt se 'n va enterar. La reserva avan ts
que tot.

Apart d" aixo, den Carlos era un home molt corrent. Fumava,
anava al café cada vespre y tenia amichs... que 'l coneixian del cafe
y que al sortir del café ’s despedian d’ ell.

Ningtu sabia ahont vivia 'l nostre héroe, ni estava enterat de cap
detall de la séva existencia.

.l"'.

| r\'i‘ T —
' b‘." E,gmgl'}‘{j“g‘, ;

11

A pesar de tot, don Carlos no era felis.

_ Estimava jay, si! estimava &4 una senyoreta fan guapa coni
virtuosa,

Per x6 don Carlos no era felis, perque 1" home estava proxim a
casarse y ell coneixia que no podria alcansar la felicitat que tanl
ambicionava fins que ’l matrimoni 8" hagues realisat.

Afortunadament lo séu neguit no va durar gayre.

_ Ella ]’ estimava tambg, y de capellans que casin no 'n faltan, gra-
cias & Deu.

Un vespre varios carruatjes s’ aturavan davant d’ una iglesia de
misteriosa apariencia, ¢ inmediatament baixavan d’ ells dotze O ca-

L0YZe personas,

L B T s -
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Era la comitiva del casament.

Mitja hora després, don Carlos Lallana era ’l marit legitim y ex.
clussiu de donya Sofia Dolsa.

Aquell vespre don Carlos no va anar al café.

Va péndrel 4 casa.

[T

La natural reserva del nostre protagonista no va desmentirse en
aquesta ocasio.

Quan 1’ endema, & I’ hora de costiim, va compareixe al café, cap
dels seus amichs va coneixer que I’ home s’ hagués casat.

Y ell va callarsho.

cPer qué?

Probablement perque li va donar la gana.

Més encare; no solzament los séus amichs de café no van Bapi-
guer que don Carlos fos casat, sino que la séva senyora tampoch va
enterarse de que ’l séu marit anés al café cada vespre.

Péls amichs don Carlos era solter.

Per donya Sofia lo séu ma-

rit sortia 'Is vespres per pend
FULLAS CAYGUDAS. {a/frasen, Pres per pendre

IV

Han passat... jqui sab! ilo
temps passa tan depressa! Lo
menos han passat tres mesos,

Plou, lo vent agita’ls ar-
bres: fa un fret que pela... pero
per x0 don Carlos ha sortit a
pendre la fresca com cada nit.

Es 4 dir, ha anat al café.

Al arribarhi, troba als séus
1 o MKV LR7R | ) amichs en plena efervescencia.

N U —Don Carlos -1i diu un d’

uqﬁtf#ﬁiﬁ d il ells—celebro moltissim que ha-
WL AN TN t Ja vingut. Despedeixis de mi,
es facil que no 'ns vejém més

—1Y aixo!

—Li diré en pocas paraulas.
Estich absolutament tronat, los
Inglesos me persegueixen y de-
ma al vespre m’ embarco cap a
Buenos Ayres..

—S0l?7 ;sense recursos?...
cQui li paga’l viatje?

—iQui?... jqué dimontri! En-
tre amichs ja pot dirse tot. Jo,
com vostés ja saben, tinch certa
classe de relacions ab una dona

casada,.,
| ‘ —Fndavant.
St SHifer veure & ol sl gu
1Y ara véu caure las fullas! estava en descubert per culpa

jPobre gengeral dels arbres| de una mala jugada, de bolsa v
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W' ha proimés entregarme dema cinch cents duros... que a mi 'm vig
dran de perilla pel viatje y per arreglarme quan sigui & Buenos
Ayres.
" —;Y d’ ahont los treurd ella aquests quartos? ;Qu’ es rica?
—M’ ha dit que 'ls demanara al séu senyor.—
Tots los de la taula 's posan & riure, y 'l que riu més es D. Carlos,
4 pesar de la seva reserva. |

v

A las onze, hora de reglament, la reunié del café ’s disol. D, Car-

los se despedeix del amich que marxa & América y s’ encamina tot
solet cap &4 casa sava.

La Sofia 'l reb ab los brassos oberts.

iQu’ hermosa es! jqué modesta! jqué bé li escauhen aquellas du-
oas negrissimas pestanyas sobre 'l cutis, blanch com la néul...
—Carlos—Ii diu ab una veu més dolsa que 'l cant del rossinyol—
Carlos, vull demanarte un favor. 3
—Parla, colomet de casa méva; obra aguesta boqueta de mel v
- demana lo que vulgas. r

—Jo tinch una amiga.
—Molt be.

—Aquesta amiga es molt desgraciada y ara passa un gran apuro.
—iPobretal

— M’ ha dit si jo la treuria del compromis y jo li he respost que si.

—iPer supuesto! jqué necessita?

—Una friolera... do8 mil cinch
centas pesetas...

—:Cinch cents duros? TIPOS DE CASA.

—Cabals.

—/Per quan?

—Per deméa demati, sens falta.—

Don Carlos se passa la mé pél
front, s’ acosta 4 la séva dona y li diu
ab veu sepulcral:

—Aquesta amiga que dius ;qu’ es
una que porta bigoti y perilla y té
una piga aqui al costat del nas? —

Al sentir semblants paraulas, la
Sofia fa un moviment ab los bragsos
y cau desmayada sobre 1" alfombra.

VI

1. endema I’ amich de café de don
Carlos sortia cap & América a |’ hora
senyalada.

Pero no se 'n anava sol.

Donya Sofia Dolsa de Lallana
marxava ab ell.

Ningi va enterarse d’ aquest es-
pantés drama de familia.

Don Carlos, reservat com gempre,

—Creguin, caballers, que desde

que hi ha vagilants,lo qu’es los po-
A, MaRCH. bres sarenos foném molt greix,

0T Ministeno de Cultura
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Diré com un y un fan dos,
parlant, en serio. . 0 en broma,
que tal com esta 'l mon, [* iome
viu mées malament que 'l gos.

(u’ es mala comparacio
algu tal volta dira;

mes jo vaig & demostra’
que 'l gos viu doble millo’.

Se desperta... y... jaaah! s* estira...
ja esta rentat vestif. . .

v may té de plega 1 llit:

son llit, es... una cadira.

Pren algo... en un santiamen. ..

va & doné un vol per la plassa. ..

vell una gossa (ue passa...,

y ja té entrefeniment,

[.i agrada... si ’s ol casd@

ho fan sens and’ & la Curid;

si po te fills no va & Nurid. . .

no.ha de procurar per pa...

no li cau may lo lloguer...

fa sempre 1 que li acomoda. . .

lo séu vestit sempre es moda. ..

no ha d’ ana é cal perrucfuer...

ab lladres ni ab res d’ aixo

no hi pensa... no es rich ni pobre...

tot lo ¢ue té ho porta a sobre...

s rin dels del earreto. . .

no ha de tracta ab > advocat

perque no té plets tampoch... *

si ’| maltractan molt 6 poch,

mossegada y s’ ha acabat;

y si es gos de bona pasia,

vilL en una pau eterna,

puig 4 n’ ell may lo goberna

ni en Canovas ni en Sagasta...

:No paga contribuciol. ..

's pentina sense pinta. ..

‘ 14 cap any, no entra a la quintall..
;Qué °ls sembla poch tot aixo?

Per 'x06 en aquest mon de monas
ahont sufrim tantas molestias,
viuhen millor certas bestias
¢ue no pas moltas personas.

Y vevent lo amohings .
qu’ es tot, dich deixant la hroma
(que molts cops ans.que ser home
valdria molt mes ser gos,
Jaume PIQUET.
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VUYTS Y NOUS.

Un andalus, un francés y un rus parlavan del fret. by

—DPer fret rigurds, 4 Fransa—deya °l francés.—Los Alpés y ‘ls Piriness ga
eubreixen de neu ab tanta abundancia, que ja no se’n mou en tot I’ any,
l —4Y a Russial—salta’l rus.—A la méva terra se ’ns gela 'l vi dintre de
a copa,

—I;)Qué compon ab lo que succeheix a Andalusial—exclama I’ andalus.—
A Granada, & I hivern tothom s’ ha de deixar la barba: afeytarse es IMpossi-
ble... Se 'ns gela I’ aygua calenta. -

En lo tribunal: Yo
Lo jutje:—)Es cert que vosté la vigilia de Totsanis va endurse’n la robs del
terrat de la casa numero 82 del carrer de la Primpecesa?
hJ'L} acusat:—Es mentida. Aixéd ho diu lo sabater del davant perque ‘m e
rabia.
—4¢ Y com sab vosté qu’ es lo sabater quf ho diu?
—Perque és I’ unich que 'm va veure quan sortia ab lo farsell al cap.
F. Tiana.

e I

A UN ARBRE CAYGUT.

A ets a terra, forta alzina,
ta que llarchs anys has contat
despreciant del temps I’ inquina,
al fi has vist ton tronch tallat
per I" home que tot ho arruina.
Mon cor més dur que la penya
no ‘s dol de ton tronch aixut:
_ _ ton estat actual ensenya
o qu’ ets sols un arbre caygut
del qual tothom pot fer llenya,.
Jo n’ hi faig ab alegria
Y rich veyent tas estellas,
perque de tu procedia
aquella vara ab que un dia
me van rompre tres costellas.

1
i

A, MENENDEZ.

ESPURNAS.

La Tulita criava gatet, gosset, llorito, canaris, peixos y un sens fi de ani=
mals doméstichs, y naturalment (quan se fi‘fﬂr‘l&‘r‘ﬂ de casarse solia dir:

—Jo per marit vull un home que li agradin las bestias: un socio de la Pro-
ltectora dels animals, si pot ser.

—Ja sé perque ho dius—Ii contesté una amiga.— Perque aixfs estards més
segura del séu carinyo.

e ——

En una fonda: .

—iMossol... 3Qué 'S pensa gue no he vist com ficava un dit & la sopa?

—Oh... no s’ espanti per x6, no s’ espantl... Afortunadament no era prou
calenta per cremarme... De tots modos, gracias pél cuvdado.

En la mateixa fonda:
—. Vol fe ’] favor de portarme un escura-dents?

—sSento molt no poderlo servir, perque ’Is parroquiéns los agafan tets ¥
o ’n tornan cap,

Dorors MonT,
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LO SALTIMBANQUIS.

Fa poch temps que un amich meéu, qual nom
no ve are al cas, va volguer que ' acompanyés 4
vigitar al divector d’ un Circo FEcuestre, que tam-
poch es convenient anomenar. Lo que si ha de
saberse, es que varem anar al Circo per trobar al
subjecte en qiiestio, y que 4 la fi lo varem trobar,
després de molta estona de buscarlo, anant d’
assi d’ alla, preguntant per ell al que venia las
entradas, que nos feu anar 4 veure al porter; al
porter que va endressarnos al encarregat de la
neteja, y 4 aquest, que 'ns digué que parlessem al
senyor.., senyalant ab lo dit & un subjecte y con-
tinuant com gi ftal cosa, ab la feyna comensada.
Aquesta fou la darrera estacio.

Haviam entrat ja & la sala d’ espectacles. Lo
senyor 4 qui deviam parlar se trobava al mit] de
la pista, en manegas de camisa, mal cordat lo pan-
talon, la corbata fluixa, mitj cayguda y ab un
petit fuet 4 una ma y un ecucurutxo de cartro, 4
fayso de manguito en 1 altra.

En mal castelld, pero ab melos accent, que de-
nunciava la llengua italiana, y ab molta cortesia,
nos digué qu’ efectivament lo director acabava d’
arribar y que ‘1 trobariam 4 la quadra.

—Por aquella porta... ; Vé V.2

Jo resolgui esperar al meu amieh y ab aquest
objecte, vaig arreconarme una mica, perque 'l bon
senyor pogués continuar son interromput traball.

Fins allavoras no ’m vaig adonar del especta-
cle que al davant tenia.

Igual que un teatre, un Cireo produheix de dia
un efecte estrany al qui no més 1* ha vist de nit,
iluminat per la llum del gas, plé de gom a gom, y
ab lo bullici y brillantor propis de las funcions
gue s* hi donan. '

[.* ampla graderia estava deserta, y las prime-
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TIPOS ESPANYOLS (de Labarta.) rag renglas de buta-
cag estavan encober-
tadas ab sas fundas de
color indefinit. De lo
mes alt del sostre, pen-
javan en desordre,
com sifos |’ aparell de
una nau, cordas, gan-
xX08 y trapecis, y com
era I’ hora de netejar
los banchs y adobar
taulons, molestavan &
un temps, ab la pols
que aixecavan y 'l so-
roll que feyan, una
pila de criats escom-
brant, y altres que ab
secas martelladas las
emprenian ab las fus-
tas, afeginthi & tot ai-
x0 los renills y'l pa-
tejar dels caballs en
lo proper estable. Pe-
ra que semblés mes
desarreglat I’ aspecte
del conjunt, lo sol en-
trava ab tal llibertat
per tantas oberturas
4 la vegada, qu’ era
impossible trobar sa
direccio. Tot era som-
bras extranyas y cla-
rianas inexplicables
que 's fonian en lo
cenfre, ab llum vaga
: ¢ indefinible.
Picador. Aixis es que, en
aquella semi - fosca
tan sols al cap de un
temps noti qu’ estavan també d' espectadors, conversant al fons d'
un palco ab molta animacid, una aixerida noya y un jove, bulli-
ciosa parella que movia gran soroll ab sa garla interminable.

Tampoch fing allavoras, comprengui que 'l senyor 4 qui ’'ns ha-
vian dirigit no etra altre que 'l célebre, 1 famos, lo divertidissim
clown de la companyia, ’l més aplaudit-del publich en aguella tem-
porada. Pero, ;qui havia de coneixe’l ara, tan moix, tan groch,
tan ceremonios y pensivol, deixat anar y mal engirbat com si estl-
oués 4 punt de caure, abatut per la miseria? Alli estava ’l pobre
home ensenyant ab assombrosa paciencia y gravetat, 4 uns gossets
molt vius, que quajavan al séu voltant 6 be ’s posavan en renglera
esperant torn vora la tanca, com quintos fent I’ exerciei.

A un d aquests gossos & qui anomenava Leone. potser perqué
era molt petit y sech, li engsenyava la segiient entrema,liadu_ra. L
home deixava 'l cucurutxo & terra, se girava d’ espatllas y cridava
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a]l Leone molt baixet y  TIPOS ESPANYOLS (de Labarta.)
ab veu carinyosa. Lo gos
obehia inmediatament, y
'q ficava dinsg del cucu-
rutxo. Allavors lo séu
amo feya veure que 'l
buscava, aixecava’l cu-
curntxo de terra y ’l sac-
gejava pera veure si hi
havia alguna cosa dintre;
pero I’ animalet se aga-
fava ab tanta forsa, que
per més que 1 sacsejés
no queya.

— Va bene, Leone, va
bene.

Fins aqui, tot anava
bé; pero la sort devia
consistir en que 1 gos ha-
via d' escapar de rellis-
quentas aixis que l' amo
'] deixés tot fentse ’l dis-
tret, y aix6 ’l pobre gos
no ho entenia.

Mal grat del mal éxit,
I’ home va repetir I’ en-
saig davant meéu, set o
vuyt vegadas ab la ma-
teixa dolcesa y gravetat
que la primera, y ab ma-
quinal exactitut. L’ im-
paciencia ’l fatigava, y

-grossas gotas de suhor
rodavan per son rostre
enmagrit y groch; pero
ell hi tornava sempre, Guitarrista valencia.
com la primera vegada.

—E affare serio... é
affare serio,—cridavan ab t6 de broma los del palco, que ja vaig
presumir qu’ eran també de la companyia.

Ella sobre tot, vestia un trajo de colors tan virelats, y anava
tan estranya, que no era possible altra cosa. jPero quinas riallas y
quina manera de garlar! _

Lo clown va alsar los ulls y s va mirar de mala manera. No s8

perqué ‘m va semblar veure lluhir en sa mirada fosca un llamp de
gelos 6 de rabia. Y no 'm vaig enganyar.
_ Després de poca estona deix4 sa feyna, dihent que no havia men-
jat res desde las nou del mati (eran las cinch), se posala levita, sem-
pre ab la mateixa serietat, y va fer una senya als gossos que desse-
guida ’s retiraren saltironant, alegres y esparvillats com noys surtint
de I’ escola.

Surtiren també de son amagatall 1a dona y ’1 galant interlocutor,
Y ella prengué’l bras al clown, no sense ventarli avants guatre co-
pets & I’ esquena, ab molt carinyo y rihent com una boja. Lo que 'm
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va sorpendre fou que olla I' anomenés son marit, encare que ha ho
semblava perque la feya seguir casi arrogsegantla, mentres ella ’s
girayva i bromejar ab son amich, vermell, alegre y victorios.

No me 'n sabia avenir. ;Y aquest era I’ home que tants vegpres
ne havia divertit ab sos salts, cap-bussons, y ab sas extranyas ga-
nyotas, pintada_la cara ab mangre, y ab son desembaras que casi
era desvergonyinent! Recordo que 'l publich li aplaudia molf una
pantomima en la que escarnia lo gesto imbécil y ridicul del pacient
marit calificat tantas vegadas per Quevedo ab adjetin que no 's pot
estampar avuy dia.

J. IXART:

VA DE QUENTO.

Un pagés molt carcamal
se 'n venia 4 Barcelona,
per veure & la séva dona,
qu estava desde Nadal,
de dida 4 una casa bona.

Al arriba’ & una estacio
ahont parada y fonda hi ha-
del tren al punt va baixa’,

y per f&’ un bon reixupo
per la fonda pregunta.

Al Restaurant van guiarlo;
mes ell era desconfiat,

y tement queda’ enganyat
un cop gol varen deixarlo
resta en la porta plantat.

Tot just sabia 'l pagés
confegir delletrejant,

v aixis llegi Restaurant, *
Res trau-ran...—No treuran rés!
1Cal ;4 mi no m’ enganyarin!

(zira qua ab molt salero,

y al dar un vol pel salo
senge deixar cap reeo,
observa un altre lletrero
desgobre un portal rodo.

Equipages deya alli;
mes lo pagés que so0s fins
eran menjar, va llegl’

Aqui-pagés... y &-la fi
tot content se fied & dins.

Del final del digharat
res ne s¢. Al arranca 'l tren
sols vegi sobre 1’ andén,
& un pagés tot sofocat
y & molts pagsatjers rihent.

Liuis MILLA.

e
i
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A CA'L RETRATISTA.

:

- # ibags

Lo XITXARETLO:—Vull un retrato que indiqui que soch un corrido, zHo te enles?
1.0 RETRATISTA (sota 'l }"l{;,nlf_f{}:l_-—-ﬂ aquest mestre li demanareé 'Is quartos per en-
davant.

' I%HERREJIK-I

1.0 president de la sala & un acusat ja vell:

—Quedéu condemnal a vint anys de cadena.

[’ acusat molt alegre:

—; Voste me 'lIs assegura?

—Sense faltarn’hl un.

—Gracias, senyor president: no 'm pensava viure tant temps,
Una dotzene de consells:

No creguis en plors de viudas.

No creguis res de lo que ’t diga ’l metje.

No cereguis ab I’ amor de la femellas.

No creguis ab las promesas de sastres ni sabaters.

No creguis ab la generositat dels prestamistas.

No creguis ab los desdenys de las lleljas.

No creguis ab lo desinterés de molts politichs.

No creguis ab los cumpliments y ofertas dels vehins.

No creguis ab los juraments de las sogras.

No creguis ab lo dolor dels comichs.

No creguis ab I’ amistat del company que t> enmatlleva un duro.
Y sobre tot, no creguis may a qui 't dedica consells.

[.L. SALVADOR.

GALANTEIG.
SONET.

NSPIRANTME per fi vostra bellesa,

prench lo sach de jemechs, senyora mia,
per cantarvos ' amor de nit y dia

y allunyar de mon cor tota tristesa.

S¢ que sou gueta ja y esteu ullpresa;
—\2 "\ mes per x0 no haig de fervos cap falsia:
t=\e ,i jo vos estimo molt, ningu ho diria,
gom rica y basta aixo per ser admesa.
Per més que 'ls méys companys ab ingistencia
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de que sou lletja volen persuadirme,
jo sempre 'l tonto faig per conveniencia;

y 'Is dich aquest refran per no aburrirme:
Que un jorn Sant Roch s’ enamora d’' un gos

Sant Antoni d’ un porch... y jo de vos.
A, Doria.

1,0OS HOMES DE 1. EXPOSICIO.
M. DuTERT. M. Forwmigt.

g ]

EXPOSICIO. 1008

WA

.II'
=L

TR

Hiffel ab la séva superba torre; Dutert ab son
grandids Palau de Maquinas; y Formigé ab sos
suntuosos Palaus de Bellas Arts y d' Arts libe-
rals han fet I’ admiracié del mon y fan la gloria

de la Fransa,

T T T P A P
SHUS insteno de Cullura
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DEL NATURAL.

I’ escena, en una botiga de robas del carrer de la Boqueria.

Una senyora concerta una tela, y quan lo dependent I” estia acanant, ob-
serva aquella que hi ha un forat.

— Aturis, aturis—diu—aquesta tela es foradada.

—No s’ apuri, senyora—respén lo dependent sense inmutarse—lo forat
aquest hies de mes 4 més; no se li ’n contara cap quarko.

Estava plovent & hots y & bavrals, un dia que una colla de amichs havian
emprés un viatje en diligencia, en un cotxe molt extrany, molt antich y ple
de goteras.

ber distréures, sens dupte. entaularen conversa sobre ’l verdader nom
que li corresponia al extrany vehicul que ’ls portava.

No podentse posar d’ acort, un dels viatjers se decideix 4 preguntarho al
cotxero, y ho fa en lo precis moment en que una gota d’ aygua queya sobre ’l
nas del home de las xurriacas.

—Escoltéu, geom se n diu d’ un cotxe com es ara aquest?

Lo cotxero, aixugantse la mullena ab la méanega de la brusa:

—;Com volen que se ’n digui?... (Una mar de llagrimas!

MARANGI.

SEGUIDILLAS. TE RAHO, 1’ HOME.

Solen ser tas caricias
una fortuna:

cada cop que tu *m besas
la bossa *m buydas,
Si no es difieil,

fos sempre I’ enfadada
fins que t’ avisi.

A la porta de casa
tinch una dona
que comprant cosas vellas
lag ven per novas.
Ves si feu fira;
preguntali si ’t compra
la fesomia.

Com que finch para-rayos
a la teulada,

que llampegui y que troni
ja no m’ espanta.
L.os llamps que temo

son los llamps de ta vista
que 'm deixan cego.

—iPensar que la cueca se 'ns ha menjat tota
R. Roura. la cullital... jQué’n fa de mal la cuca!l

ES IGUAL.

Estant en capella un reo condemnat & mort, un germa de la confraria de la
Sanch, seguinl.-la costiim, li va dir que podia demanar lo que volgues, que tot
se li donaria. '

Lo reo ab molta flema:

—Esta molt be, vinga la gran creu de Isabel la Catolica.

—Home, aixd no pot ser.

—;No? Donchs portim un patrico de ayguardent.
J. T. ANGUILA.
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EPIGRAMAS.

— Varem sorfi & passejar
per la Costa ab I’ Antonet
y vam veure mif) Canet. ..
—;De cervesa?
—No, de Mar,

Ahir lo senyor Badia
se passejava ab lo gos,
vy al troba’l, digué en Roldos:
—Passiho bé ab la companyia.

Arengant a un grupo, en Botxa

cridava:—Per anar hg. st

v un del grupo interrompe:

—No hi ha ¢com anar en colixe.
Tot seguit un altre gat

afegri desde un reco:

—Per anar bé, lo millo’

es |' avgua de Rubinal.

En Joanet y la Toneta eran germans; ell guardava un remadet de cabras y
ella dos parelis de bous; lo noy havia complert onze anys, la noya 'n tenia
prop de deu.

ada dia solian trobarse en lo Bach, en aquell bach que tant y tant los
agradava; y com hi havia prou herba dessota las pinassas y prou lladerns y
brugas per la torrentera, bous y cabras s’ hi entretenian llargas horas y po-
dian mentres tant ells dos jugar y fer cabriolas péls pastorims O be cercarne
nius de merlas y de grivas.

Un dia 4 la tarde, mentres las cabretas s’ encingleravan & la vora del torrent
v ’ls bous segavan ' herva que creixia en mif) dels boixos, en Joanet desde
una forra de pinassas cridava: .

—Neta, Neta, corra, vina, qu’ he trobat un niu, cuyta.

La Toneta, que en aquell moment feya ganyotas molt extranyas veyentse
refratada al fons de un ’}HSSHIDIJ d’ aigna clarissima dormida en jas de molsa,
va alsa ’l cap v respongué tant alt com va poder: . " il &

—Ja vinch—y encare sa veuheta ressonava sots enlla, quan ja corria o troba
'l Joanet, tan depressa com L permetian I’ emboscat paratge y ’ls esclopets
(fue calsava, _

Al cap de dos minuts los dos germanets estavan al peu de Gina pinassa, alta

2009 Ministerio de Cultura
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hoy espurgada y dreta com un eiri, y tob aguaytantse °’l miu que al cim d: ]a

brancada 8’ ovirava, *n Joanet deya mes contenb que una orga:

e ;@?ﬁkﬁ%ﬂ:ﬁgﬁ A%

ST A e
o A A -
g 3 1'1,""':!\"".' £ .‘

S A, A 47
< il o L
- ¥ .:, ' ool :.r" | i

A | g
ot || pLE e
-l et A

i !
My iy, ==
Vo  =2F )

—Es de tudéns, y mira si es bén hé que quan jo passava per aqui no fa
gayre, la vella s ha aixecat ab tal espatech d’ alas que fins me soch mifj es-
pantat.

_ —5i, bé ho sembla de bd, emprd me fa por que no podrés pujarhi; es de las
plnag?as mes altas del bach, y sense haverhi cap estarloch, jca has de pu-
jar tu!

—No hi he de pujar!—;ahont es lo bestid? no voldria pas que las cabras s’

g{scar;]measin com |’ altre dia que’l pare *m va renyar tant: jte 'n recordas
eta

—Prou que me ’n recordo; y com jtﬂ tenfa la culpa de tot, al sentir aquells

renys y veure que tu ploravas, jo també vaig somicar bona estona. Mira men-

tres fu comensas & pujarhi, jo me ’n aniré a donar una mirada 4 las cabras;

als bous no s’ ho val, perque ’Is he deixat aqui més enllanet que fan una panxa
com un bot.

La noyeta ’s va fondre entre la brosta, y ’Is cops de esclopet se anaren per-
dent de mica en mica bach enlla.

En Joanet se va descalsar, posé ’ls esclops y la barretina damunt la fulla-
raca, ’s va ficar bén be la camisa dintre las calsas, y donant una ullada &
aquell niuhas que atalayava a dalt de tot de la capsada, va arriscar la pinassa
ab fermesa y valentia.

. Com era tan groixuda, bon tros se n’ hi mancava per embrassarla, y boy
agarbonat ab ella, semblava un esquirol quan s> arrepinya. Bocins d’ escorsa
queyan voleyant com pluja menuda, s’ encetava ’ls peus y ’ls brassos, s’ €5=
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arrinxava la pitrera y s’ esmolava las calsas fregant y refregant ab aquell
cany6 tan dreby relliscos, sense cap estarloch per reposar, y tan alt que may
ni may s’ acabava. Veya sotaseu las brancadas de las altras pinassas que la
marinada gronxava ab frist remor, veya gayre hé tota I’ aubaga per dessobre
' arbreda, trobava que las forsas li mancavan, que °ls brassos se I hi ador-
mian, que 1’ escorsa relliscava com sabo y que encare las primeras brancas
eran lluny; va aguaytar a terra y la sanch se li glassa al veure aquella alsada
esgarrifosa. Prou va fer I’ ultim esfors que li dona la desesperacio; prou jpo-
bretl cridava 4 la séva germaneta, plorant esferehit, pero no hi va haver re-
mey, comensé 4 rossolar primer poch & poch, despres depressa, y encare no
era & mitj cany6 que ja desarrapantse del tot caygue daltabaix rebotent sobre
la fullaraca.

Mentres tant, los darrers raigs de sol s’ escorrian sobre ’l brancm, dau-
ravan las carenas vehinas coronadas de bosch, y la Toneta, havent ja aplegat
lo bestia, corria bach ensd tant com podia, per veure ’ls tudéns novells que "n
Joanet havia tret.

—iJoanet!—cridava—;son gayregrossos? Si, si,ja pots fe’1sorf, ja, 3’t pensas
que no 't trobaré?—y deturantse breus instants y contenintse I’ alé, escoltava;
escoltava v res... en Joanet no li tornava resposta.—jJoanet!—crida per ul-
tima vegada—vaja home vaja, que’l sol ja es post ¥ hem de andrnosen & casa
_y tampoch res, la séva veu se perdia per la pineda que gemegava ab tristor.

Prou podia cridar la Neta; °1 pastoret estava estarniat al peu dels esclops

al bell costat de la pinassa, ab los ulls entelats y fret com lo marbre.
[.a Toneta, la seéva germaneta y

tendre companyona de sa vida
bosquefana, en sa ignocencia va
creure de sopte que feya 1* ador-
mit; empro, quan s’ hyacosta y °l
troba tan glassat y vegé sa vista
apagada, esporuguida y desolada
arrencd a plorar y & corre baga

enllasanglotanttris-
oy Al VSN i tament fins arribar a
uﬂﬁhﬁjﬁ}fﬁh F_i. '.“Egtu"a-;*.; CasAa...

Al cap de mifja
hora era ben fosch;
I’ aubaga mugia
com 1’ Occed en cal-
ma, las estelas bri-
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llavan en la serena volta, las cabretas belavan ab fristesa no sentint la veu de]
seu pastor, y alld en la espessor, al peu de una pinassa, a la claror de un llan-
tionet, un home queya de genolls y petonejava, plorant com una criatura, la
galtonas, fredas com lo glas, del polire Joanet. Iira '] séu pare que carregantse’]
4 coll ab cuydado, com si li hagués de fer mal, murmurava adolorit de pena:

—iPobre fill méu, tan hon minyo!

Ministeno

ge Ladltura

yighe il

Quis ARTIGAYRE.

CANSONETA VULGAR.

I.a senyoreta va al mercat
ab sa maméa de companyia;
la senyoreta va al mercat
que 'n diuhen «bona societat».
:Oh! ;Ah!—;Oh! ;Ah!
La senyoreta —la senyoretal
:Oh! jAh!—[Oh! jAh!
iL.a senyoreta y la mamal
Lo dillins —hi compra fums;
lo dimars—nuvi estirat;
lo dimecres—ell la deixa;
lo dijous—té nuvi nou;
lo divendres:—«;Qui ’m vol pendre?»
lo dissapte:—;Qui la capta?
lo dinmenje:—:Qui la venja?...
1Oh! |Ahl—;Oh! {AD!
jLla senyoreta—la senyoreta
jOh! ;Ah[—Oh! jAh!
iLa senyoreta y la mama!

J. RiERA ¥ BERTRAN.
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EPUSCLE
D’ IVERN.

Heus aqui lo que veig, aquesta tarde, de darrera
s vidres del méu menjador.

A mos péus, I’ enrajolat de I' ampla galeria rojis-
sim, mullat y reflexant borrosament lag barretas ver-
ticals de la barana. Aquesta, regalimosa, negrey
embarnissada. A pochs metres d’ ellas, mitja dot-
zena d’ altissimas pollancras del jardi d’ & sota, qu
4] estiu me velan lo pahissacje ab llurs plomalls
orandissims de fulla verda lleument argentada pe 'l
sol, balansejan avuy lur brancatje bronzejat y blin-
cadis. Despulladas de fulla ja no 'm privan la vista.
A dalt de I’ escaixalat perfil de las construceions, un
cel guatos, gris, d' escassa claror, que ploriqueja
horas ha. Sa massa es tova, pero llisa, poch traspa-
vent, de to indeterminat. La pluja que vela 1’ atmos-
fora suavisa las cruhesas de la claror que cau te-
nyida de blanch a nevar las horizontals per hont
¢’ ajeu y a exagerar lo negre de las obscuritats ver-
ticals. NO, sota aquest vel inmutable, no hi ha alte-
racions, cap color erida, tot s’ entona, la ereacio es
grigenca, monotona, plorosa, pintada un dia de mal-
humor.

Las casas de I altra bandada del jardi, que m' es-
cursarian I’ horizo, deixan, davant de la meva, una
oran esmotxadura. Per ella veig un tros de Passeig
de Gracia paralel 4 casa y, mes enlla, log jardins ¥
derreras del carrer de Claris.

Forman I esmotxadura la gran portalada de ferro
del jardi y la baixa construecio de la cotxeria Sama,
arrengleradas ab lo devanter del Passeig, entre’l
palan del mateix nom y la casa del costat.

Al peu del reixat de ferro y dantme I’ esquena, €s-
pera, estona ha, una berlina d' assabatje brunyida.
Tn son sostre ’s enmiralla confusament, lo blanch
abrich de goma del cotxero. Aquest se manteé mes
ert qu’ un ciri, assegut o la banqueta, lo coll del
abrich fins 4 las orellas, la pluja tamborinejant en
son alt barret de xarol y escolantse en regalims per
sas espatllas. Los dos alessans del tronch esbufegan
y fuman d' un cap a ' altre, com ding d’ un bany @



NIT DE NUVIS. aygua tébia, y per llurs
mantas xaroladas zigzague-

jan aygua y claror.

A 1" egquerra d' ella, g’
aixeca 'l palau, d’un color
mantega brut ab persianas
de mini esgroguehit. Algu-
nas estan plegadas mostrant
los alts balecons ab vidres d’
una pessa y cortinas folra-
das de roig fosch, unas, de
blau clar d’ altras. Grans
aranyas mit) encesas deixan
entreveure en las fosque-
dats del interior papellons d’
or lluminosos. Y 'l vent re-
bat la pluja contra las pa-
rets vy 'ls vidres y atormenta
y retors la vegetacio del jar-
di. Regarons d' aygua co-
rren per |’ arena dels bom-
bats caminals, ressegueixen
lag graciosas curvas de las
platabandas tapissadas de
raygras y per entre las ata-
pahidas massas de palmas,
yucas y bambiis en conti-

) nuat torment, clarejan las

En una nit tan ditxosa, esmeriladas bolag d’ alguns

*r;uflntac*f, ilusé{ﬁns divinas! l fanals. La pluja no mimva
€ro y aespres jquanta prosal... ! . ’

AT dgsrillerae D0 Fosq ni 'l vent para d atﬂrment.ﬂ.r

tan sols quedan las espinas. lag erissosas yucas, de re-

vinclar las graciosas palmas

y de girar del revés lo bar-

nigsat fulldm, tenyintlo de tochs fosforescents. I’ aygua regala tam-
bé pels platans que vorejan los caminalg, tots ells inmovils, ja podats,

de brancatje gruixut, vert y clapejat d’ oere clar, retenint encare

?Ig}éna,s fullas tardanas qu’ aletejan en lo branquillo com papallonas
eridas.

Y llenso la vista al passeig, damunt del qual extén encarel’ ar-
breda, ample y atapahit toldo de fullaraca ja morta, daurada al
foch. Abaix, 4 la terra, ’s distribuheixen los passos paralelament, en
una capa de goma-laca pastosa, lluhents y llisos los dels caminants,
fangos y grumullos lo del mitj. Cotxesy tramvias corren per ell
adalerats, passan com llamps xipollejant, regalimant aygua, ab los
vidres entelats. Lluhentors cruas rellisecan per llurs arestas y pen-
dents, La gent d’ & peu escasseja y la veig també caminant adalera-
da, tota negra sota ’'ls parayguas lluhents, 0 encogullada dins dels
waterproofs. |

Y 4 I’ altra banda del passeig, més enlla dels jardins interiors,
grisejan las casas barradas paralela y horizontalment per las jasse-
ras de llurs galeriag, clapadas de vert per las confusas persianas.
Sota llurs cornisas, llarch rengle de finestretas me recorda los ninxos
del fossar. Damunt d’ ellag, destaca de aquell cendros la eiipula dels
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Jesuitas, xata y rojenca no DOL D> ALIVIO.,
enlayrant prou la daurada
custodia. Y & son voltant,
com retallada silueta d’ un
port, resurten cimboris y xe-

' meneyas, pals de banderas,
para-llamps, entenas y péus |
de fils telefonichs, finas lla-
pissadas damunt del gris
sens fi que va enfosquintse
per moments.

Com vol d’ aucellots di-
formes, volan pe ’ls ayres
fullas que’l vent ha arren-
cat;los ruixats cada cop mes
violents escarxan pe’ls vi-
dres del méu balco térbolas
gotas que regaliman arréu;
cruixen las fustas, I’ esmor-
tuhida claror va finant, fi-
nant; lo caliu de ma xeme-
neya brilleja més, y com
més aumenta la pluja, més
s’ espesseix la gassa que m’
enterboleix lo pahissatje,
més viva s’ enmiralla la ba-
rana en lo roig enrajolat de
la galeria, més negre se 'm
posa 'l cor, enemich de las
cruesas y tristors del ivern.

Y pensant, llavors, que —Sah?ﬂecilia que 'l negre li senta admira-
dema es Nadal y recordant blements = - ealén. (Apart.) Pero may
arréu los nadals de ma In- paqsa de aqui.
fantesa, las ilusions ab que
jo 'ls vestia (garbas de flors
que florian en plé ivern dins lo rihent jardi de la méva anima can-
dorosa, totas geladas ja y escampadas pe'ls ayres com las fullas qu’
alla voleyan) tanco ’ls finestrons, encench tots los llums de casa, co-
rro al caliu de la familia y, ab .0 cor entendrit y las llagrimas als
ulls, encavallo 4 mos jenolls lo méu Benjami, encloch en mos bras-
308 &4 808 germanets y 4 ma esposa y 'ls beso & tots ab irisor.

Ningt d’ ells sab perqué. Tots extranyan ma follia, rinhen, riu-
hen... pero ’m tornan las besadas. (Es lo que 'm calia, lo gue desit-
java un cor orfe de pares, oprimit per 1’ espectacle d’- un crepuscle
oratjos d’ivern, 4 la vigilia de Nadal, quan ja no s’ escala la vida,
quan ja se 'n devallal Narcis OLLER.

TE DARIA...

[.o mon per una mirada;
per un somris, una estrella...
iy per un plat d’ escudella
tot un cel, prenda estimada!  JAPET DE L' URGA.
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ASOENAS CULINARIAS (pet Foix).

L' AmMo.—30Qué no V" agradaria teni' un piset pera ta tota sola’?
LA raspA.—Fugi, fugi d" aquil. ..

LA MESTRESSA (desde fora).—Me sembla que sento olor de cremat,

YOO WAl it s s S
20049 Ministeno de Cultura
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SCENAS CULINARTIAS (per Foux).
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CASA AB DUAS PORTAS...

D. Macari té una pomera al jardi, tan
carregada de pomas, qu’ es la admiracio
dels tran-eunts. Ara n’ acaba de cu lir un
cistell y encare n’ hi rJuedﬂn.

Es lo que diu un pillet saltant lo reixat:
—iEncare n’ hi quedan!

L " T

-

" /
# v
K’: T
r "y P B _E“ﬁﬂil.#‘h'{'l"r _"""

D. Macari,que ha observat la maniobra,
'S l]}repar& a rompreli la crisma; pero ‘I
pillastre veu la punta de lacanya y diu:
—Mestre, lo qu' es 4 mi no ’m pescas.

Y ’s fica E‘iql
oberta.

No hi ha res més hermos que 'l Paraiso
perdido, de Milton: sobre tot lo passatje
de la poma. Do AR B
i No es del tot cert: es més hermos en-
care esperar & un lladreguet tras-canté,
ab la seguretat de rompreli una costella.

2002 Mimsteno de Cultura

a primera porta que troba,

AMOR DE MARE.

Va en lo Paradis pecar
la dona, y digué ‘1 Senyor:
—1T parirds ab dolor!—
volentla aixis castigar,
Pero sa falta al purgar,
imposantli eixa corona
de martiri, al punt la dona
senti, entre mortals perills,
encendre '8 I amor als fills
que d* aquell castich I* abona.

Y d* eix castich, si ‘s repara
nascub del primer deslis,
ui li roba ‘1 Paradis,
n‘ eixi ‘| dols amor de mare;
amor, que ab cap se compara
dels que esperonan 1 anhel,
y que inflamat sens rezel
[luytant en la humana guerra,
fa moure un cor fet de terra
ab alenadas de cel.

Y la vida que devia
en lo Paradis gosar
la dona avants de pecar
quan lo mal no coneixia,
entera, desde aquell dia
que per la serp fou temptada,
ab los seus fills I* ha empleada
sens exhalar ni una queixa,
v per aixo la maleixa
falta 1* ha divinisada.

Fins Déu, que fanl admira
deixantla al dolor subjecta,
lo maravellos efecte
que lo séu castich causa,
quan a la ferra bhaixa
era redimir lo mon,
ent noble lo que era afront,
sent Déu, fill volgue esse encare,
}JEI‘ gosar 1 amor de mare,
o més gran, lo més profon.

Nos pinta ‘1 llibre sagrat
lo Paradis plé de flors,
de flayres y richs colors,
com un palau encantat.
D¢ ell I* home va ser llensat,
pero aixuga lo séu plor
Eva, que del fons del cor
exclama ab tendre somris:
—iQué m* importa ‘1 Paradis!
1S6 mare! (S0 tota amor!

S, ArsiNa vy CLos.
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.- ESTUDIANT,

[.* habit no fa ‘1 monjo,

Un fadri de la montanya
a qqui ‘1 brill del or no enfganyﬂ
va baixar de Vich al pla,
essent tota sa fal-lera
estudiarne la carrera
de ministre del alta’.

Com que ‘l jove no lenia

cap diner, i una masia
de la plana s va scullir;

v, al somriure la vesprada,
llisséns dava & la maynada
per* poderse mantenir.

Ensenyava cada dia
al hereu de la masia
y & una noya angelical
que, si beé pochs anys comptava,
poncella era que esclatava
en lo verger terrenal.

De la Guixa 4 Vich anava
tant si 'l sol ardent eremava
com sli ‘| fret era molt viu;
X8no, xano la riera,
murmurant la Jlisso entera,
devallava ivern é istiu.

Portava un barret de copa
que li feya molta tropa
més (Déu sab qui ¢l va estrena!
una casacquilla vella,
los llibres sota 1¢ sixella
y en un moecado ‘I dind’.

Tot murmurant lo rosari
entrava en lo Seminari
fent sempre ‘1 paper de sant;
ab los companys may parlava
y, & 1* aula, quan no estudiava
estava al docto’ escoltant.

—iQuin rector! la gent li deya,
quan tan santy tan bo ‘|l veya:
iquin recto ab lo temps seral —
¥, & ferli de majordonas,
8¢ oferian moltas donas
per quan sigués capella.

Va estudiar filosofia;
mes, al sé a teologia
~Jono sé lo que hi va haver;
[* estudiant feya campana
Y, passava per la plana,
passejant lo dia enter.

Va llensa ‘1 barret de copa
que li feya tanta fropa;
barretina ‘s va posa;

2008 Ministeno de Cultura

iiPataplaf!!
—iPillo.. murri! .. Ara sabras quin gust
tenen las pomas!

—iBona I' has feta, Macari!. . Dispensi,
aixd no anava per vosté, :
Mentres tant lo pillet ha dat la volta

per dintre de la casa.

—Ah, j;no anava per mi? Donchs aixo
tai"n[muh va per vosté,. Indecentl... [Bré-
tull

Lo pillet esgarrapant lo cistell de D. Na-
cari:—L' ocasio la pintan calva,
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v & la noya qu‘ ensenyava,
per qui son cor delirava
amor etern li jura.

Com que ‘I s¢ ella va donarli,
pert meés amor inspirarl
tots los llibres se vengue;
despres los amonestavan;
més tart al alta °ls casavan
y era inmens lo séu plahe'.

—:Ja no serém majordonas!

s ohia di* a algunas donas:
—iEn March rector no seral—

Y ell, senvalant la figuéra,
 Tap responia:—Temps enrera
' esc : §: : e . %

S aocapa I LS e e, alli ‘Is habits vaig penja.—
de pomas hén carregat, o ;
y exclama'l pobre Macari:
—iMacari, t' han bén macat!

Ara la gent baix murmura:
fins enveja la ventura
d¢ aquell pobre estadiant:
se li fa una guerra sorda
y ningu, ningu ‘s recorda
ique tants com ell aixi ho fan!

COTXES DE PUNT.

ESCENAS DE CARRER.

EGRISTO!... |Las deu menes cinchl... {Y & las deu ha-
via de ser alla dalt!... ;Cém ho faig?... Pendré un
cotxe 4 la Plassa de Sant Jaume... A mi que m’
agrada sempre ser puntual 4 las citas... Wiy

By, cotxero! jA escape, & lascasas de 'n Vilard!
—Ja deu saber qu’ es molt lluny y ademés fora
del radio. | _
—iHome, donchs agafa per la Diagonal per serhi
més aviatl... (jQuénta geometria sah aquesta gentl)
—;Que passi pel carrer Diagonal?... (Vaya unas

dresseras!

—iDonchs, passa per alli ahont vulguis, pero depressa!

—Es que ’s paga mes,

—Per anar depressa?

—NdG, per sortir del radio.

—Ningt I’ ho pregunta aixd!

—Bé, ja veurd, jo li deya .. ol

—Vaja, enllesteix que °l temps passal (jAquests cofxeros fan pertenir!)

(Lo senyor se fica dintre del cotaee.)

—T, Garbat, si vé la dona, digali qu’ he anat ¢ fer un senyor que portéd
molta pressa... que m’ esperi... | X000, Salado! .. i

Lo sengor treyent lo cap per la finestreta: —Pero jque arrenquém O qué?

—Maria Santissima, home, no vagi tan cremat.. jNo veu qu’ estich posant
1 bocado & la bestia?

—(;T si que ’n mereixes un de bocado!) ,

—Lkscolta, Garbat, sque s’ ha de acabd ’l mon avuy?.., Com que velg que la
gent esta tan furiosa... Ara vésten cap al carrer de Rossello, ab aquestjari=
gueyo .. (Malviatje |’ oficil... {Apa, Salado, ja’t guanyaras lo dinar ayuy
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Lo senyar, farios!—jAl ullimi.. (Y ja han tocab las deul... jAquests cot~
Xeros!

L]
L .

— Pere, ;qué hi fan tofs aquests cotxos aqui parals?

—Son coltxos de punt, dona.

—;De punt de que?

—iDe punt de mitja, si 't semblal... {IFas unas pregunias!

—(Qué sab una... jEn aquest Barcelona 's veuhen unas cosas tan extra-
nyasl...

—Thi. de tot £ admiras.

—:Y per que s’ hi estan aqui?

—Per aquell que ’ls vulgui llogar.

—Deu ser molft car aixo, joy?

—Mira, si vols que 't parli francamenk, no me ’n recordo. l.a unica vegada
que hi he anat va ser quan vaig venir 4 Barcelona avants de casarnos, |’ any
67 .. y la veritaf, desde llavoras, ja se me'n ha anatb de la memoria.

—iQui sab per qué | devias pendre 'l cotxo en aquella acasio!

—j;Per qué volias que sigues? Per gust.

—Si. per gust... {Vaya un tronera que n’ hi havia de tu en aquell entonsas!

—Fuig, dona.., (Vés ara ab qué 'm surts!...

—;Sabs qué pensava? .. Que podriam anar & passeig ab una carretela d’
acquesias.

—iPepa! ;que t’ has alocal?

m—_—

EN VIGILIAS DE NADAL.
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Diu lo refran: «Per Nadal
cada ovella al séu corral.»
Pero 'l refran no adiciona:
«Y ‘s galls d'indi a Barcelona .»
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SAL DE MADRIT. —iEs ‘un cop 4 la vi-
dal... Y després, pensa

: qu’ ets arcalde y que una
autoritat sempre ’s té de
donar importancia.

—I3¢, alxd Ja es una
rah6; jpero mira cue ’ns
ne farem molts diners!

—No hi fa res... (ue
ho pagui ’l poble... (Com
mes llustre ns donguem
nosaltres, mes .i“{:'r?ﬂzr:.'ﬁ
donaréem & Vilatoval

—iMolt ben dit, me
caso ab Ronda! Agafem
un ¢otxo... 6, mira, si ’t
sembla n’ agafarem dos:
un per mi y un altre per
tu... jo al davant com &
arcalde y tu darrera com
4 arcaldesa... jAra ray
que m’ han aprobat lo
ditxos reparto que tant
m’ ha fel patir!

el

*

"« ¥
—iLo que son las co-
sasl..... Iins envejo a

aquests caballs... Tots,
tots tenen lo morralet
posal, al pas que jo...
1Aasah!... estich condem-
nat & badall perpetuo...
Si tingués valor, intenta-
ria recordarme de la ul-
tima vegada que >m vaig
posar lo morralet, vaja,
(ue vaig menjar... |Pero,
c4l... jLadebilitat enterboleix tant la memorial... Ja no sé com viure... nl.com
morir... Ni forsas tinch per suicidarme... jHe arribat a fumarme catorze ta-
rarninas en un dia y ni aixis!... ;Se coneix u’ estich fet & proba de nicotinal...

o8 (inichs capassos de matarme son los inglesos... jme donan cada dis-

ast!... no ’m deixan & sol ni & sombra; *m persegueixen ot lo dia... 'L qul

gja de menester un sastre b un sabater, no ha de fer mes que buscarme & mi
ab la seguretat de que darrera meéu ne trobara mifja dotzena... jEs molt trist
viure alxis!,.. Quan estich més desprevingut.

ipafl un ingles que ’m desmonta
com la trompeta a I’ Hernani,

que va dir aquell soeio de la méva confraria...
Veuhen?... Ja ’n vé un... jy qué cremat!... ;Qué faig? ;Com m’ arreglo?...
Si fujo es capas de cridar jlladres!... Nada, *m fico en un d’ aquests colXes...
iCotxero!l {volant, & la fi del mon!
( Pren un cotae per assalt,)
Quan siguém lluny d’ aqui, si es precis, me tiro per la finestreta., Veyam
si aixis logro matarme!

No la busquéu a ca'l Apotecary; |
pro molts cops per mor’ d' ella s’ hi ha de anarhi.

o
* 0

—;Carambal... jqufna xicota més guapal... §Ahont deu anar?... jLa se=
gueixo?. . N6, nd, *m podria veure algti y... jPero miréus qu' es bonical... 1Oh,
ves vival .. ;1> hauré fletxada?... De segur: jo fletxo & totas las donas guapas...
Ja esta dit, la segueixo... Tira Rambla avall .. jmagnifichl... jQuin cosselt. .
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iquin caminar!... Aquell se- SAL DE CARDONA.
nyordel bigoti cargolat |’ ha

saludada. . fa cara de mili-
tar... algun amich... Avuy
ge contreuhen tan avial las
amistats... Se torna a gi-
rar.. Si, dona, si que 'l se-
aueixo... i Quina mirada li
he clavatl... ;Y ella ha som-
rigutl... ]lhi:.{é va bel... Jo la
emprench, no hi ha meés...
1.a veritat es que las camas
se 'm segan... Valorl... A la
una... 4 las dugas...

—;Me permef que I’ acom-
panyi?... (3’ ha posat seria:
’s veu qu’ esta conmoguda. )
Deya, sl 'm permel acom-
panyarla.

—Gracias; jque té por
que *m perdi?

—Uh, no; m figuro que
vosté ja pot anarsola, pero..
(jEs encantadora!) Donchs
jvol acompanyarme voste a
mi? .. (Jo si que tinch por
de pérdrem!

—3De vista?

— N6, per vosté, per
aquesta cara bonica, per
aquests ullets!... *

—]AIX0 es una 1mpru-
dencial... Consideri que ‘ns
trobem al mitj de la Rambla.

—: Ay, si no 'ns hi trobes- Mirinla bé, qué salada,

sim! il qué garbosa y qué piteral...
_:Senyor méu! ;Que’s creuhen los andalussos
ol -

y . aque aguino tenim flamencas?
—iTant redebo! e

—Miri, fassi ‘'l favor de
retirarse .. algu ’m podria

veure y... Lo T "

— ;Aquell senyor quel’ ha saludada, potser?. . Si sapigues la malicia que
m’ ha fet!

—Per qué?

—iPerque en benefici d” ell vosté ha malgastat upa rialleta arrebatadora y
aix6 jo no ho puch sufrir!

—iT'é gracial

—N6, donchs per mi no ’'n ts gens. _ : |

—Tinga, ja li he dit: ara vé un altre conegut y 81 'm veu "m comprometo. ..
jTot per culpa de vosteé! R O gt it

f§0h, no s’ espanti per aixo, senyora... Yeura, vingul... ;Fiquemnos en un
cafe ;

—iAy, n6: Déu me ’n guart: aixo encare fora pitjor! St ;

—Donchs jo no la deixo: tiri pél cap que vulgui .. jPer voste, si es precis,
me barallo ab qualsevoll... [Pero, calli, ja estém salvatsl .. Aqui hi ha un cotxe.

—:Qué ’m proposat

—La séva salvacio.

—Pero zqué ’s pensa vosté? _ | i S 1S

—iAy,si li digués tot lo que pensol... jVaja, entril .. jCotxero, a passeig: ..
{Hi ha dos duros 4 guanyar!

JusT ALEIX.
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VETLLANT.

un amich que molt estimo,
ahir vaig ana a vetllar,
perque forta malaltia,
en lo it lo té postrat.
A lag deu vaig arribarhi,
ell estava endormiscat,
\ Vv jo en mitj d" aquell silenci,
@ sentia un soroll extrany:
}J} tich, tach,
i tich, tach;
- era un rellotje de péndul
que vibrava acompassat.

*
Ja ’ls parents tots se n anaren
reposats en mi confiant,
quan jo ab la pensa anguniosa,
seyva hén prop del eapsal.
Me ‘1 mirava fieso, fieso,
pera véurel despertar,
me 'l mirava, y ab tristesa
contemplava 'l séu semblant,
tich, tach,
tich, tach;
y anavan passant las horas,
iy jo sempre vigilant!
Una llum trista, molt trista,
donava claror suau;
ja tot eran ombras negras,
ija tot era soletat!
I’ amich semblava un espectre,
lo 1lit talment cadafalch,
y 'l rellotje una animeta
que vingueés & conversar.
Tich, tach,
tich, tach.
(onversa molt misteriosa,
plena d’interés y esglay.
10h rellotje, lo rellotje,
jo li deya mitj somiant,
I amich que tant idolatro
e pots dir si curara?
:Me pots dir si la ciencia
Jo remey sabra trobar? '
spots dirme si Den que 'ng mira,
d’ ell tindra, 4 la fi, pietat?
Tich, tach,
tich tach,
" animeta responia
ab to mistich y pausat.

e
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A la fi van tocar horas;
lo malalt se desperta,

y ficsantme la mirada, '
va preguntarme:—;Qué fag? y

Jo m’ aixeco, li contesto :
tot portant als ulls las mans: :

—1Ay! 81 ‘'m deseuydo m’ adormo |
en comptes d’ estar vetllant.
Tich, tach,
tich, tach,
Sort que 'l rellotje vetllava
tant per mi com pe 'l malalt, y

J. BLancH Y RomANI. =

MARINA (per Vazquez).
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Costa catalana,

Lloch de la escena, una taberna.
Personafjes: dos feligresos que estin traguejant fa estona, com s1 begues-

sen o preu fet,
Dialech:

AGUDESAS.

—Mano.., "M sembla que ja comensas 4 estar pitof.
—4Qui, jo..? jPer qué ho dius?
—Perque ja fa rato que t? estich veyent ab dos caps.

_—

Una cambreretaploraamargament confiantla séva desgracia alamestressa.
—Veyam—deya aquesta ab t6 bondadds.—Potser sia aquest jove (ue b? ha

enganyat li escribias una carta, I" assumpto 's resoldria.

009 Ministeno de Cultura



— 107 —

—10h, no'...—deya la joveneta. —Eseriureli no puch de cap manera.
—1Per queé? Wi ;
—Perque encare no hi tinch prou confiansa.

Una pregunta y una resposla:
—;Com es que la gallina vella fa mes bon caldo que la jova?
—Perque hi té mes practica.
Prp CosTA.

o

PREGARIA.

Nuvolet, bon nuvolet
que ab tas amp]isFimas alas, .
crusas I’ espay infinit T
y 'ls raigs del sol nos amagas: ASPIRACIONS.

condénsat en suan ruixim
y en finas gotas devalla,
regant de mon jardinet
las esmortuhidas plantas.

Los amants, empresonats
dins las poncellas, aguardan
ton bencfich besoteig
per unirse en esposallas.

Los botons esclataran,

y ti, com feble rosada,
colearas los branquillons
y 't gronxaras ab gaubansa.

L’ abella y 'l papallo
t’ orejaran ab sas alas
y xuclaran lo polsim
groch de la conjugal cambra.

Las flors me daran perfums;
los branquillonets, ufana;
las abellas cera y mel,

y ’ls papallons, plers & anima.

Lia tortra hi entonara

*\3.\‘\.' TS
I? % Ny '.II"\ 1
i\ {& \

. - --.I_-'i.-".l:‘ T E R A PR A
lo dols cant de I' anyoransa, — l:'!:!i ,;%ﬂ?; }(‘}’Iﬁiﬁ “‘1‘: }ﬁh'“lﬂ ﬁ%
y lo festiu rossinyol, ;;:_,-stfr:;f,,ﬂ:;..’l;i :L ;!‘r,"lﬁll--_nl\i‘z_ O
himnes d’ amor 4 8’ aymada. ff,’ﬁl':_',i;"-‘ m‘l I o

Y jo ab lo cor encisat, el

veyent tan bell panorama,

polsaré una lira d’ or ‘ Ab la jaqueta qu’ ella g’ ha posat y
y 't daré, nuvol, mil gracias.

ab un marit que li deixi portar las
calsas,ja no desitja res mes.

Mes avants de devallar

en finissima ruixada,

itiram vint y quatre rals,

qu’ aniré 4 compra un paraygual
M. Bapia.

=

ENTRE MARIT Y MOLLA.

—Escolta, Matilde, y no extran yis que fe n parli. Las cosas han arribat
i tal punt qu’ es necessari.
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—;0Qué vols dir, Corneli? _ i |
—(Que aqui vé cada dia I’ Enriquet, y aquestas visilas tan assiduas, franca- i
ment, me desagradan. .. 1
—;18s dir que desconfias de mi?... a
—Jo no desconfio de tii ni de ningu; pero repéelteixo que no m' agradan las
visitas del Enricquet. o |
—Pobre xicot! Donchs sapigas que ve ab molts ‘]](}ng fins, perque es un
jove Incapis de propassarse. Figiral que sempre diu que °s casara ab mi,
quan me quedi viuda, y de aqui no passa.
J. T. ANGUILA.

AMOROSA.

Videta méva, la méva amor,
. fatxandereta que 'm roba ’l cor,
la dels ulls negres, cabell sedos,
oaltas rosadas, cosset ayros,
llabis encesos, peuhets bufons,
hoca menuda, niu de petons;
torna & mos brassos, angel del cel,
que de ton llabi tast: la mel,
rica ambrosia, néctar divi
| qu’ un’ altra volta vullme 'n gaudi.
| Vina, no tardis, bella v somrient -
qu’ amor espera baix del torrent.
Flors boscatanas bé 'n cullirém,
cants armoniosos bé 'n ohirém,
y entre I’ aroma suau de las flors
y de I’ aucella cantichs d’ amors,
batent las alas velant, volant
y extasiantnos, ' amor triumfant,
| dolsas promesas d’ amor y fe
« dante mil besos jo te 'n faré.
. T1, enamorada, folla d" amor,
7 fatxandereta que 'm roba ’l cor,
tota mansoya mirant al cel
com s1 hi vegessis vola un estel,
rebran tos llabis mon petoneig,
~sentint ditxosa lo dols mareig
~que 'ls ulls entela, de goig y pler -
' ¥ 'l mon de vista talment se pert.
Veuras llavoras, sent & mitj jorn,
vivas estrellas a4 ton entorn,
del cel los angels, la gloria... & Deu...
ditxa y ventura per tot arréu. |
1Ay ma ninetal! bella y somrient, f
- vina amorosa baix del torrent;
cuyta,.. no tardis, angel divi,
qu’ un’ altre vida t’ espera alli.

s ;
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Ramon Corrn (GoRINA. N
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ANIMA EN PENA.

A tots quants li preguntan pél séu estat, los hi respon sempre lo ma-
teix:— Interinament soch viuda.

—_—— — e —— == - - &

e ———

QUENTO CELESTIAL.

e ke

va de cas.

Una vegada, volgué entrar al eel un advocab
qu’ en la terra havia fet molta farrolla, lo que
equival 4 dir, que havia tingut molts plets, y per
conse(iiencia fet barallar & moltas personas.

Lo jurista, tan bon }}unt fingué pres lo deter-
mini, comprengué que lo primer que li cal a un
home de Jlle}f., es fer goig. Se feu afeytar a pel y
& repél, com un comediant en exercici: 8’ envayna
en la levita negra tancada; se plantifica las sevas
ulleras d? or; s esfita las mainegas, sempre un
xiquet amples, ab lo doble objecie de que no fessen arrugas ni sechs y deixes-
sin veure la blancor inmaculada dels punys de la camisa, y despres de mo-
carse ab trompetada y redoble, se planfifica lo barret y ea]; al cel falta gent.

n arribant & dalt, sens die «Déu lo guart» ni fer cas del sant porter de la
celestial mansio, (u’ estava recusinise las sandalias, se me ’n entra cap dins,
ab lo mateix esparpall que si s” hagués ficat a la ultima escribania de la Au-
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dieneia, 6 & qualsevulga oficina del Estat en la que hi tingueés ho, 6 hi fés aly

ah escribents y temporers. : Fep A .
Pero com (1’ en lo eel no hi ha traficas, ni hi valen camandularias, encare

lo jurista no hague donat tres passos endins. oyguée la veu de Sant Pere que =~
li crida: ; |
—Phs... phs... Company: jahont anem? |

[ edvoeat, fent orellas de mal pagador, meés drel r];ue‘un lus y ab ayre de
poch se *m endona, avant avant, cap dintre, com si volgués dir: aix6 ab mi no
resa. Sant Pere crida de uou, ab aquell sentit propi del amo de casa:
—Ep, mestre; gque no hi sentiu, 0 be heu de fer lo Simon de 'Ombra?
—;lis & mi?—respongué I’ advoeat, fenise °l desentes, y aturant lo pas,
més (ue per por a la veu del porter, per prudent respecte & cert remor ex-
trany que del interior del cel venia.
—;Y donchs, & qui tinch de dirho? )
[’ home de lleys va compendrer que no era pas aquell lo procediment
meés propi pera obtenir un resultat fﬂvurﬂhlp, y cambiant de to exclﬂmu:l
—Dispensi; no 'm haviaataleyat de voste, y per aquesta poderosa rahé no °l
hi saludat.—Y salvantloguant y allargantli la ma, afegi:—; Vosté ho passa be?
-—Qu’ estém de broma?—exclama Sant Pere.—Pregunto que jahdnt
anem
—jAy, ayl—respongué °l jurista, fingint la més gran admiracio;—cap dins.
—3Com, cap dins? Mestre... me apar que heu errat lo cami. jSabéu
ahont sou? : ; |
—10h, venerab'e senyor! Y cém duptarho! {Y com no compendre incon- |
tinent, tan sGls aspirant squestos’ flayrosos aromas de incens y astorachs,
que *m btrobo a las portas del cell
—; Y qui sou vos per entrar al cel? Sty
—Mi senyor; jo so, millor dif, he sigut un distingit advocat.
—iAdvocal!—exclamé Sant Pere arrufant lo nas, estirantse dos pams lo
cos y mirant de fit a fit al interlocubor.—zHo veyéu com he dit que no sabiau
ahoént érau, 6 que haviau errat lo cami?
— Y per que 'm diu aix6, mi senyor? I
--Perque aqui de advocats no ’n entran... No volem rahons. !
—Pero senyor méu; dispensi que li diga y que evidenment li prohi, que
d1x0 no procedelx, qu’ es injust y protesto...

L’ ANADA.

Al monta a la bicicleta |
per empendre un passeig llarch, .5
deya:—Avuy de quants me vejin |
I’ atenci6 tinch de cridar.
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__Protesta tant com vulgas; es lo dret que queda als que han perdut; pero
lo dit, dit, y aqui no hi ha més cera que la que crema.

—Dispensi que insistesca—afegi ’l jurisconsulb, sens fer cas de que Sant
Pere li havia suprimit lo vos y ’l tractava fil per td net y pelat.

—;En qué vols insistir?

v Sant Pere, com qui no fa la cosa, empunyd I’ escombra, disposat a adu-
hir argument contra argument. Lo advocat era home de grans recursos y no
's dona per vensub davant de la actitut poch tranquilisadora del porter; pero
prenent lo t6 humilissim de un gitano pidolayre, exclama: |

—Perdoni, mi senyor; vosté no se 'n ofengui; pero torno 4 insistir en que
vosté no esta en lo just.

—3Com s’ entént—crida Sanb Pere, &4 quf ja li pujavala mosca al nas—
encare 'm vindréu & dir que no sé lo que *m pesco, sent aixis que vaig ser
pescador molts anys. ;Qué *f pensas que no 't conech? Torno & dir que en lo

et

cel de advocats no *n entran, ni jamay n’ hi han enftrat.

—Donchs jo sostineh y sostindré, ab lo degut respecte, se suposa, que n’ hi
han enlrat: 6 del contrari,’ls calendaris y parenostrichs son uns grans em-
husteros, v 'ls cristians hem gastat una munio de oracions inutilment, com si
diguéssem, polvora en salva. :

—;Com se atreveix & sentar aytals conclusions? jEn que s funda? j;En que
se apoya, baliga halaga, per usar aquest llenguatje? Probas, probas inconti-
nent, & de lo contrari, sens dir Jests, de un cop d’ escombra I’ envio a las cal-
deras d’ en Pere Botero, qu’ es ahont de dref & dret devia haver anat; inventa
quentos, embolica trocas...

AD los crits del sant, lo gall se alborola y cada quiquiriqui que esclafia
aixordava. '

Sant Miquel, qu’ en aquell punt montava la guardia, y que ja estava al
aguayt desde °l punt que havia sentit la paraula polvora, avansa decidit, y ab
té de autoritat, pregunta:

—;Qu’ es aix6? gQué son tants erits? jQue passa aqui?

— Aquest home, que vulgas que no, preten enftrar en lo sant regne y’'m
vé ab qiientos y tracamandanas que casi bé semblan heretjias.

—Dispensi. .. dispensi, ..—replica °] jurista—jo no he dit ni puch perme-
tre que ab tant ardor se *m acusi, tal volta per rahé de un mal entés. Voste
sosté—y 8’ encara ab San$ Pere—qu’ en lo cel no hi ha entrat jamay eap ad-

LA TORNADA,

Y ab I’ aparato fet trossos
y un gran nyanyo al mitj del front,
tornant & burro. .. en efecte,
cridaya molt 1' atencio,
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voeal, y jo me ofresch & demostrar, punl per punl y ratlla per ratlla, que si; y ;
sino digui: ;Sant [vo no va esser aglvm:ul.? Donehs g:_a{_l ya serho, y va entrap |
al cel, v va arribar a4 sant, jper que no puch entrarhi jo? |

—Veurd, veura.— Lo venerable porter aixis cambiava’l traclament segéns |
) enfadava & refenfa.—Sant Ivo, va enbrar aqui com excepelo; y aixis com .
una flor no fa estiu, ni una fulla primavera, un advocal que va entrar al cel, |
no vol dir que tinguém de formar col-legi. Congue, vaja; ja hem enrahonat |
més que massa... y largo. ’

Y Sant Pere ho digue en castelld, perque apar qu' en aquesta ilengua 'ls
mandatos son mes fieros. o ik '

Quan lo jurista vejé que °l porter no 's convencia, ni’s dava a pacles,
apel-1a a la stiplica, y ab veu mes dolsa que una bresca de abellas. comensas:

—iPero senyors! jLis possible que se 'm negul un lloch en la cort celestial,
per pefit, per humil, per minim que sia; a mi, que tant y tant de be he feten la
terra!l Podra ser, vull que sia, (que sens voler, que inconscientment, que per
relacio indirecta haja causat dany a tercer, no per benefici propi, aixo may,
que jo no he fet cotalitis; vull y consento en que aixo haja sigut; pero se-
nyors, jres valen en favor de ma, lal n—*ﬁjil.ﬂ prelenciosa, pero justa demanda, lo
amparo qu’ en mi han tingul tants orfes y :.lqsnrnpa rals, t.unl;s_ (que perseguits
per la justicia haurian tal volta mort en preso, en presidi y qui sab si en lloch
més eleval? Sta just, venerable senyor: sia piados, aguerrit y angelical caba-
ller, y feume merce de deixarme passar, que sobre fer un seqygalﬂt favor a una
anima justa y arrepentida, fareu m::;ia matelx un acte de justicia.

Sant Pere queda sens saber que dir davant de aquell memorial presentat
tan soptadament. Sant Miquel, mes fa-
cilment convensut, se acosta al vell
APUNTE DE RUSSINYOIL., porter y ab dolsa veu li digué:

—Y deixéu qu’ entri.

—iJo me ’n guardaré com d’escal-
darme!l Tu no sabs qui son aquests
pProxims.

—Y be, home,si demana l¢ reco mes
petil; deixéu que passi. -

—iCa, barretpeal Aquest mestre es
de aquells que ’ls donas lo dit y 's pre-
nen la ma; ja tenen la ma, 't fan segul
’| bras; te hanpres lo bras, donchs ja
els tot séu. Y despres, que si nosire
Senyor o sabia. ..

—Jo li diré que fou eulpa méva.

—Miquel, Midquel,
t1 sabs lo molt que ¢
aprecio, pero 8ixo
que ara 'm demanas,
créu (ue no pob ser...

4

Per ara tot ho veu de eolor de rosa, (La Roso es una nena més maea que
las pesetas. )
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—;Voléu que jo I pre- LA QUITXALLA DEL DIA.
gui? A mf’l Senyor po-
¢as cosas me nega.

—Bé, demanali; pero
tif veuras que si aquest
proxim se’ns ﬁc_& i casa,
no 'ns mancaran enre-
dos, ni tracamandanas.

—No siguéu aixis!
(Sempre desconfiat!

—i Ay, estimat Miquel!
Tu tens una hermosa
cabellera, que fa enveja
fins al mateix sol, y jo
tinch una calva que dup-
ton’ hi haja de mes gran.
Y sabs per qué? Perque
cada desengany me ha
fet caure un cabell: con-
ta donchs si seré experi-
mentat. Pero, en fi; tu
t* hi empenyas: que s’
esperi aqui, fins 4 saber
81 li tréus un passe; pero
'm dona de cor que tiu
mateix tens de ser qui I’
enviaras al botavant.

— Fugiu d’ aqui...

Voléu callar, sant vard?
%’em de qualsevol modo
(ue sia,.. gracias,

—Per servirte.

L’ advoecat, que havia
sentit tota la conversa, | J
perque en lo cel secrels —Deéu te fassa bo: gvols una estampeta?
ni pﬂf]ﬂﬂlﬂﬂtﬂ 4 cau de —Més m’ estimaria un cf.garm.iiﬂ.
orella no s’ estilan, se di-
rigi al piados arcangel y ,
buscant lo registre més enmelat de la séva veu, exclama: oY

—i0h, arcangelical senyor y divinissim advocat méu! Com podre jamay
en ma eterna vida satisfer... _ . J

—;Vols un modo de pagarme?—interrumpé I’ arcangel.—Donchs, calla.
Lo jurista comprengué que ’ls militars, per més que pertanyin a las mili-
cias celestials, no son gent de parlaments: s’ assenta a respectuosa distancia de
Sant Pere, que havia tornat & sa feyna de recusirse las sandalias, tant per
respecte, com per evitarse que ab una estirada de nyinyol 1o pogués confirmar
ab lo puny clos. : _

Lo silenci era complert y séls lo interrumpian los subtils passos del arcan-
gel c}\ue de temps en temps entrava y sorfia. En un de aquests espays y
aprofitant lo jurista la circunstancia de que s’ hagues romput lo fil ab cque cu-
sia Sant Pere, se aventura a dir pera sortir de aquell mutisme:

—Mal nyinyol gasta, estimat

Sant Pere se 'l mira ab desabriment, sens dignarse darli resposta: pero ell
ni féu cas del desayre. N’ havia rebuf tants dels jutjes y magistrats de la terra,
que 'l pobre home ja hi estava fet.

Lo bon porter, prengué la lena y comensa a foradar la corretja, mes 1os
perque aquesta estigues ressecada, fos perque no la manejes ab prou frassa,
es lo cas que li salta de las mans, ab tan mala sorf, que de rebot topé al gall
que esclafi un quiquiriqui que aixorda la casa.

Sant Pere queda sorpres; I’ adyocat 8’ alsd, reculli 1’ eyna, la deixa al vet-

llador, -amoixa al gall que ’s condolia tot piulejant y despres de una curta
pausa, exclama;
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—Veliaqui que si per un incert arriba 4 haverhi gent en la porteria, po-

diam tenir un disgust fort.
' —;Disgust? jPer que? ol *

—Perque la lena, aixis com ha topal al gall, podia haver tocat 4 alguna
persona; tocantla, podia haverli fet mal; fentli mal, podia reclamar contra
vosté.

—iContra mil ;Y quina culpa hi tinch jo?

—Oh, deixiu corre; per menos n’ hi ha a la preso.

—;C6m & entén? ;Y ab quin motiu?

Hflmnsideri que % gall hagués sigut un senyor, y que 'l home en querella.:.

—Logalles lo gall, y no ’m vinga ab candongas. _ -

—No... jo ho deya... sab... es un dir; ja compendra que jo .. ;Y sab qu’ es
molt bonica aquesta bestia? 3Qu’ es de voste? |

—Y donchs, zde qui vol que sigui?

—Podia ser c%e la casa. -.

—Ls meu.

—Pero li deuhen mantenir. \

—;(Qué ’s pensa que aqui mirém ftan prim? 0

Feya un moment que havia entrat Sant Miquel y escoltava aquella extra-
nya conversa ab veritable atenci6, mes sens manifestar sa presencia.

—Donchs fa mal de no reclamar—digué 'l jurista.—Vosté podria alcansar
una pensioneta per la bestiola. | .

—:Com! jQue din!—anyadi Sant Pere, que no sabia lo que li passava.

_Senzillament: lo gall fa de guardia perque vigila la porta; 81X0 es clar
com la llum. De rellotje, perque ell marca ’l mitj dia, la mitja nit y.’l trench
d’ auba. De sereno, perque canta I’ hora: de... veura, veurd, aqui tinch un full
de sello noveé, farém un memorialet y en quan jo entri, tindré la honra de pre-
sentarlo en nom del gall, dich en nom séu, y vosté veura... s

—_No veura res—digué la veu sonora del arcéngel, perque ara mateix
vosté v’ paper sellat se *n van escalas avall. jLluny d’ aqui! ;Ahont s’ ha
vist? ;EEncare no es dins y ja busca rahons! Lluny... . o

[.a entonacié ab que digué Sant Miquel aytal paraula, era tan terminait,
tan precisa, que ’l advocal va arremetre cap a la porta ab meés furia que un
cohet borratxo y sens mirar enrera. |

Sant Pere, ab la satisfaccio del home experimentat, exclama:

—; Veus, Miquelet, lo que’t deya? . |

—Massa teniu rahé. En lo cel hi ha un advocat; ja n* hi ha prou.

Si ha agradat 6 no ha agradat.., veus aqui ’l guento.acahat.

EpuarRT VibaL VALENCIANO.

EP{GRAMAS.

on Pere per no ana’ & pafa,
al pujar un dia a un cotxe,
ge li va acostar un rata
y 1i va roba ’l rellotje.

Que va sentirho sol dir,
lo que no ’s pot ponderar.
Y ,—Donchs si tant ho va sentir
scom se’l va deixa’ robar?

——

Tenint en Peris la pell
de ¢old’ en extrém morena,
va casarse ab una nena
meés morena, enéare, qu’ ell.
Al transcorre 'l primer any,
va sé 'l fruyt d’ aquell amor,
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un noy ros, com un fil d’ or
(encare que sembli extrany.)
Y s1 algu per tal raresa
li parla ab sorna 4 n’ en Peris,
ell contesta: son misteris
que té la naturalega.
P. TALLADAS.

UN ANTICIPO.

—Ara que la sogra no ho véu, un petonet.
—Bé, s1,.. pero... no fassis soroll,

SENTENCIA CASTELLANA.

Se va sublevi en Pere:
lo varen fusellar;
y al cap de un quart que ho era
I” indult li va arribar.
Y aixo qu’ encare hi ha qui en dir las pega
allo de «jnunca es tarde cuando llegal»
F. pg P. JuaNico.
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COPS DE PLOMA (per Juluin.)

apl—9. En péu de gue

dat—6. EB
enta .pélS" .

1. :Quénts cops un veu pescadoras, que las voldria pescar:—
rra.—38. Tan gran y va a la font.—4. ijAgafeulol!—o. iBufa! jQuina v kT
materias de amor convé no agafar may lo rabe per las fullas.— 7. Preparats
Hugonots.—8. Preparada pels homenots.—9 y 10, Moros de pau,
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PERFILS LLEUGERS (per Julidn.)

—3. Lo pagés tot ho

9. Lo frare tot ho consam.,
_5. «Al campo D. Nuno oy ...—0 Tresreys

—4%. Va de broma,

1. Lo borratxo tot s’ ho beu.
manté.—4. Y 'l pobre de tot se fum.

de la creacio.—7. Va de serio.
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A I.LOS MEUS CRITICHS.

Fiat lux, '-If

oM que no visch d’ il-lusions,
probaré ab pocas rahons
4 los eritichs eminents,
- que utils los poetas dolents
\son sempre a los poetas bons,
S1 may la foscor venia
y fos dia d’ un seguit,
ceom compendre un hom’ podria,
gu’ es bona la llum del dia

\ ( sense coneixe la nit?
e S I infelis que no ha arribat

4 escriure may res de bo,

no cal siga despreciat,

puig serveix de fosquetat,

per fé aprecia la claro.
Poela dolent per costium,

en lo mon no hi so6 de sobras;

s1 llegintme algu 's constuimn,

ja que son la nit mas obras,

té permis d’ encendrihi Hum.

Josera M.* CopoLOSA.

——

CADA HU S’ ESTIMA LO SEU.

N lractanl en bestiar se presenta cert dia & un dels prin-
_cipals colegis de Barcelona, seguil de un bordegés, y lo
encomana al director dihentli: :
. —Aqui I porto al méu fill, perque, costi lo que costl,
s me 'l prepari per empendre la carrera d’ advocat.

Beén prompte conegué ’l director que aquell noy tenia
'l cap de fusta, y qu’ era completament inutil ensenyarli
res de profit.
: Passa una temporada, y ’l pare compareix de nou al
c;'ulegl a enterarse dels adelantos del xicot. Lo director, cumplint un deber de
conciencia, procura desenganyarlo, dihentli poch més 6 menos:

—Aquest noy pels estudis no serveix.

—S1 que ho sento.

—Home, no hi ha perqué afligirse. En aquest mon no tothom naix per
sabi, no tothom ha d* empendre una carrera literaria.

—Es veritat; pero y ara jquin camf li dono?

—Escolti jno tracta vosté en hestiar?

—SI, senyor.

—¢No li va bé ’1 negoci?

—En efecte, lo qu’ es per ara no puch queixarme’n.

—¢Donchs que °n tréu de fer advocat al séu fill? ;No valdefa més que li fés
seguir lo mateix renglé de vosté?

—iOhl—digué °] pare —jque ’s pensa que no ho he probat?

—4 Y donelis?

—CLom que per compra y vendre bestiar vaig veure desseguida qu’ era un
solemne burro, 'm vaig dir entre mi: «Bah, bah... No tens mes remey queé
ferli seguir carreray.

2., ZURBANO.
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AL, MOLL DE BARCELONA.

A LA GROPA.

Quan baixava jo ab la mula
m’ esperavas vora 'l pont;
ti que 'm dius:—«Si vas 4 vila,
ala, fesme un xich de lloch.»—
~:Ay festa! jo que m' arramblo,
—«;Munta, amorl»—ja te n responch—
«y 4 la gropa assegudeta
iguin cami farém més dolsl»—
Trap! jtrap!
que hi fa que 'ns bescantin
itrap! jtrap!
ta mare ja ho sab.

«;Si tens por de caure en terra,
passa 'l bras per sota 'L méul»
'i.:(i}uiu mirar de mal fiadal

éus pensar que no tinch seny. - —; Vol dir que pescant aqui
Ay, ay, ay! tot jo tremolo treu alguna cosa?

y no fa gota de fret; —Si, devegadas trech a al-

la tebior de ta maneta gun senyor que badant cau a

c6m me crema sota 'l geeh.
(Trap! jtrapl
ique ’t tinch a la vora!
jtrap! itrap!
ino apartis lo cap!

I' aygua.

—

Quin mal pas porta la mula;
‘E}guantat que hi ha perill!
PAssa’m pe | cos tots dos brassos,
:ho veus, dona? jestrenyl... aixi.

Tos eabells, que 'l vent esbulla,
pe 'l elatell, jquin fregadis!
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No’m dius res y dins I’ orella
ton respir jqué cosas diu! ,
iTrap! trap!
iQuinas pampallugas!...
itrap! jtrap!
iiAy... qne 'm roda 'l cap!!
B, BASSEGODA.

1AL SOT!

i

!:Y'“ _|| |
J‘ }'ﬂ} fﬂ )

Anit havia estal tempestuosa,
[." aygua cayguda & bots y a
barrals sobre Barcelona, lacon-
verti en un xipoller, y aquell
fangueig negre y granallut, que
no te prou consistencia per
conservar las petjadas dels
transeunts, encatifava plassas
y carrers, escorrentse fins a

i
|

e

}T} | | {-| | j('l ; ||

VI/ / -
IJH "HI

= las clavegueras, ennuegadas
ab munyochs de pallas y pa-
perots. |

A las quatre en punt s’ obri la porta del
carrer del Carme. Un cotxe exfrany,d’ aspecte
misterios, de forma, si bé més llarch, molt pa-
rescuda a la dels carros del escorxador. sorti
del Hospital; darrera d’ ell s’ ajustaren las
dos mitjas fullas de la porta, y quan lo cotxe
prenia la direceio de la Rambla, se senti gri-
nyolar la clau donant un tom dintre’] pany,
ab un soroll igual al d’ un petament de dents.
l.as mulas, silenciosas y pensativas, anavan
al pas; sense cascabells, ni picarols, com si
tot soroll hagues estat una profanacid als ca-
davres que en dos diferents prestatjes eran portats 4 dormir lo somni etern;
los arreus de cuyro negre rebregats tenian aqueix aspecte tétrich del negre
mate, y las riendas fluixas y ha?ﬂnuejantse 's perdian entre 'ls plechs de la
roba dels que ocupavan lo cupé. - _

Lo cotxe seguia Rambhla avall. Los sols de totas midas, plens de |’ aygua
llotosa de la mateixa nit, reflectian la [lum dels fanals eléctrichs, com trossos
d’ un colossal mirall, espargits assi y enlld, sense mida ni concert, mentres
lo passeig central, lliscds de cap & cap, pareixia una llarga claraboya de vi-
dres glassats, per sobre de la que, apretant lo pas, corrian algins tocatar-
dans y bén pochs matinés, ab las mans a las butxacas, lo coll dret y la
gorra 0 ’l sombrero encasquetat fins & las orellas. Ali;ﬁns llums pampallu-
guejavan, com si’s fessen I’ ullet entr’ ells, y 4 sa claror moradenca y es-
mortuhida. sols se destacava al costat del cotxe una clapa de colorayna,

qu’ era I’ escut de la Santa Casa, pintat & dreta y esquerra.

Aquella era la carrossa y I’ escut de la pobrissalla, despreciada y vergo-
nyant, portant al fossar, sense ostentacid ni pompa, & quatre sers humans,
quatre zeros socials, quatre martirs del traball, quatre héroes de la miseria.
i I'an se vall Ningu’ls plorava. Ja feyan b¢ d’ anarsen al altre barri. La societat,
de la que havian permanescut separats y & la que havian nodrit ab la sua
sanch y enriquit ab son suhor, dormia placenta y tranquila. Aquell cotxe,
qu’ era una nota trista entre’l conjunt de luxo y vicis que tot ho consuni,
odia fer arrufar lo nas als que’l trobessen. Aixis, donchs, calia ferlo sortir &
1& matinada, mentres los farts roncavan ensopits, que 'Is pochs jugadots que
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en aquella hora circulavan, preocupats ab sos calculs y combinacions, no

L

aixecarian pas la vista per dar una mirada al carro de la carn humana que
duya menjar fresch als cuchs famolenchs del Cementiri,

Arredossats 4 laparet de la barraca propera al monument a Colon, dos bu-
rots, embolcallats ab son capot de panyo negre, gosavan, endormiscantse, de
las delicias d’ una gran foguera Las guspiras brillants y tremolosas pujavan
en remoli fins 4 perdrers per I’ espay, com si fossen un petit cami de Sant
Joan que desde terra anés 4 fondrers en la boyra haixa que entelava la vista.

Al empendre la carretera del cementiri nou, los vius prengueren novas
posicions dintre’l cupé, per ferhi petar la bacayna, repapantse en los assientos
y embossantse ab sos amples tapa-bocas de grossos quadros blanchs y negres,
1ue vistosament, com una toga romana, ’'ls queyan en plechs desde 1’espatlla.

as mulas tiravan poch més depressa, mentres ab sos caps anegats en la fosca,
feyan acataments a dreta y esquerra: I’ escarransit llumet d’ oli, que ’l cotxe
duya & davant y en la part alta, il-luminava ab claror incerta las molsudas
ancas de las mulas, que 's movian & compas y ab lasciu balanceig, per efecte
del cami

Al Morrot. I alé de la marinada obri’ls ulls als dormilegas. Un d’ ells hi
caragola un cigarret, y 'l earro, sense aturarse, segula avant,acariciat per las
ratxadas del ayre fret d’ una matinada automnal. Tot era fosch; softa la ca-
rretera 'l mar 8’ abrahonava a la linea de Vilanova, escampaut las rocas, xu-
clant la terra y rabejantse, plena de furor, espumejant y rondinosa, per entre
’ls earrils y travessas, apilotadas sens ordre per las onadas. La polsina de
I’ aygua &’ aixecava fins & la carretera y saturava I' atmosfera d’ aquella olor
penetrant y agradable de marisch. Lo caliu del cigarrillo del sepulturer se-
guia encenentse y apagantse entre una lleugera fumareda blanquinosa que 1
cercava, deixant entreveure, fortament enrogidas, las faceiéns d’ una cara
enérgica y angulosa. ' _

A ca’n Tunis se veya un llum, y bén promte, com una guspira qu’ anes
engrandintse, passa pol costat del cotxe de la Santa Casa, lo de la Casa gran
del carrer de Montalegre. Ja 'n tornava. Allé deixa son carregament de carn
humana, v, finida la tasca, retornava pressurds y matiner; ans la |lum del dia
no’l vegés, devia estar desat. També sos conductors eran presa de |a son, ja
que tﬁg?ilar en un ecami que ’ls animals diariament recorrian y sabian millor
qu’ ells
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Tas mulas del Hospital caminavan abh més dalé, com si la proximitat del
dia’ls donés camas; seguian dret, sens pararse ab roderas ni pedrotas del
cami. Quan se ’n trobava alguna, cruixian las rodas, balendrejava "l cotxe y
al caure altre cop & terra se sentian botre los caps dels morts dintre las cal-
xas. Del Hospital al fossar era un seguit de salbs; & cada enso yegada, tron-
tollavan los cadavres y sas closcas topant ab las fustas, produhian un soroll
fosch, sech y desagradable: allo pareixia 'l redoblant de Ja mort.

Arribant & la Necr{ﬁimlia, en 1o cel la elaror havia esquerdat los nuvols es-
pessos y compactes qu ennegrian la volta, y una claretat escassa y deixetada
en la fosca, com barreja de plata y fum d’ estampa, gemnﬂtia als ulls assado-
llarse de tristesas y miserias. S’ obriren las portas del cotxe y, com qui treu
pans d’un forn, foren trets dels prestatjes los quatre morts destinats a la
tossa comu. Menos mal; tots duyan caixa, pero una caixa de fusta blanca,
sense pintar, ab dos pinzelladas negres, encreuhadas sobre’l tap. Las quatre
foren posadas de rengle: & son costal tot just S€ veyah dos soldats ab la ja-
queta blava y calsas rojas, las mans abotagadas, la cara negrenca, pelatlo
cap y descalsos los péus que ’s confonian ab lo color de la terra. Aquell qua-
dro pareixia’l de una guerra. Los pohres soldats toparen a la mort servint al
rey, lluny de sa casa. Pocas llagrimas se derramarian sobre’l clot hont eran
destinats; mes no tindrian pas racansa de las dedicadas als pobres jornalers.

Avansa 'l dia. La sombra negrosa de Montjuich sembla retallada sobre 'l
firmament que s’ esclareix, allunyant los nivols qu” avants lo subjectavan; la
hoyra baixa comensa afondrers y 'l cotxe finebre, mes perfilat y distint; se veu
corre de tornada, passar per ca’n Tunis, doblar lo Morrot, sempre per la
carretera, buyt, lleuger, descarregal dels cossos qu’ alla ’s quedan, dinfre sos
estotjos de fusta blanca, ab la ereu negre sobre ’l tap. Ja es clar quan arriba
4 las Dressanas. Temerds de la llum, 8’ encofurna Rambla amunt per sota 'ls
arbres y ran de las altas casas, que robaran encare und estona de claror al
terreno (ue las aguanta. La gent comensa 4 transitar, s’ obran las boligas,
los escombriayres municipals surten & respallar los empedrats, precedits
d’ aquells que fan rubricas ab la regadora, y 'l cotxe torna a son llﬂﬂﬁ, arrau-
lintse en un reco del pati, esporuguit com una sargantana que 's fica al cau.

Barcelona ’s deixonda; torna ab lo sol I' imperi de la vida, y dintre algunas
horas, quan la burgesia salisteta obrird ’ls ulls y sentira de boca del servey
las véus que corran per la Plassa, respecte als destrossos del carril de Vila-
nova, tallara ’l diari en busca de las cotisacions, passant per alt la nota del
registre eivil, hont laconicament ab xiiras, s'indica la mortalitat del dia. Entre
tant, alld 4 I' altra part de Motjuich, de cara al mar, dos pams de cals y terra
cubriran las quatre caixas blancas y ‘s dos soldats de cara negrenca y mans
abotagadas, donats de baixa en lo servey delrey.

il

NAVIER ALEMANY.
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, LO QUE PRIVA ACTUALMENT.
ARTENA NOYA FQUE TEUNA PIGAES s -

Tens dels llabis 4 la vora
un pich hermos com un eel,
que se daleix & tot’ hora
perque no arriba & sa mel.

Es una de tantas galas
que 8" admiran de tot cor;
ab la punta de las alas
degué pintarlo I’ amor.

Sent negre comuna mora
de tots los ulls es lo bLlanch,
y quiet com esta & tot’ hor:
4 molts pobres cors fa sanch.

Com una gota de tinta
gque xucla 1 paper xupo,
qui pogués aqueixa pinta
empassarse ab un peto!

FrepEricH RAHOLA.

a e e —— = = =

CANTARELLAS BILINGUES.
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El pelo me gusla negro,
morena quiero la carda,
las donas revingudetas
y un xiquet aceidentadas.

. D DINAMITA.

Hﬁ{ in-

A

R

—

El tiempo me dice: «corren,
el corazon dice: «andan,
lo sastre murmura: «paguimm,
y jo dich: «no pas per aran.

P. CosrtA,

Tu madre d i no e quigre
i la mead te tampoco:
fora & fé cosa molt rara,
(ue ‘ns estimessin las sogras!

Fao Sun.

.

Si pudicras arrancar
de mi pecho el corazon,
veurias quant he sufert
per conguistar lo téu dob.

Dorors MonT.

—

Ojos gque te vieron ir
seudndo te verdan volver?
Perque desitjo cobrar
08 dotze duros L g deus. Canta, balla, adiiel regalos,

J. M.* BERNIS. es molt guapa y es molt cuea. ..
Lo flamencal., . jMare méva!
Quina donal,.. ;Y quina qual
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MODO DE USAR LAS FLORS.

s las portan los del ayga-cuyt.

Aixi

Y aixis los del ayga=lifa.

Cultura
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HUMORADAS EN PROSA.

~ Entemps de tret 1o hi ha home més generds que ’1 pintor: sempre 'l veuréu
donant capas.

En una cosa se_seml;ﬂa}n la dona guapa y la aixela de una bota de vi ranci:
en (que sempre estin rodejadas de mosquits.

[

Lo llibre de la vida té una cosa especial, y es que cuan arribém a la Jé de
erratas, ja casi no veyém las lletras.

e

jSaben quina es la passio que més domina al home? La passié de son.

—

La proba més clara y evident de que en aquest mon sols hi hem vingut per

patir, es que fins lo cel nos fa veure las estrellas.
EpvsarT NOVELL.

S —

. MARINA. TOCHS DE GUITARRA.

Cuando yo me esté miuriendo
no llames al confesor:
digam que s’ ha mort ma sogra
y al punt me posare bo.

Si yo fuese el santo aq uel
del altar en que ti oras,
de una puntada de peu
de la iglesia 't treya fora.

No prodigues las Sonrsas
de tu boca, angel de amor,

que ensenyas molb las genivas
y no’s veu nl un caixa ho.

EPIGRAMAS.

Una cartate escribe
y en ella puse mi alma, . .
que’l sello ’m costé deu centims
;ia capital que "m quedaval

Un dia un tal Vilahu
exclamava molt formal: _
—Jo soch un home com cal,
may he faltat & ningt.—

Y deya baix un xicot

51’ els qu’ estavan alli:
s vritat, ho pot ben di’
quegempre hasobrat per tot.

JapeT DE L. ORGA.

Parlantnos de la Ramona
va dir un dia en Seve:
—Jo si que 4 la méva dona
I’ he ensopegada ben bé.—
Mes convé deixa advertit
qu” un dia va ensopegarhi,
va caure sobre un armari
y feu tres mesos de 11it.

Al veren la inmensa Hanura del mar
FreEperICH RAHOLA. sirenas tan cayas (ue’'s van 8 banyar.,,
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UNA QUESTIO.

Per enterarse de lo que diuhen]los diaris, {res com la so-

letat.
Sols que devegadas, alld un menos se pensa, salta un im-
portu,

En efecte, ja’l tenim aqui.
—iMe dona 'l séu permis?
—Vosté es molt duenyo.

IMALEHITS TURRONS!

Seguit de la Tremenda, una gosseta cunillera més viva que una mustela,
haixava en Gori, lo diumenje ans de Nadal cap & mercat al Vendrell, tot fent
lo segiient ealeul:

o Vb y cinch cargas de vi 4 quatre duros la carga, son.. .. cent duros...
jjustl... aixé es lo que tinch de cobrar,

Y satisfet del tot, allargava | pas sense fer cabal del sens fi de carrets ¥
tartanetas que, en direceio tambe a la vila, passavan rabents pél séu costaf,
perdentse prompte de vista en lo primer revolt de carretera.

L .
* %

~ En arr;ban}héla vila se dirigi de dret al magatzém ahont havia venut lo
‘]E;'L Pegaprc:s_ d’ un parell d’ horas de espera, li toca per fi 'l torn de entrar 4
escriptorl, y allf, arreglada una petita diferencia sobre silas vint y cinch
cargas eran justas o si hi faltavan algins tirs, un senyor Musiu li entregd un
bitllet de Banch de cinch centas pessetas.
—Macateu—digué 'n Gori—gque no me’l podrian cambiar? Aixé del pa-
per no ho entench. '
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—iQuin home més aixut!... Fa mitja hora que llegeix,
sense dirme una paraula... Deu ser un carcunda. Aviat ho

sabrém.

—30ué diu de nou '] diari? :

—;C6m?... 3Me preguntava alguna cosasr

—Si, senyor, zsab si’l Papa sortira de f{nm:ﬂ.# )

—Lo que sé es que quan llegeixo no m agrada cque m’ in-
terrompin.

—No hay pas d' argent. -

_Si’'m donés dobletas... 6 al menos duros en pessa...

—Eh, jallez, allez!... Otro.— ] | |

Y en ’Gjm'i no fingué més remey que anarse ’'n despres de sepultar cuyda-
" dosament lo bitllet en las profunditats de la barretina.

]
¥ W

Prou va corre per poguerlo hescambiar; pero totliom li deya lo mateix;
que no tenia cambi... Si fos de vuib duros... , s
. * Periltim, recordant que la séva dona li havia encomanat que COMPres bu-~
reéns pél dia de Nadal, se posa davant de la taula d’ una turronera, de&yﬂng_
una coea de turréns de mel, tregué 'l bitllet y deixantlo sobre la taula, digue:

'_-CDbPeu' : : L C .

—jAy fillet! no sé si tindre cambl per CI nch duros.

—iC¢ ' 1... 151 es de cent!...

{Com cinch duros!... |SI es , N _

—jReyna Santissimal... jQue esteu burrangus... ;AIX0 fa cent duros? No
-crech que may los hagi vist plegats.— ‘ » :

Lo bitllet “torna de nou al fondo de la barretina, y en Gori ja marxava
quan la turronera li digue: e

~—Y donchs jque no voleu los turronss
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—Veurda, senyor meu: aquest tonillo ab mi no’l gasti: zho
te entésy :

- iDonchs vagise'n 4 la porra! ;Que li deya res jo, per ven-
tura?

—iNo sé quin sant me deté, com no I' hi enfonzo 'l tarot!...
—iVosté es una fiera!

—Teniu raho. ;Quant valen?

—(Quaranta céntims.—

En Gori pagé; se ftorna & ftreure la barretina y jxap! eap & dintre faltan
turrons, Y veyent la impossibilitat de cambiar lo bitllet y que ja era prop de
mitjdia, cridd & la Tremendla, que havia intimat ja ab un perdiguer, y empren-
gue | retorn a casa seva. |

[ L] = . . - ) ® -
: ?II arribarhi, la primera pregunta que li va fer la dona sigué si havia co-
rat lo vi.

—Si; pero no m’ han pagat ab quartos.
—Donchs jab qué?
—AD un bitllet de cent duros que no me ’l han voleut cambiar en lloch.

— l'ant se val pa com coca: aix6 ray, forsa ’n tinguessem..... 1Ah! 3y ’ls
turrons?

—Tambe ’Is porto. —Y llevantse la barretina fica m4, treu los turréns y's
queda ab un pam deboca oberta perdent los colors y excla mant:;—;Reecristol,..

—;Que tens?—li diu la séva dona alarmada de veure’l tan trasmudat—
{Que ’t passa?...

—iMira, Paulal...—contesta allargantli’ls turrdns.

—iAy pobrets de nosaltres!... i:Quina desgracia tan gran!...—y caveué plo-
rant en una cadira. ' % 6 ot

Lo bitllet, ab 1 escalfor del cap estava fortament adherit als turréns.
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—;Es dir que jo soch una fiera? ,
—;No hi haura ningt que 'm tregui aquest bruto de sobre?

Lo banch, al senti' aquells crits
per posar fi a I’ escena,

fa un giravol, cau d’ esquena

y 'ls deixa descompartits.

—iMalehits turrons!—exclama en Gori.—Veyam si poch & poch...

—iNO, né, ndl... jper Deu que |’ esquinsaras!

—iDonechs, e6m vols desenganxarlol...

—Si 'ls posavam al sol y esperessim que la mel s’ estovés...

—iBen pensat!... jQuina idea que has fingut!—

Y sortiren 4 la eixida y colocaren los turrons sobre una cadira en un
reco hont lo sol hidava de ple a ple.

—iJa estd! ara 4 dinar, y que prenguin una bona soleyada.

. »

l‘ncare no havian acabat de dinar, que la Paula, com mes tafanera, ja era
& la eixida, y un cop alla, jquin esglay! : _

—iGori, Goril... jcorral... vinal ; Tremenda, deixa aix6!...

—;Queé passa?

—iTé, miral... :

—iMe caso ab Rondal... jeom ha sigut?

—No sé... la Tremenda... ipobrets de nosaltres! iji, ji, ji!

— Malehits turrons!

Y ’s quedaren tots dos sense paraula. No n’hi havia per ménos. La 7're-
menda, que havia restab ajassada al sol, sentila flayre de la mel y, res,
la Paula la trobd crospintse ’Is turrdns, bitllet inelussiu, ab la mateixa tran-
quilitat que hauria rosegat un ds.

' RavoN Ramon.

D
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EPIGRAMAS.

nir 1" Emilia Baladra,
noya 4 qui molts fan la cort,
reptava ab un del sport
perque may surt de la quadra.
Y ell, que mereix menja aufals,
aixis respongueé a1’ Emilia:
—Me gembla estar en familia,
quan estich enfre animals.—
En un vergonyos estat
se sent la soltera Clara,
y per amaga 'l pecat,
gens faltar & la vritat
se queixa de mal de mare. .
Se casaren amatents
la Paula y lo Margarit;
y quan |’ endema ’'ls parents
preguntavan ab delit: |
—;Qué tal heu passat la nit?—
Digueren: —No hem dormit gens. —

JoAN ToMAS SALVANY.

ACUDITS.

Eixia un geperut de I’ estacid del carril, & las deu de la nit, quan un jove de
la corda, bastant curl de vista, li diu:

—Senyor, jvol que li porti? + |

—Fuig, ximple—respon lo geperul.—Per treginar aquest bulto, tota la
vida que ‘n faig jo de camalich.

Entre companys:

—;Pots deixarme un duro? ;

—Ab molt gust. Pero entenémnos: jquan me ’l fornaras?

—;Quan vols que té °l torni? Quan estiga llest.

Estan casats de freseh y °l marit pregunta & la séva costelleta:

—Escolta, titona. jque fem aquesta nit?

—Lo Tn—: tu valguis. |
? —g;ﬁ} s que aném al Liceo & veure una dpera, 6 prefereixes la lluna de mel
a casa

—Més m’ estimo aquesta ultima, perque es en catala.

J. CAsaNovas V.

UN MARINO D" AYGUA DOLSA.
SONET.

Elcano de safreig, ha navegat
fent de segon pilot, per tot arréu:
jlo mar gran! ilo mar xichl... si I’ escoltéu
fing al Hort d’ en Fabd jura que ha estat.

v Ara ja no navega, esta espantat:
té por dels tiburong,—y 4 fé de Déu
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que, estant gras com esta, de lo greix séu
se 'n podria atipar tot un remat!...—

Per’ x6 fa la carrera... dels sigrons
venentne alla en lo LKeeh de remullats
sens rezel de dufins ni tiburons:

y conta plé de tontas vanitats
que ha vist—aixo quan troba algun pages —
molts pahissos... pintats 4 ca’n Parés. |

T. Doys.

2009 Ministerno de Cultura

Fent randa passa molt be I estona
un’ hora. .. dos horas. .. fins tres:
|' estona passa molt bé fent randa
la nena (u’ espera al prouies.
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PASSEJANTSE PER PARIS,

Com es tan groixuty ostenta Y 'l tuno, per estolviarse
un nas tan vermell y extrany, | que li moguessin un vol,
molts francesos lo prenian va vestirse de torero
per un burgrave alemany per probar qu’ era espanyol.

2009 Ministerio de Cultura

LA ILUSIO!

:Sabs qu’ es aquesta rialla joguillosa
que obra tos rojos llabis ab plaher?
¢No sabs hermosa, qu’ es aquesta rialla?
s I’ ilusié que neix|
:Sabs qu‘ es aquesta llagrima bullenta
que per ta groga cara descendeix?
¢No sabs hermoga, qu’ es aquesta llagrima?
jEs I’ ilusio que 's pert!
- S. bEL PALau.
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LO VALS, —ENSENYAM COM L0 Hﬂ.IJIJAH,

No miro s1 es pobra 6 rica,
ni modista ni criada,
ni s1 es lletja 6 bé bonica:
siga com vulga jque implica
per un ball de patacada?
Alli ballo ab gust y bé
y m’ hi diverteixo al pelo;
com aquest ball no hi ha re:
y si m’ apuran dire,
que per mi es un ball modelo.
Balla uns valsos tan rodons,
tan ajustats y ab tan chie,
dant voltas pels dos cantons,
buscant los (uaftre recons...
per mi és un bLallar bonich,
Y aquellas americanas
ab tant salero bressadas,
que hasta fan venirme .. ganas
de ballar las sel senmanas
de la Quaresma plegadas!
Y aquells sehotichs caminats
cul-arrera, tan ayrosos
y ab tres punts pels dos costats,
(Jue sense ser gens cansats
resultan [an primorosos!

[.' advocat Cecilio ab la conde-
sita, en un saldo de I' Ayga-Lifa.

BALLARUGA.

Tant si es una diversio,
O com diuhen molts, un viei,
tinch al ball tanta aficid,
(que ja ’ls asseguro jo
que pel ball sento desfici.

Jo al ball hi vaig per ballarhi
y ningu 'm véu fe 'l mussol:
sense ballar no sé estarhi,
per x6 acostumo a portarai
companyia: may vaig sol.

Ja ’ns diuhen @ mi y la dona
(y ella tota se 'n estufa)
—|Ansia, qu’ es pareja bona!
Aixd sembla una baldufa;
una baldufa bessona.

Com que al hall jo sempre miro
de gosar lo que un s’ hi gasta
v per ballar sols suspiro,
si la noya a qui jo aspiro Lo salta taulells Quimet ab lanena Xiri-
sab ballar. es lo que basta nachs, en los salons del Pensil familiar.
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'Y las massurkas saltadas ¢
y dant giravolts valsadas, | e
tan garbosas y tan finas!
1Y las polkas caminadas,
que per mf son tan divinas!
Sols lo galop m’ exaspera:
hallarlo & pas de soldat
m’ agrada en certa manera:
com adquell qui ’s desespera,
lo trobo massa cansal.
Si ’l galop fos com deuria,
Jo primer ball del Hmrngramﬂ,
potse’ encare '| ballaria;
mes sent I’ iltim jca! podria
encallarse’m una cama,
Pél vals, en cambi, tan destre
soch, que puch passar per ‘Inms
tre:

es veritat y ho tinch de di:
hallo tan rodd y lLan fi,
que semblo ‘1 globo lerrestre.

Conto cque si algu venia i
quan soch al fort del balla, / .
]y'mm baldufa 'm cullia, I NI 2

larch rato 1 ballaria

-
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[’ Eloy del Camp de I' Arpa ab la
Tuyetas, en un escorxador de raspas,

i la palma de la ma.
Y ballo semipre com cal
y ab uns moviments tan justos
y ab un acert tan cabal,
que fins tineh lo do especial
de avenirme ab tols los gustos.
Si vaig & un ball d’ etiqueta
y trech a una senyoreta
delicada, f':r;'-.r' supuesto,
sols hi ballo una estoneta
sens mourem del mateix puesto.
En cambi, si es aixerida
y vol saltar, la segueixo;
v dono cada eshranzida
que ja ‘Is dich qu’ esta rendida
la pobreta, quan la deixo.
En fi, ’l ball es mon anhel:
quan la balladora es bona
y als méus brassos s’ abandona.
me sembla trobarme al Cel
ony @brassat ab una dona.
. J. CaP,

Lo Met de la taberna ab la mestressa,
una festa de carrer.
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DEL MEU LLIBRE DE MEMORIAS.

EE =TT e m——

Entre enamorats:

—Tornamho 4 repetir, Carmeta..... que m’ estimas..... Tornamho
arepetir!..... ' 1S
—Si, Paco, si: t’ estimo ab tota I’ anima..... Créume.....

En Paco plé d’ entussiasme allarga ’ls dits sobre la séva enamo-
rada. La Carmeta es una nena decent, y tota plena de rubor s’ alsa
de la cadira, exclamant, vivament ressentida:

—Paco, aixo no ‘s fa. '

—Digpensa, no-
va: jo soch com
LAS TRES GRACIAS. Sant Tomas @ no
crech sino lo que

3 i e = mat
; . i toco.

ol

n iy = =

Lo que pot la
costuim.

Un procurador
causidich se dirigi
per eserit 4 una
hermosa viuda de-
clarantli ’l séu
amor.

Al péu dela car-
ta va posarhi la
firma; y al péu de
la firma va conti-
nuarhil® instintiva-
ment aquella nota,
qu es la desespe-
racio dels litigants:

«Derechos: una
pesseta.»

s curios lo que
passa cada nit al
Liceo, al acabarse
la funeio.

Per la gran es-
cala demarmol que
desemboca &la nau
central del wvesti-
bul, se precipita
pausadament una

e cascada de rique-

e e sa,elegancia yher-
Aquitenen las 7Ires Gracias n -

que al Eden concert se 'n van Tﬂaula' .LQuantE:i

en busca de tres graciosos dona brillant:

que 'ls hi paguin lo sopar. [Quants vestits & la
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derntérel..... |Quanta saba- UN SPORTMAN.
teta de sati escotadal = . AL e

Y ’ls senyors, de rigurosa
etiqueta, donant lo bras &
las damas, van baixant, d’
esglahdé en esglaho, sense
precipitarse.

Al péu de I’ escala 's for-
ma cada nit un grupo de jo-
ves, que contempla ab aten-
cio aquella apoteossis final.

ﬂ'.

Y succeheix, com es na-
tural, que primer baixa, qui
primer arriba & la gran es-
cala.

Los dels palcos del pis
principal, basar de ostenta-
¢i6 vy de gran luxo, obran la
marxa: segueix una glopa-
da de frachs, procedents del
anfiteatre: 4 continuacio bai-
xa la concurrencia del se-
oOon pis, entre la qual s’ hi
veuhen bellesas més modes-
tas, pero no menos seducto-
ras que las del primer: da-
rrera 's presenta lo ters pis:
als frachs han succehit las
levitas v fins los jaquets.....
Los atractius de un bell prin-
cipi han anat desaparei-
xent..... Ja no hi ha donas;
ja no hi ha encant, ja no hi
ha seduceio..... La curiositat comensa a sentirse defraudada.

Pero fins las levitas desapareixen: ja baixan modestas america-
pas v hasta donas ab mocador de llana al coll. Es lo publich dels
pisos quart y quint.

Llavors un jove aficionat 4 las bonas vistas, corredor d’ olis du-
rant lo dia y empolaynat concurrent & las funcions d° opera, totas
las nits que 'n fan, exclama dirigintse 4 un séu amich:

—Aném 4 retiro, noy, que ya raja brut.

—Senyors: & mi que,no 'm treguin de la
quadra.

— - = e

Deya un dia un conegut méu, gu’ es un xicot tan egoista com
esceptich:

—Jo no erech ab I’ heroisme desinteressat dels homes. ‘

—No obstant, vaig observarli, la Historia cita cassos extraordi-
naris,

—:Com per exemple?..... |

—Home, aqui tens Hernan-Cortés, que apenas desembarcat en

las platjas mejicanas, va cremar las naus. ]
—iRomansos! Si Hernan-Cortés va cremar las naus, com diuhen,

seria que las tindria asseguradas d’ incendis. Una especulacio com
qualsevol altra.
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Lo giiento de la criada que al dirli un allotjati—«Enséiiame la
camay—va escandalisarse, es del temps de la pico, |

En cambi es lamant un altre que ara vaig 4 referirlos en bén
pocas paraulas, y que esta basat, gino com aquell, en la manera d’

entendre ’l castella, en la manera de parlarlo.

Era una senyora que conversant ab una séva amiga de Madrit,
li contava 1 esperit murmurador tan desarrollat entre certas clas-

ses de la societat barcelonesa. .
Y després de afirmar que 4 una petita galanteria dirigida per un
senyor 4 una dona, tot desseguit no falta qui li dona una interpre-

tacio maliciosa, afegi textualment:
—Si, sefiora, si: esto susede en Barselona. Cuando un joven se

acuesta con una nifia, ya enseguida disen que hay algo.
| 2ty

REQUIEBROS.

—Adios, simpaticas.
—iAhont va aquest tipo!—Sembla un burot disfressat de senyor.
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AMOROSA.

Hi ha un torrent vorat de molsa
entre quatre roures vells;
iquina solitut més dolsal
ning1 hi sab sino 'ls aucells.

(Quan 1’ estiu tot ho aclapara
y es foch la pols dels camins,
iqué fa bo gosarhi encare

la primavera alli dins!

Sobre I' herba estarrufada
del marge que 'm fa de llit,
hi entrellassa la brancada
son fullatje atapahit.

A claps lo cel hi blaveja,
v dins I’ aygua del torrent
guayta 'ls arbres que maneja
ab ses besades lo vent.

Y ’'ls aucells, qu’ ab cants 8 esbravan
perseguintse voladors,
entre les fulles acaban
I" idili de sos amors,

. - [ . " . " o s . o 1

Aquell reeo, vida mia,
es fet per I' amor no mes;

quan hi s6, ma fantasia
te erida: ;si t’ hi tingués!

F. MATHEU.
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BOCETO A LA PLOMA, DEL ESCULTOR QUEROL.

Tocador de contrabaix.

2009 Ministeno de Cultura
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INTIMAS. MISTER TRASPLANTAT.
T

Gira full, giral depressa.
Ja |’ he vist al Salvador,
quan Maria de Magdala
li banya 'ls péus ab olors;
quan maleheix y resseca
la figuera dintre 'l bosch;
quan en lo temple castiga
mercaders profanadors;
gquan li demana & son pare
que aparti 'l calzer de mort...

Gira full, giral depressa:
vull véurel voltat de noys
que li pujin & la falda,
que se li penjin al coll.

II.

En ton pit que rosas cria,
una aucella has revifat;
la pobreta ’s consumia
anyorant son estimat.
Cregué ' espos de tornada
y obri '1s ulls boja d” amor:

no era pas ell, ma estimada, Es un inglés de segd’,
qu’ era ’l batre de ton cor. L W’ es inglés
corre tranquil péls carrés

ANGEL GUIMERA. y sense empayta & ninga,

ESCENA DEL PORVENIR,

Ab la costum bastant generalisada en I’ extranger, que van prenent las se-
nyoras, de frequentar las salas d’ esgrima, no sera raro que OCOITIN escenas
com la que passo a descriure. ‘ _ _ |

Una senyoreta elegant, com aquell que no hi toca, deixara que li fassa I’ 0s
un d’ aquells ignocentons de la goma que ’s creuhen irresistibles. Despreés de
uns quants dias de ulladas tendres ¥ de fondos suspirs: ‘

—Caballer—dira la senyoreta ab véu resolta—un parell de paraulas, si es
servit,

Lo gombs, derretintse com un bolado:

—Ab moltissim gust. _

—Vamos & veure—anyadird la hermosa atravessantlo de una mirada—
jquin dia ’s casa ab mi?

Lo gomos, plé de confusio:

—Com vol dir... JO... pPero .. _ _ Vse

—;Quin dia ’s casa ab mi?...—repetird ab energia.—Respongul ¥ deixis de
subterfugis.

—Permeti, senyoreta...

'——P}D, jo no permeto rés. . Voste fa dias que m’ estd4 comprometent.

—iJo?... _

_ =5, senyor: vosté m’ ha cumprnméﬂ 4 la vista de tothom, y entenga qte
ja ha passat aquell temps en que "Is homes depravats abusavan impunement
de las senyoras. Gracias & Deu y als progressos de la educacié moderna, avuy
las donas sabém fernos justicia per nosaltras mateixas. Con que: dema li en=

vio ’Is padrins y demé passat I ennasto,
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Lo gomas, perdent los colors davant de tanta resolucio: |
—No, senyoreta... fem I’ oracio per passiva: prefergixo ennastarla jo & vos-
t6. Avuy mateix demanaré sa blanca ma als seus pares. .
A. peL F,

MORAL CATOLICA

N Llufs, que te per joya
viure en fa fé del Senyor,
va veure un dia una noya
hermosa com una foya
que li va trontolla °l cor.
Va seguirla, va estimarla
com & un ser celestial;
dintre son cor va tancarla,
y alli & solas va formarla
com son major 1deal.
Y volguent perdre 'l temor
(que per tal amor sentia,
va and’ a troba” & un confessor
per explicarli I amor
(que & dintre son cor bullia.
—Pare, li digue, veig clar
que vos, d’ experiencia vell,
sols me podeu ben guiar,
y per 'xo 'us vinch a trobar
si 'm voléu don&’ un consell.
Aymo & una noya ab deliri,
y temo que mon cor cayga
sl segueix aquest martirl,
_ perque 'm moro com lo llir:
‘ : qu’ estd separat del” ayga.
—;Li has parlat ja? digue | pare.
—No, respon I" enamorat.
No li he parlatmay encare,
perque veig, qu’ ara com ara,
no n’ hi ha cap necessitat.
Parlant no li he fet agravis,
perque hi llegit de vegadas
en escrits de prelats sabis, :
que diuhen molt més que’ls llabis
los ulls ab ardents miradas,
—Donchs lo millor que ‘s pot fe’,
digué aquell bon confessor,
es a dir, si no 't fa ré’,
tres missas & Sant Seve’
per:protegi’l teu amor.—
Convinguts aixis un dia, T
yer acaba 'l seu desfiel,
o bon capella surtia
de dintre la sagristia
ab las eynas del ofici.
Va dirigirse al alta’
lo ministre del Senyo’;
la missa va comensa’,
y en Lluis s’ agenolla
ab la major devocio.,
Resant, atent observava
las aceions del que la deya;
si's 'via d’ alsar, s’ alsava;

e
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si era 'l cas, s’ agenollava; CONFIDENCIA.
si havia de seurer, seya. .
Quan al tiltim en Lluis yeu
que tot d’ una’l capella
Aei altar los trastos freu;
se gira, senyala a Deus
heneheix ab fe y se 'n va,
—Pare, li digue tot d’ una
en Lluis, encare sorpres;
me n’ he adonal per fortuna;
de missas sols n’ ha dit una
y sah que n’ ha de dir tres.—
Lo pare reb la metralla
qu’ aixis li envia en Lluis;
se |’ escolta atent y calla:
despres, fenf la mitja rialla,
li contesta ab pausa aixis:
—No 'm vulguis fer per X0 agravis
que n’ hi dit tres sens’ gmbulls;
uig seguint tos consells sabis,
a una li dita ab los llabis

—;Dius qu’ es molt vell: pero que te

y las altras ah los ulls.— molts interessos? Millor que millor,
- tonta! Losvells se 'n van y 'ls quartos
J. Puic CASSANYAS. se quedan,

SISTEMA ORIGINAL.

Ab un pompés anunei participant al publich que arrancava cai-
xals sense dolor, y sense necessitat d’' emplear lo cloroformo, sistema
que resulta sempre més 6 menos perillos, un conegut dentista va fer
una fortuneta.

;Y saben com se las componia? Molt senzillament.

Quan se li presentava un pacient apretantsela galta ab un mo-
cador, | invitava & seure 4 la cadira d’ operacions, cridava 4 la séva
filla, la qual feya poesias molt cansoneras y sonsas: aquesta llegia
una tanda de versos, v als pochs moments lo pacient pesava figas.

Llavors lo dentista aprofitava I' ocasio: una petita estrabada y’l
caixal 4 terra. Al despertarse ’l pacient I’ operacio estava llesta.

MossEN BORRA.

I TOROS! ENTRE MOSSENS.

La plassa de gent es plena,
lo toch del clari ressona,
y escarbotant per I' arena,
surt un toro y s’ abrahona
ab un caball que fa pena.
[Pobra bestial Coix, nafrat,
tapat d’ ulls... sembla mentida
que I' home civilisat |
lo porti 4 perdre la vida
d’ un modo tan depravat.

—Qué li sembla jvé 6 no vé’l San

T ' Pare?
Lo caball EEtE‘ETlﬂidlt —Jo erech que tot lo que diuhen 80
recula; lo toro hi corra, bre 'l particular es papa.
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li enfonza la banya ardit,

y 'l caball, de mort ferit,

cau banyant de sanch la sorra.
Lo publich entussiasmat,

ab aplaugo prolongat

tota la plassa extremeix...

D’ aquella gent qu’ aplaudeix

ne dinhen I’ Humanitat!

ManeL RIBOT Y SERRA.

OPERISTAS.

FRAGMENT D’ UNA NoVELA (1).

ETAQUI que un dia,
esmorsant, Peret
lo torner que habia
portat al obrador
unsbalustresdexi-
cranda, per un mo-
ble que *n Tarbes
acababa, digue,
parlant de cosas y
altras, que I’ ha-

bfan fet cap de comparsa del

Principal.

—Bigre!—s’ exclama 1’ obrer
francés, bromejant al torner.

—;Cap de comparsa? zen qué
consisteix la téva capitania?— li
preguntd ’l Ramon, prenent part
en la conversa,

—Quan fem una Opera de gran
espectacle—respongué donantse
importancia |’ interpelat—llogo gent, los insinistro, perque jo, com fa tants
anys que ’n soch del Principal!... sé tots los papers.

—;Llogas gent?... jvols llogarme?

—Mira, Tarragona, que no ’s guanya gayre... jun ral!

—; Y entrada franca... sempre?

—iNo ’n caldria d’ altrel... jvenint ab mi! {Ey! entrada dinfre las taulas, pel
carrer de Trenta claus, la porteta falsa.

-

(1) La novela Niobe, de que forma part aguiest notable lragment, esth proxima
& publicarse. A la amabilitat de son distingit autor devém la satisfaceio de poder
anticipar las presents primicias als nostres estimats lectors.
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g osta fet; Jquan comensem?

—Dema, sl vols.

—3Y & mi, que no 'm llogas?—l1 digué 'n Tarbes,
—No féu per casa; porteu ulleras.

—Me las treuré... 6 sense tréuremelas... per fer de eardenal, de vellet del
Fausto... allons, jme vols?

L’ ensendema lo telé del teatre Prineipal 8’ aixecaba pausadament, descu-
brint als ulls del publich barceloni lo campament del duch Robert de Nor-
mandia.

A ]’ esquerra de I' actor, hi habia una suntuosa tenda de campanya feta ab
llistons y tela cria imitant persanas catifas, rematada per gallardets que pen-
jaban mustichs, per la senzilla rah6 de que may s’ ha vist qu’ en los paissos
de teatre hi fassi vent: hi plou, hi neva, hi fa clars de lluna, hi trona, hi ha in-
cendis, enrunaments de catedrals, naufragis, llamps & grapats, sense que may
s’ agiti la brisa mes suau.

A la porta—per dirho aixi—de la tenda, hi habia de centinella dos magni-
fichs guerrers tobt acorassats: elm engraellat, escut al bras, llansa al puny,
espasa 4 la cintura. Lo de més aprop del publich era un fadri llauné avesa-
dissim A céarrechs solemnes y de confiansa; lo del fondo, mit) amagat per gran
trofeo penjat & alsaria d” home en una de las entenas qu’ ornaban lo campa-
ment. .. era ’l timit v esporucat Ramon.

Del siti ahont la disciplina militar y las ordres de 'n Peret lo torner lo te-
nian estirat y serio, quan fou passat lo primer cobriment de cor inevitable en
tot estreno, an& extenent poch a poch los raigs de sa mirada, veyent lo pu-
blich y la escena, los actors que accionaban y ’ls que darrera ’l bastidors es-
peraban tanda. Se féu carrech de lo que tanta angunia dona als que traballan
per eixa hidra de mil caps anomenada ’l publich. Comprengueé ’ls terrors fi-
sichs, las verdaderas pors que llevan 1’ ale, que segan las camas, que fan tremo-
lar las cassoletas dels genolls... las emanaciéns simpéticas, las corrents de
mofa, de mala volensa, fins d’ odi personal 6 d’ amor verdader que pot esta-
blirse entre uns 6 molts sers qu’ escoltan y veuhen, y d* altres que parlan,
cantan O ballan.

Mentres «Alice», ab barret de feltre guarnit de petxinetas, altras petxinetas
més grossas & la valona del manto, & la ma un bordé de romeu ab carabassete
penjada al cap d* amunt, repetia al suo signor y germé de llet (un solo latte,
wn seno istesso noi nudre, com diu la pobreta als soldats que volen mase-

"{‘w‘aﬁ i

garla) las paraulas de la verge pmfﬁnada =4 4
Van ne, pan ne,
disse al figlio mi...t...t...0o—~che lasciommi in ab-barn-do-no, lo Ramon

anaba seguint ab atencié lo cambi de fisonomfa d’ un senyor del ters
banch que feya posat de ingénuo, reparaba las contraceions llastimosas
& un altre, que s* entendria com si verament ohis queixas d’ ultra tomba,
llambregaba lo posat d’ algun eritich que sabent la cansé de memoria no ’s
conmovia per un hemol mes 0 mernos, expiaba ’] badall vergonyos del burges

14
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TANITATS.. VENT Y-RES MES:»

Aixis un sabi ho digué;
pero estant acalorats,
hi ha al mo6n certas vanitats
qque venen d' allo més beé.

eque no pahfa hé 'l dinar menjat ab quatre esgarrapadas per mor de las donas
que habfan tornat tart de corre botigas... Veyal’ interes en I’ un, la indife-
rencia en 1’ altre, la rialleta del jove que saludaba amigas del proscen, 1* en-
sopiment del vetera, un abonat de fofa la vide sens dupte, que passaba la vet-
llada allf no sabent millor siti *hont passarla... y alla dalt de tof, hen amunt,
prop del sostre pintiparat d’ alegorias, gurnian la barana del galliner, com
crans d° un monstruds rosari, rengles de caps ab ulls plens de vida.

Los ulls, los caps de la gent terrible, de ’Is qui verament s’ apassionan,
“de 'ls qui 8’ esgargamellan cridant «bravo», de 'ls que fan lo gat, I* anech, lo
gall... devegadas I’ ase, quan | artista ’Is es antipatich 6 qu’ ell de per si es
poch meritos.

' Maniobrant ab las tropas del duch de Normandia, 6 seguint la sor? dels sol-
dats del princep de Granada, pogué observar que ’l fatidich, fantastich, fe-
rotxe cavalicr Beriramo traspuaba d* angunia cada vegada que anaba A eixir,
aixugantse ’ls palmells de las mans ah un gran mocadoras de (uadros quesa
muller li tenia, esfossegantse ab freqiients jtrip-pd!l ;trip-pd! qu’ expectorava
ah veu de badell, plantat de cara 4 la paret ¢ 4 un bastidor pera millor jutjar
I’ intensitat v pasta de sas notas graves. Vejé que la gentille Alice’s feya es-
ponjar lo coll v *Is polsos ab un plomeref enfarinat, dressaba ’l busto, §° apri-
maba instintivament la cintura ab 1’ index y 'ls grossos de las mans apreta-
das damunt las ancas, s’ estareufaba °Is plechs del vestit, se passaba’l cap
del dit menut mulladeti de saliva per las ennegridas cellas, se mossegaba 'ls
llavis pera colorarlos O de una pometa de cristall ne treya una engrund de

e, = i =
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vermelld que sense amagarse de ningt 8 hi passaba reposadament ajudantse’

de la punteta de la llengua.
L .infrépit Robert, Robert lo diable, prenfa rapé 4 pessichs qu* eran casi

‘wrapats, bebia glopets de vi blanch, se preocupaba sobre tot d" un anyadit

que li'tapaba la calvicie de I’ occipnt; murmurant de baix en baix «sté male
oogin weattiva seratan.

Los partiquins se miraban mituament com si ‘s Lrobessin alli per la pri-
mera vegada, ab ulls admirats sense expressid, com genl que ’s veyvan sense
veures, (que seguian resignats lo cami de Boria avall, que volian morir junts.

Cap dels artistas encarregat de representar un personatje important O no.
hromejaba. Tofs estaban cap-ficats, ningu sabia qui era; sols tenian present
lo que fingian ser. Uns y altres rumiaban lo passatje dificultos, provaban
com podian la nota rebel, cantantse a I’ esquena I un de 1* altre, cercant un
reconel pera ferhi quatre gargarismes, un trino temut, una fermate dificulto-
sa, recollits, serios, escoltant interrogacidns interiors que 's formulaban per:
«;Gom seré rebut avuy?» «;De quin humor estara Sa Majestat lo piblich?»

CANTAR.

CAls homes res los acesta YL T i
com-halla una americana:
.als homes res los allunya

com parlarlos de casaca,
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(yuan la ofquesia termina la sinfonfa 6 preludi y que per las combinacidns
de la fabulacio anaban eixint los diferents personatjes del poema, {quin fret que
's sentia de banda endintre del telo]

Los artistas, homens 6 donas, qu’ esperaban llur sortida atormentantse
maquinalment la postissa barba, torsantse sense saber perqué las grogas llar-
guissimas trenas, tenian suhors fredas, fins que ’l soroll dels batiments se feya
sentir. .. Llavors, lo gel comensaba & fondrers y si la aprobacio 's repetia, la
temperatura ’s caldejaba arribant @ sa major intensitat de calorich, quan lo
publich s’ entussiasmaba en ple.

Qi | éxit era continuat y verdader, sens macula ni aplaudidors de ofici,
fins los qui llampegaban ab pipots plens de resina, los qui agitaban llums fo-
llets ab una estopeta amarada d’esprit de vi flamejant al cim de un fil-ferro
entre la runa del claustre que servia d’ ossari a las verges profanadas, los
que sota las taulas feyan relliscar la trapa per *hont s’ engoliria cap 4 1* infern
I’ esprit del mal, lo princep de Granada, que no deya res, lo padrastre de
Hamlet que sols tenia per tasca portar majestuosament mantell reyal y co-
rona, los cardenals de I’ Ebrea, los sabis que tractan de visionari a Vasso de
Gama mirantse’l de rehull, aixecant las espatllas quan gosa discutir ab I' Al-
mirall, apuntantlo ab lo dit com si ab fusell invisible volguessen fusellarlo
quan té I’ atreviment d’ aiwecd L gallo, ell, un pilot sense titul, davant los
caps més madurs de la Lussitania.., los figurants y la comparseria; tots aban-
donaban llur reserva forsada, tornant esn si, revenint & terra, baixant del idea]
pera recordarse que s’ anomenahan Pere 6 Joan, que representaban un mag-
nat, un corsari, que debia lo lloguer de la cambra, que ’l empressar ’ls sem-
blaba anar curt de moneda, que després del quint acte soparfan sols... 6 en
companyla

Si Moisés, la Safo, un dels dos Foscari 0 la Filla del regiment rebian co-
ronas, al franquejar los bastidors que ’ls separaban de la ficcio, despullant
llur dignitat biblica; llur caracter historich, llurs passions fingidas, quedaban
lo qu’ eran verament; actors, instruments per medi dels quins |’ autor comu-
nica al publich pasmes de goig, terrors sens nom; organismes impresionables
que necessitan pera vihrar I’ aprobacié inmediata, material, com mes sorollosa
millor.

Sols gosaban d’ una serenitat de piramide egipciaca en milj d’ aquell tras-
bals d’ emociéns fingidas, d’ amors propis ferits, de vanitats satisfetas, l0s
senyors y damas dels coros.

Per ells, la major part actors y actrius que no tingueren sort, fills, mares
& avias &’ altres coristas, de ballerins y de ballerinas; que ’l publich cridés
callés, rigués 6 plorés, tot los era hu.

Tranquils y resignats eixian com capellans d’ enterro renglarats de dos €
dos, cridant:
«jGuerral jguerral
le galiche selvey,
ab 1la mateixa indiferencia que 1’ ensendema cridarian:
«Vindicarsi il duca brama.
—Impedirlo e stolta impresa»,

.
B
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Vestit de monjo, de druida, d’ armat... lo Ramon feu observacions que li
ensenyaren la vida en edat ben primarenca, maduraren son judici, més robust
que son COS, li donaren una experiencia de cosas que no li habian succehit,
ni li succehirian; superior & la que altre jove de la séva edat hagués pogut ad-
quirir frequentant col-legis, vivint regaladament y sense inquietut, guiat per
curadors, per pares.

Habia vist un dia que sota la toga romana de un homends ab més veu que
Orovesso (ho deya 1" homenas), §’ amagaba un cor fendre y delicat. Fora las
taulas copiaba solfa, era suplent de xantre, criaba canaris, mantenia y cuy-
daba una mareta vella, tulida, qu’ ell vestia, pentinaba, acotxaba y a qui deya
«anaman . |

Baix lo vel virginal de una sacerdotesa d’ [rminsul que durant 1’ entreacte
feya mamar son sisé infanto, observa més forsa moral, més heroisme, de vint
y (quatre horas cada dia, que no 'n mostraren ceris héroes cantats en vers ¥
prosa perque durant un rampell feren una etzegallada. Aquella pobreta can-
taba cada vespre, y de dia, corria de un pis & I’ altre del carrer de I’ Alba 0
Trenta claus, vestits usats, botinas curtas per I una, massa llargas per |’ al-
tra; guanyant miserias pera portar quatre rosegonsa la niuhada y al seu mas-
cle. .. un ex bolero, que las castanyolas habent vingut & menos, se trovaba
privat de reguinyar las ancas Y de llensar ab la gracia de Dios, als peus de sa
parella, I" ayros calanés, damunt del quin la retrechera sense tocarlo, ab las
puntetas dels peus feya mes rasgos que un notari, més esses y effes que si ha-
‘gués amanit un plat d’ easiam per segadors.

Una matrona de posat sever, cuberta de diamants y topacis de vidre que
seguia sempre & las princesas abandonadas, 4 las poncelletas casadoras que 'S
tornan bojas; fent com si IS parlés de un que habia caygut de dalt & baix de
un campanar, segons eran los brandaments de cap de totas duas; habia sigut
anys enrera " artista idolatrada que féu anar en doyna tots los abonats de M...
ahont cantaba de contralt y d’ ahont la robd un hereu de casa reynant. Des-
prés, la malhaurada perdé la veu...y | princep, que fou lo més llastimos,
tingué una filla de un hospodar valach, un’ altra de un estanquer de Huesca;
engreixaba massa pera fer de patje y ‘s contracta de corista. Sas fillag, seguint
impulsos de la sanch. I habian abandonada quan haurian pogut ajudarla. ..
molts la volgueren quan jova, llavors ningti la miraba. La escoltaban ab
prou feynas quan per I' etzar de la conversa se parlaba entre senyo-
ras majors de lo mal que anaban las cosas y ella insensiblement, pera aliviar
son cor tan trist, anaba descaragolant un 4 un los redolins de sa accidentada
historia.

Al Poble Nou, un diumenge 4 la tarde, lo Ramoén passejantse melancoélica-
ment per aquells fangars, carrers sens Casas, camps sens vegetacio, pensant
en son trist present, en son fosch pervindre, se froba prop de un gitano que
xollava un gosset, darrera un encanyissat, y deya a una mossa, ja un xich ma-
dura, que aguantaba enxancarradas las potetas del animal... «si’l volia esti-
mar», [.a mossa, riallera, li deya que «per qui la prenian, que no era tot hu
ajudar & un gitanet & guanyarse una wolladeta 6 seguirlo sota ’ls ponts del
carril de que ell 1i parlaba. Y'l gitano, tossut, sense mudar de tema. bufant
la panxa del gosset enxancarrat, fent correr la estisora, li pnndaraha tot lo

que per ella faria; cohraria Ia xollada, camprar[a un cenfenar de caragols, dos
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porronels de vi bo, un per barba... li donaria :_unﬁ_ru&'ﬂri& (jue habia xorat 4
la porta de Santa Mdnica...

Hahfa 110*-*‘1!, en un recull de anecdotas, alle:r que ’s umtu de] g,eneral_
Castanos, a Madrit; de Huquelaure, A Paris: de Sheridan, a Lﬂndre_ﬂ, de
un Sha de Persia, @ Teheran... que ’l general, a qui’ls molts anys d’ edat y
serveys & la patria permetian certas plagacifats, enrahonant un dia a'mistﬁsa_«
ment ab la reyna Maria Cristina, la senyora de Munoz, li habia preguntat si’s
deixaria fer un peto. S M., riallera, li respongué que no, «que per gui ia pre-
nian. i« Y si’us donessin cenl onsas?» 1nsisti’l vell general; «;Mil? ;dos mil?y
«;Tantas me 'n podrian donarly digué per fi la reyna. «Donchs lo peto ja’l
ltenim, lo principal son las onsasy, feu com conclusio lo vefera... Y’I Ramon
ne dedubia que onsas d’ or, caragols, rosaris, hospodars, gitanets que xollan,
viudas de rey, mossas que aguantan gossets enxancarrals, tot vé a ser hu,,
tot dependeix del cercle social ahont los fets se passan. tob son gilestions de
massa aprop 6 massa lluny, de visualitat, de perspectiya.

J PN oy SOLER.

A COLON.

iOh genovés insigne! Barcelona
Im fthat un nmnument 4 ta memoria;
ti trobares un mon, riquesa y gloria,
v *l pais agrahit ton cap eorona.

La Patria al navegant himnes entona
y en lletras d' or ton nom graba la historia, 3 &
del poble entussiasmat s’ ou la cridoria
y murmura 'l tu nem la inquieta ona.

—jAl altra part, allil—ton dit va recte

signant vers 1" horiso que la mar besa,
inundat ab la llum que 'l sol projecta,
- Jo 't contemplo admirat de ta grandesa,
que posat aqui dalt, me fas 1" efecte
vigilant dels terrats la roba Pttem.

ANTONELL Y CoLL,



QUADRO D’ ENRICH SERRA.

.o pais de la febre,
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TOILETTE MATINAL.

—Arteglémnos bé 'l cap, que devegadas la felicitat de una dona
esta pendent del cabell.

A ELLA.

;De mi t* has enamorat
perque valg enmascarat?
[Ja m’ agradal!
Jo ’t prometo que inmens plér
tindras sent d’ un fogoner
la estimada.
Ja veuras la ditxa qu’ es
tindre un home per promsés,
que & la cara
fins sent torrada pél foch,
se 1 hi conega, y no poch,
I’ enmascara.

S1 quan vinch del traball méu
dono un bés al rostre téu,

ja en ta galta
quedara ’l negre marcat;

y 'l blanch del negre al costat
prou resalta,

51 ab finura, com se fa,
jo I’ amor no ’t 8é pint4’
. poch ni gayre,
res hi fa; ompliré ton cor
> un altre especia d’ amor
garrilayre,
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Jo no sere pas com molts
que teneh lo parlar dols,
de manera,
que ab parauletas al fi
hbuscan si ’t poden ompli®
la caldera.

Jo aniré ab ti amunt y avall;
com que aquest es mon traball,
prou m’ agrada.

No vuli ser d’ aquells astufs
que no més buscan minuts
de paradea.
Aixis com n’ hi ha d’ atrevits
que han de tenir qui ’Is séus dits
los vigili,
per mi ja pots di’ «aixo ray»,
puig no tingas por que may
descarrili.
Perque sl ans de ser casal
duch massa velocitat,
prou ho esmeno
sens perdre d’ amor lo foch,
" puig per anar poch & poch
tinch bon freno.
[.o que havem de procurar
nostre tren no retrassar
per desori;
no vull que digan que jo
tart arribo 4 1" estacio
del easori.
Que per més que un cop casat
siga lo tren molt pesat,
_ res m’ espanta,
ni de retrassos tinch po:
que anant a Doble {raccio
8’ adelanta.

W ——

Y en fi, ja que per marib
I’ agrada un rostre ennegrit,
vull, hermosa,
(ue sapigas |’ inmens pler
(que tindras, d’ un fogoner
sent 1’ esposa.

MarTI REVOLTOS.

LA PRIMERA VOLADA.

—iMireu que corren uns joves (ue no
tenen aturador! Tot just me véu 'm salu-
da; inmediatament després del saludo se
'm declara,y sense esperar la resposta’m
fa un peto.

(Petita pausa.)

—iSi 'm descuido una mica meés!...

SALSA PICANT,

Entre bastidors:

—Dénam la ma, Isolina,—diu lo protector de una corista molt espavilada,
—Aqui la tens—respén ella, amable com sempre,

—Ara pdsala sobre 'l méu cor,
—Ja esta.

-——gqﬂfants alguna cosaf
S — 1‘

w-g(;;uét?
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ENTRE BASTIDORS.
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—Jo voldria que siguesses més de la
broma.;Sabs que diuhen las amigas quan
te veuhen tan serio? Que no vens ab
bon fi.

" Isolina ab gran- ingenuitat:
—Il.0 porta-monedas. = °

Un gomads denarit 8 ha compro-
mes 4 casarse ab una nena que '}
séu pare li ha buscat.

Al verificarse la presentacié de
la nuvia; lo gomos se troba davant
(l¢ una xicotassa com una torre, y
cxtremadams=nt provehida..... de
atractius.

No fa mes que mirarla, y diri-
vintse al autor dels séus dias, li diu
i1 mitja veu:

—Papa, jtot aixo ha de ser per
mi?

Confidencias entre jamonas:

—iAy, amiga méva! En vint anys
no mes jcom ha cambiat I’ aspecte
de las cosas!

—No me ’n parlis; pero’m sem-
hla qu’ encare han cambiat mes las
cosas del aspecte!

Un fadri carnicer volia casarse
ab una séva cusina germana: pero
com que de |" expedient qu’ en fals
cassos ha de formarse, 4 la Curia n’
hi demanavan una futaralada de di-
ners, deya: _

—iContat y debatut meés val dei-
xarho correr!,. Si havia de pagar
lo que m’ exigeixen, la dona 'm vin-
dria & sortir a sis pessetas la carni-
cera.

A DEL I

A UNA VANITOSA.

AREIX (que ab despreci 'm miras
perque efs guapa y tens cales,
y desdenvosa ni 't giras
quan te trobo péls carres.
Donchs nineta, has de pensar
(que tot lo que tens jo ho tinch;
sino ho ereus, t’ ho vull probar
¢com un vy quatre fan cineh.

Per tot lo dir se ' escapa
(ue tens empenyos molt bons;
jo tinch empenyats la capa,
la trona y uns pantalons.

Orgullosa & tothom miras
pergue ton pare es banquer:
si ell té banch, jo tinch cadiras
v hasta un banquet de fuster.

Si 't fan nobles caballers;

a d' alta posicid, I" amich,
W Jo conech tres campaners
1) .ﬁ‘q | v’l vigia de Montjuich.
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moll més orgull que ‘s reys medas;
si'tu moltas cubas tens | .
a mino 'm faltan galledas.

Diran tots aquells que "t senten

(ue.ja es teu Lok Barcelona;
“si tu tens fincas que 't réntan
a4 mi’'m renta la mimyona.

Abun tital qu’ has eomprat,
ets marquesa y 't dons to;
donchs jo tol just era nat
ja van dir qu’ era cqro.

Qu’ en primer pis estas, se,

v ni aly aixo m’ has guanyal;
tamhé estich en un prime’
comensant per lo terrat.

Si 4 tot estrop menjas paro
jO pe b6 menjo o trompons;
si 't fas ab un segon cabo
jo ‘m faig ab cabos segons.

‘L' abono al Liceo! jaixo
serveix per darte tant fono?
Figurat qu’ haig de fer jo
qu’ hi comercio ab abono.

(Quan vas anar a Vichy
jo vaig H%’Hf& 'ls trastets
v cap & Vie/v me 'n ant:

tu & Paris, donchs jo a4 Parets.
Ara m' han dit que marxavas

a New-Yorek lo dia nou;

qui sab lo que’t figuravas...

jo me’n vaig al Poble Nou.
Ja véus que mirat ben be,

ab mi no 't pots dar tant to:

tot lo que fas jo ho puch fe’;

tot lo que tens ho fineh jo. ;
Vicror RaHoLA

-

[.A TORNADA D’ EN TITO.

SONET
Dedicat & las noyas de Blanes.

Quan hi havia fe... molt temps atras,
se 'n anava a ' América en Tito;
y tornava solter,—fetun senyo’
o fet un pobre, qu’ es igual pél cas.—
Y al contempld’ & la enfiel anant del bras
4’ un rival vietorids, de trascanto,
encés per la més nobla indignacio,
ab lo puny, aixafava als dos lo nas.
Ara, com las costums han cambiat,
al impuls de la forsa del progres,
ellas. si va 4 la Habana 'l séu promés
no li guardan pas més fidelitat;
¥, ja no hi ha tragedias ni hi ha res,

perque torna en Tito y torna casat,
E. VILARET,
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LA VARA DE D. FRANCISCO.

Tants tiberis, tants discursos,
tant fer viatjes per no res,
tant faroleja' y té excessos
lo van deixar mit) malmes.

I | 1,,_1-' t.‘l ';'I,H
"i'a 1

Rl |IJ H|.1
|I l*"
] I 4
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Quanpja*després de mil trafechs
8 anava adobant per graus,
s’ entera de que 'l séu mando |
s 'n ha de ang' § ca'n Pistrauy,

2009 Minsteno de Cultura
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Y -;0h rabial—exclama, en un rasgo
de sublime abnegacio—
jara que’l dolor )a 'm passa
deixar jo la vara® jNo! ¢

i Tx\r & (7h
@ (7, TARUGDS E

A —‘f'q"ﬂ_ Al £ PESETAS

1
Vv an e e (R Re i L N S 7| METRE [T
i fied 1 1 1._,1' - ',"l 4 i,.::",' 3 r:; I' | -._—.I—_—_—"—"___ﬁ_—-?:":

o Tarugos ] -
Wity [ | L

%ASZPﬁmﬂfFP ,
. / =

[ 5
1]

i

e —— T e - n
—
——— — oy
"""" —_— T I#
) 1'. *
—r R
—

_No héu de trobd’ un altre arcalde
en tota la inmensitat,
ni més voltat de tarugos
ni mes plé de magestat|
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SORTINT DEL CIRCO EQUESTRE.
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—iPuja sola? Malament! Ja no hi haura sopar ni propina.

RECORTS DE UN MILICIANO.

3 la Revolueié de Setembre van cam-
biar en gran manera las costims de
Barcelona, deixant aquell encongiment
que tenian avants, quan lo Capitd ge-
neral de Catalunya, amo de vidas é hi-
sendas, podia expedir 4 son antoig via
dreta & Fernando Pdo, bharcos carre-
gats de carn liberal.

Lo poble de Barcelona, al respirar
nous ayres, sentia certa agilitat d’ es-
perit, que’l portava casi en massa, to-
tas las nits, 4 las rcuniéns dels elubs,
en las quals sempre se’n sentian de
honas.
i, Al mateix temps havia ressucitat la

divertida institucio de la Milicia nacio-
nal, de prossapia progressista; pero que
aqui a Barcelona, seguint las corrents
de la época, s’ havia fornat obertament
republicana.

Eneare 'm sembla veure aquells batalléns ab sos fusells inglesos que pe-

savan ftretze & catorze lliura

009 Ministerno de Cultura

S, de,cano llubent com la plata, formant contrast



ab las empavonadas carrabinas Minié que usava la tropa. Sibé, la disciplina
en ells deixava bastant que desitjar; en eambi, baix 1" aspecte pintoresch, res-
ponfan perfectament al afany de riure que s’ havia apoderat de Barcelona,

Y ’s reya de debo.

Recordo que la primera vegada que’s reun{ la meva companyfa, de la qual
era jo sargento primer, en una de las naus del mercat de Santa Catarina, des-
prés de havernos posat de renglera—maniobra que a fé costa ben poch—lo ca-
pita, volentnos fer passar & un dels patis inmediats; digué dirigintse & mi:

—; Primero!

—3Qué se li ofereix?—Ili vaig respondre.

—Trasladim la companyia al pati.

—0Oh, no sé com se fa—Ii vaig dir.

Y ell, arronsant las espatllas, respongue:

—Jo tampoch.

Desfent la formacié v tornantla & fer, una volta tots los milicianos siguerem
al pati, sortirem de compromis.

No obstant, just es consignar que & copia de fer I exercici, cada dia una es-
tona & entrada de fosch, a las pocas semanas, lo batallo del segon districte es-
tava ja tan instruhit, que pogue sortir 4 maniobrar en los extensos arenals

O e— = —— —_—

CONSOLAR Al AFLIGIT.

—Vaja, tonta, zper una bhofetada ploras? ;Qué farias si te ‘n ha-
gués ventat mitja dotzena®

2009 Mimsteno de Cultura
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A TRAVES DEL MON.—BUSCADOR D' OR PERUA.
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[Las minas d'or joh dolor!
fa temps qu’ estan agotadas:
per aixo 'l buscads' d' or
viu ara ab las mans plegadas.

del Camp de la Bota. Es all6 que diuhen 6 que dihém nosaltres mateixos quan
parlém de las grans condicions de la nostra rassa: tot espanyol als quinze dias
de portar I’ uniforme, ja es soldat. Y alla al camp de la Bota demostrarem los
grans adelantos que haviam fet, ab un pet d’ escopetadas, que & despit de las
cornetas que manavan alto ’l foch, no cessa un moment fins que s’ acabaren
los cartutxos.

Si aixis com all6 era un simulacre, haguessem tingut I’ enemich al davant
nosbre, 'ns I’ hauriam menjat. Tal era ’l nostre ardiment. Ara, & falta d° ene-
mich, qui paga la festa sigué |” esmorzar que 's duya cada hi. Formant ro-
donas & la sombra regalada de las salzaredas del Besés, y avivat | apetit per
la faliga, ' olor pieant de la polvora y I’ ayret matinal, ja ‘ls asseguro jo que
'l batallo del segon districte deixd ben sentada la bandera. Alld sol demos-
t.ralt'f:j § l.:;’ en un cas de perill, eram tots nosaltres capassos de fernos’hi & cai-
xaladas!

L]
® &

Un diumenje a la nif, que com de costum feyam fraternal tertulia enla Casa
Gran, sense segona intencio, ja que llavoras I’ Ajuntament no sostenia fon-
dista. ni donava lechs a expensas del erari municipal, arribé la noticia de que
4 la Barceloneta s havia comés un erim

Iin lus Inmediacions de la Plassa de Toros s’ acabava de trobar un home
estenallal de una punyalada, y & poca distancia d’ ell un altre home ajegut de
costut. Al principl cregueren qu’ estava ferit; pero prompte ’s vejé que no te-

2009 Ministeno de Cultura
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A TRAVIS DEL MON.—JAPONESA.

IHavent d’ esperar, sentada
espera sense latich
que soni de una vegada
lo cant del Ki-/ei-ri-/ei/e.

nia la més minima lessio, y que la séva cayguda era efecte senzillament de
una solemne mantellina.

Una circunstancia especial vingué a donar en certa manera la clau de aquell
crim misteriés: lo mort tenia clavada en la ferida una faca de mariner; y’l
horratxo duya entre’ls plechs dela faixa una vayna decuyro, quals dimen-
sions en llargaria y amplada corresponian exactament 4 las dimensions de la
faca homicida.

Era precis, donchs, interrogar al borratxo; pero aquest no parlava: de la
seva boca eixian sols ronchs inarticulats molt semblants als de un tocino.
Sols a favor del amoniach. se logra desenterbolirlo una mica. Obri ’ls ulls,
los passeja al s¢u alrededor v semblava fixarse ab insistencia en los indivi-
duos de la milicia, que per tots cantons lo rodejavan: los del batallé del Centro,
ab sa garibaldina roja; los del batallo de la Est-ella ab sa brusa verda y I
gorro-frigi vermell y ab visera de xarol.

Se mitj incorpora, y fent molts embuts ana responent & las preguntas que
se li dirigiren. Havia sortit de casa séva a enlrada de fosch, en companyia de
'n Mero (en Mero era °1 difunt); tots dos eran molt amichs, bons camaradas,
Yy molt aficionats & seguir monuments, Fent dos quartos aqui, dos quartos
alla se ’ls havia fet foseh... Fora d’ aixo no s recordava de res més,

En aquest punt li mostraren la faea.

—iEs vostra aquesta arma?

Ell, després de mirarla atentament y de observar la vayna que duya encare
entre la faixa, respongué:

—Méva es, ;

—iSent aixis vos reconeixéu culpable de haver matat & ’n en Mero?

La noticia de la mort del sén.company sembla impresionarlo molt: una gros

i1
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gor mortal 8’ extengué sobre son rosire angulos, yab accent tremolench y
conturbat, respongue:

—Jo no hi matat & ningu.

—;Llavoras, al sortir de casa vostra, perquée portavau acuesta arma?

—La porfo sempre—respongue ab fermesa.

—,Y per quél’ héu de portar?

—Que "us diré jo, pobre de mi...

Moment de pausa, durant lo qual, semblé buscar una explicacio, passejant
sempre la mirada per la cara dels milicianos que 'l voltavan. Tot de un ple-
gat 8’ anima; ha trobatuna sortida, que creu bona, excelent; una idea, (ue se-
gons ell ha de rescatarlo de tob COMpPromis.

—Ja ho sé perque la [J(JPtﬂ-—EXGlﬂmﬂ.—gVﬂléu saberho, per que?

—Digueu.

—Perque, com ara corren tants mondrquichs, un home de be ha de anar
previngub.

Una riatllada general aculli aquella sortida. Lo desventuratse creya que
la treta de afalagar als republicans, havia de valerli la [libertat.

Inutil dir que ’ls milicianos van fer lo que devian posant a aquell infelis
en poder de la justicia.

J. Roca ¥ RocA.

MANZANILLA.

—Una caiia.,. cuatro canas...
y cien canas si es precisol, ..
I.as canyas se tornan llansas,

y las llansas. .. compromisos.

2009 Ministeno de Cultura
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QUADRO DEL NATURAL. MITJ-DIADA.

Sembla un quadro d’ ﬂfEIE].lB (que se somian »
y es no obstant ben réal. AN
Era una nit d’ ivern; los camps dormian —
ab un son gacial. 7243
D’ un manat de casetas rastatlladas, lon #20
perdudas en la nit, ORI
trahia las portellas mitj-tancadas s O
algtin llum ensopil. |
Y entre 'l rep6s d’ aquella vetlla morta 24
retrunyia al entorn =
la veu solemne, destrempada y forta
d’ un titanich fiscorn.
;No fora ’l Compte Arnau cridant a cassa
_ son corteig infernal?
s No es I’ Angel del Judicl que repassa
. sa fermatq final?
Aixis pensant dret al casal marxava
trasbalsats mos sentits,
v 'l fiscorn impertérrit despertava
_ tots los ecos dormits.
Y com al navegant guia una estrella
al través de la mar,
va gularme un llumet a una porfella
~ nobarrotada encar.
Uns pans arrenglerats sobre un prestatje
van revelarme un forn:
d’ alla dintre surtia °1 ronch salvatje,
' los rugits del fiscorn.
Y aix6 vaig veure: una tauleta vella]
ab un quinqué al damunt;
un faristol enfarinat prop d’ ella
y las solfas a pun;
abrumat per las fusas y corxeras

y al fiscorn arrapat Obr | |

le forner revellit, corvo, ab ulleras, sra en tot tan santament
bufava despiadat; aquest bon y sant varo,

v al compas de! arpeg! temeraml qu’ es fins devot reverent
tot embulls sobre embulls, o T Sanita.. . digestib.

dugas nenas passavan lo rosari
aclucadetas d’ ulls.

APELES MESTRES.

CANTARELLAS,

Diuhen que I’ amor @8 Cego:
aixis no té res d’ estrany,
no sabent per hont navega
que pegui tants cops de cap

——

No 'm miris aixis, nineta,
com & favor t' ho demano,
pergue avuy no hi esmorzat

~—Jo crech gue al mon no anirém be Sk R : 2 ' -

fins queftothom trahalli. : N R molt prompte m desmayo.
_—Al revés, tonto: fing que tothom pugs : 5 :

. fer festa., CANDOR DALOME.

2002 Mimisteno de Cultura
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TIPOS DE LA TERRA.—(Apuntes de Russinyol.)

S AT

A miab romansos que no m’
hi vingan...

En gliestid de politica, tols
hi son EH:‘F mateix!...
Jo per las donas tinch certa
eosa molt especial,

una

2008 Ministeno de Cultura
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TIPOS Y CAPS.—(Apuntes de Russinyol.)

-~ Perque una funecié m’ agradi, té de haverh
molta cama; pero molta cama.
e : ; : PR il # il

l
!
i —Qué bé s explica B Juan T'enorio”

2009 Ministeno de Cultura
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UNA AVENTURA.

(YATADA PRUSIANA.

—Avuy es dia de revista—deya en I'ritz,
soldat dela landwer.--Perlotant,abcinch
minuts has de pendre café, y & casa a en-
carranquinarte I’ uniforme, que ab I' or-
denansa no hi valen bromas.

'*,\~ il
= W
Ii. _4]. el

saiinitedis S idbs R Ea ee
d LT LS

Tal dit, tal fet. jAla, ala! Una bona ire-
gatetla al casco... y & vestirse ab guatre
salts, que I' hora passa,

'i'lsiii{i_,“'i'] st '.t'!

ittt ‘;‘ﬂr." i
ARl et et

i
[

f:._;“:_h.:l:l i 11
Blhliti it

‘Mentres en Fritz & esta vestint, la Me-
nina, gata predilecta de la séva sogra,
concebeix un pensament molt elevat,

2002 Ministeno de Cultura

.0 CONQUISTADOR.

Pobre porfiado
saca mendrugo,

Es de la noyas,
lenfant terrible,
lols lo coneixen
per «1' Invenciblen.
{Si ’n té de fetas
|a de conqnistas:

1Quan ell 8’ hi posa,

yobras modistas!

]Y de sastresas...
isi *n té enganyadas!...
81 'n du de noyas
enamoradasl...
;Que una con(uisia
fer se proposa? ..
ija res ' atura,

ni res ' imposa!

Si reb un xasco

no ’s desespera,
segueix la tactica
d' altra manera.
Busca ’ls punts débils
de las ninetas,

diu ab dolsura,

mil parauletas,

fins que la noya

ja desarmada...
cau en sos hrassos
enamorada!

Davant de casa,
hi ha una morend
(11’ es una noya
de gracia plena;
moll, rebonica,
molt retretaerda,
molt bona mossé... ¢
ifa de guantera!

.o nostre tipo
va enamorarse’n
y un jorn va anarhi
per enterarse’n
de si la noya
seva seria...
isi la guanfera
|* estimarial

Moltas paraulas
dolsas li deya,
moltas vegadas
juraments feya,
mes sigué inubil
tot cquant parlava
perque la noya...
ini I’ escoltava

Mes «|’ Invencible»
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no ‘s desespera,
segueix la tactica

d' altra manera.
Tot fentne corre

la ma indiscreta,
busca ’ls punfs dehls
de la nineta,

puig ell diu sempre
jque d’ una hermosa
se 'n ha de tréurer
alguna cosa

Y es en efecte,
rmassa 1> ha fretal...
[La mAa encisera

de la nineta,
damunt son rostre
deixa clavadas...
(imitja dotzena

(fe hofetadas!!

M. Riuskec.

PESSICHS.

—;Cém tens & la sogra, Quimet?
—Més forta que un roure.
—Pero no deyas que fa poch qu’

estava en estat desesperat?

—FEn efecte: en cambi avuy )a
lorna & estar en estat desesperant.

Un pobre home demanava cari -
tat & la porta de una iglesia, pro-
nunciant ab véu gangosa las se-
giients paraulas:

—;Caritat per un pobre viudo, o
qui la mort de la seva dona li ha
(uitat tots los medis de subsisten-
Cif.. ..

Entre dos borratxos que tornan a
la taberna fent fantinas:

_La devias estimar molt & la teva
difunta.

—Molt.,. pero moltissim...

—Y ara fins la déus anyorar.

—iY tantl...(Ab véeu mitj plorosa):
Figurat que a.la nit, quan arribo a
casa, no sé & qui pegar.

| S—

La Julia, qu’ es una senyora molf
primorosa en lo parlar, un dia va

Y I executa.

Mirin que las gatas de Prussia devega-

das tenen unas ideas ben xocants!

il
Lt

il

i
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i

1
i

All& va en Fritz, cami del quartel; mar-

vant ab aire marcial ab lo casco sobre ’l

nﬂlg y un’' altra cosa sobre 'l casco.
i Fritz no s' ha adonat de res..

Esta

clar,jcom era tarty anavatan depressal...

dir al séu marit:
—No m’ agrada que sempre Vv

ajis

—;De qué riu

preguntava en

ran aquests ximples?—se
Fritz ab extranyesa.

ab bromas & la domésticd.

2009 Ministano de Cultura

Y al veure'l passa
—Aquest home ¢

r deya tothom:
'l gat.
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Passa la porta del quartel, se quadra,
saluda, y ressona un marramaw lormi-
dable de la Menina... |

Aquell dia 'l regiment no va poder for-
mar. Desde’'l coronel al ultim ranxero,
tothom se cargolava de riure.
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Mentres tant la sogra de ’n Fritz, reco-
rria ansiosa tota la casa en busca de la
Menina... Per ultim se va creure que la
trobava.., Va agafarla, com de costim
per ferli nna caricia...

Y va tenir un gran trastorn, com si ha-
gues perdut algu de la familia,

-iPobre Meninal...—ex~lamava plorant
amargament.—;Per qué has hagut de fu-
gir de la pell, deixantme sols aquest ma-
nyoch de pel, sense potas, sense cap,
sfNs€ qua.,, jsense res!, ., .

2009 Ministeno de Cultura

—; A la domestica?

—5i, home: a la eriada.

—Ah, vaja .. Iis que tel’ estich
cdomesticant.

[Un senyor de fora visita un Mu-
seo, en companyla de un aficionat a
las Bellas Arts ..

—Aqui tens la Venus de Milo..,—
diu aquest.—kEs del temps dels
grechs... conta mes de mil anys.

[Lo foraster assombrat:

— (Caramba, sl queé ’'s conserva
hé .. Mil anys y no té una arruga.

Cassal al vol:

—Aquest demati buscava 'l cos a
una dona.

—: Y qué?

—Res: m’ ha donat una bufa

—;Y tu?

—;Jo?.. Lihe demostrat qu’ era
un home.

A ca’l ataconador:

—Din la mama que posi tacons a
a(questas botinas

[.o pegot, després de mirarlas de
Lots costats:

—NMe sembla, nova, que hauras
res malament lo recado. Lo que t
[mur:?; dit la mama, es que posi ho-
tinas o n' aquests tacons.

I'. NAT.

A LA BOSSA NO HI TOQUEM.

CANTARELLAS.

s Perqué *m demanas un duro
y no te ’l don’ fas lo bol?
Si 'm pots deixa una pesseta,
cregas (que *m faras favor.

Demana mimo, abrassadas,
yetdns y caricias grans .,

e diners no me *n demanis,
perque no te ’n darecap.

Dius, hermosa, (ue m’ estimas
y sempre estas pidolant;



si m’ estimas pel que 't dono
no vull que m’> estimis tant. |
Per demanarte un peto
vaig estar qui sab lo temps,
v per demanarme un duro
% ti no t* ha costat gens.
Dius que 't vols posar sombrero
y deixar la mantellina:
jo voldrfa menjar llus
y tinch de menjar . tunyina.
J. ALAMALIV. Aquella familia hauria tingut un gran
trastorn, a4 no ser per la diligencia de 'n
Fritz, que ab lagata sota I’ aixella, va tor-
narse 'n a casa seva, depressa y senseeén
tretenirse.

MOSTASSA.

Un aficionat & alsa’l cotze llegeix
en un tractat d° Historia Natural:

«Lo camell es un animal que pol
traballar vuit dias sense beure.»

Y exclama:

—1Y qué! Jo soch un home que
lur::h heure vuit dias sense traba-

ar.

En un establiment de banys de
Mmar:
—Aquesta si qu’ es bona—diu un |
banyista en calsotets—han desapa- |
rescut d‘e aqui’ls meus pantalrnns. v al contar lvaventura & la séya senyo:

—Ja 'ls buscardm — respon un | ,a figarinse quin panxo de riure! |
dels mossos de la casa. |

Y després de una llarga serie de |
pesquissas, diu: !

—Dispensi, no’s troban en lloch.
Pero, escolti, jja esté ben segur de
que quan ha vingut los duya?

Fn una oficina del Estat: e —

—No sé com te las arreglas per
fer tantas campanas—diu un em-
leat de inferior categoria a un seu
company de oficina.—Ahir mateix
no ‘t vas acostar. ;No 't renya’l
jele?

—iY qué m’ ha de renyar! ;No
véus que cada vegada m' invento
una nova excusa? Mira, per lo de

ahir li he dit que vaig tenir de pen- Ouan la sogra se la va veure d la falda
'Ij;:":;l ru“& ajuda Aixo I’ ha fet riure | altra vegada, va tornar de mort a vida.
—,Y se I’ ha tragada? Alegria bén fundada
— (ompletament, tras de un disgust tan amarch..,
| Y aqui acaba la gatada
e ~dela terra de 'n Bismarck,

2009 Ministerio de Cultura
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Fintre marits: | | | i
—Sembhla mentida qu’ enganyis de aflluesha manera a la téeva dona, (Tan
maca qu’ es!... Tan encantadora. jEs un angel!
—_8{, es veritat; pero noy, {sempre 'l matcie angel:... J
RiGoLO.

DIBUIN A LA PLOMA de J. Lluis Pellicer.

PEVISTH. 2 Ipprie
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Grans saragatas parlamentarias, grans escindols forenses, grans corridas de
toros y per i de funcié grans verbenas. ., ;Volen encare més grandesast
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.O GAT DELS FRARES.

[ira una nit; feya lluna
vy un fret que pelava’l nas;
los gats corrfan la tuna,
y las galas una a una
huscavan al seu gatas.

Al costat d” una masia
s' hi trobava un gran convent,
hont un gat negre hi havia,
cque miolava nit y dia,
deyan que d’ anyoramenl

Y era perque una galela
llustrosa com un safl,
aixalabrada, avrosela...

I’ hi feu perdre la xavela;
(si es (ue un gat ne pot tent’).

Desd’ aquella nit. en 7ifas.

a4 5 7
el
--. .‘
. F‘I..‘_il_‘_.h.. :

| ;1?

ja 1" hi havia demanat!
Y ella. d’ ell enamorada

.~ . (que acuest era 'l nom del gat)
SN, i(que n’ hi va fer de visitas
£ R :t:*& A la gata!l jquantas citas

AN =7,
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tambe ab terrible passio,

O’ A 2 del convent en la feulada
eSS VA anava alguna vegada
4 . en busca... del séu senyo.
,..\} [.os frares van adonarse

=
e
L e -

que s’ enflaguia ’l seu gal,
y com ell feya estimarse,
van, al fi. determinarse

4 tenirlo un mes tancat.

Com 4 personas, sabian
d’ en pobre Titas 1o mal;
de petitet que '] tenian,

y es per X0 que tols volian
darli un remey radical.

Y van aplicarli un dia
(que 4 la dona havia vist
sorti ab goig de la masia:
ell sa vida malehia
y miolava aixo tot trist!

—;Per qué anant a empayhi gatas
4 la meva vaig trobar?. .
Mon... jper qué 1! il-lus i¢ 'm mafas?
per cassar dos O tres ra tas
ara tant sols puch anar!

J. Avne RARULL.

=

EPIGRAMAS.

__Déixim un duro, Matraca.
—:Que li deixi? ;Y de ahont lo trech?
—T.0 millor es, segons crech,
gue ’l tregui de la. butxaca,

==
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Es tan generos I’ Areis,
que fing quan surt & passeig,
no sabent lo que donar,
donea’l bras a4 sa muller.
J. M.* Begnis.

1 ESTIMUL.
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‘Eﬂ pago de la séva aplicacid, la mama va durlo al Liceo, diumenje 4 la tarde.
Pero ;y després?
Vespres gqui’s mira 'ls libres pensant ab aquellas bailarinas?
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&

—Escolta, pitera,

—Ja ho sabs: per ti & I’ hora que 't dongui la g@na,
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PASSANT LA PALANCA.

Enjogassada y riallera,
dalt de I’ era,
te vaig veure, y al venir
4 parlarte & cau d’ orella,
mes roja qu’ una rosella,
vas fugir.

Prou vaig venjarme’n, traydora:
i%ﬂnﬂ fora!

esperant mal de ton grat,

ran lo riu, sens moure fressa,

dins la pollancreda espessa
amagat.

I.a palanca aprop tenia
y sabia
qu’ hi havias de passar (1;
vaig pensar: si va soleta,
aygua al fons, palanca estreta...
~cop segul

Si ha pogut fugir de 1" era,
acul espera,
que d> aqui no 'n fugira;
per forsa anant a la vila
ha de passar, donchs vigila:
passara.

Tot just lo sol 8> amagava
y deixava
de nit lo mantell de dol,
que ja en I’ altra vora veya
la llum qu’ alegre *m sonreya
d’ un nou sol.
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Fras bu: y tant trascavas
quan baixavas
del marge al sorral del riu,
que ’t vegi com I’ aucelleta
qu’ al pondres lo sol, incquieta
cerca 'l niu.

[Envoltada de polsina.
com boyrina
que destria 'l sol ixent,
vinguda del cel semblavas
(uan aprop meu b’ acosfavas
somrient.

Poch creyas la traydoria.
vida mia,
(que t’ esperava; ton cor
no va dirle: torna enrera,
¢qu’ en |* altre cosfat i’ espera
lo traydor.

L.a palanca ja senlia
que cruixia,
a ton pas boy cimbrejant,
y apoch apoch m’ acostava.
:Ara es horal Jo pensava;
pit y avant.

Al bell mitj vaig aturarie,
per parlarte:
volgueres fugir jpoch seny!
va costarte la passada,
lo castich d’ una abrassada
com a reny.

Restares cap-baixa y muda
ja vensuda,
concedinte ab un peto,
a mos brassos presonera,
d’ aquella feta de I" era
lo perdo.

Ningu 'ns va veure,y donchs ara

tu repara
aprop nostre jquin xiu-xiu!
qu’ en tot aplech 6 be fira

que hi siguém junts, tothom mira,

tothom riu.

Potse |’ aygua (ue passava
ho escoltava
pera contarho despres;
potsé en s08 murmulls encare,
ressona la remor clara
d’ aquell bes.

Pero... jqué? qui tafaneja
es d’ enveja:
més encare envejaran
veyent per Pasqua granada
(que vas de nuvia goensada
it rumbejant!

__Naturalment, una es dona y
dissimular. Si jo fos home, ja li hau-
ria dit mil vegadas que I'estimol., .

TENORIO CONFITAT.

—«Yo a los palacios subij
vyo & las cabanas baje;
»y en todas partes deje...»
:*..No ho puch acabar de di'!

DESDE ’L FONDO DEL... VANO.

ha de
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Del jovent y de las noyas
de miroyas
isi 'n timdrém toft lo camil
L.as comares fent rodona
ne parlaran bella estona...
deixa’ls di:

iAix4 ray! fins sent meés vellas,
totas ellas
4 bén segu que’ls escau:
ita mare alguna vegada
hi vol ferhi 1 enfadada;
mes 11 plau!

Y alguna noya, al pensarhi
que ’l vicari
ahi’ns va esta examinant,
segur que escorra la mitja
de rabia, y... fins la trepitja
boy plorant.

Y ’ls minyons... qué més voldrian...
sl podian...
joh! jo ho crech, tira peixet!
que trobarte en la palanca,
y alli besar ta ma blanca
| com jo he fet,

Pero si una altra vegada.
m’ estimada
per la palanca 't trobés
soleta, t’ aturaria
y un peto no te 'l faria:
ara juro, ferte’n tres.

Vicror BRrossA ¥ SANGERMAN
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1.0 QUE VA DE AHIR A AVUY.
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Era bella al sea temps; pero ara es vetla,
Aixis passa en la vida.
3Qué son tots aquests cambis?
Una simple qiiestio &’ ortografial B
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LA LLEY PROTEGEIX A LAS CRIOLLAS.

QUENTO AMERICA.
DEDIGAT A LA MEVA AMIGA ¥ PAYSANA SrrA. D." Carme E...

De colzes sobre la taula del café y
aburrintse de mala manera, s’ estava
'l ecomandant Pinyol un dia a la tarde,
meditant del modo estéril qu’ ell sab
meditar, es dir, sense treuren cap re-
sultat.

Afortunadament, lo séu antich com-
pany Calandria va passar per alli a la
vora, en lo moment en que mes en-
golfat estava en las sévas reflexions.

—;Hola, Pinyol!—va dir lo senyor
(Calandria, acostantse & la taula;—
jque fas aqui, ab aquesta cara d’ ena-
morat sense venfura?

—;Qué faig? M’ estich fastidiant;
| vet’ ho aqui. Pero ja veurds, ara que
hi cayeh; tu, qu’ets home de recursos, pots treurem del apuro. Agafa una
cadira, pendras... assiento
v enrahonarém.—

Y ja tenim als dos amichs
mano o mano, discubint |
pacificament la cosa. La |
cosa, pel comandant Pi-
nyol, era ’l séu porvenir, lo
dema, la vellesa que se li
acostava y que I’ omplia de
pavor.

Lo senyor Calandria era
un bromista de mal genero
Yy no vacilava en cometre
qualsevol barbaritat ab la
sola idea de proporeionarse
distracecions.

Aixis es que quan lo ]qulqre Pinyol va haverse descantellat, explicant los
temors que’l porvenir I' hi inspirava, en Calandria, que coneixia fota la vida
y'}rﬂlracles. del comandant, va determinar enredarlo de la pitjor manera pos-
sible.

—;Sabs que podrias fer?—va dirli tot serio.—Casarte.
| —;Si? jBon negocil No ’m faltaria
sino aixo, pera acabarme d’ embolicar.

—10h! Hi ha casaments y casaments.
iNo recordas aquella lley militar, que
diu que ’l que’s casa ab una criolla,
pot demanar lo retiro ab lo doble 6 1o
triple—no ho sé del cert—del haber que
li correspondria? , ‘

—Si... pero... ;pero ahént es la erio-
lla que 'm fa falta?

—iQué poca memoria tens! zJa has
olvidat aquella fulana—no se com se
deya—aquella moreneta que festejavas
quan eram & Puerto Rico?

—iTens rah¢! jLa Finita! [Potser en=
care es solteral

B
(|
'.Ei-q,-——-_l
w
iy

i
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__Si t’ estimava tal com ki deyas, de fixo que no s’ haura casat. Jo faria
aix6: i eseriuria, remouria ’l caliu que per forsa hi ha d’ haver en lo séu cor,
y si estd prompte & casarse, com més aviat millor consumaria 'l sacrificl, de-
manant inmediatament lo retiro pera Puerto Rico.

' —(Calandria... ets I’ home de las grans ideas. Ja ho
sabia que tii’'m donarias un bon consell. Vaig & po-
sarlo en planta iInmediatament.—

Y menfres lo senyor Calandria se quedava al cafe
rihent tot sol pensant en la broma que’s preparava,
lo comandant Pinyol va encaminarse pausadament
cap & casa séva, acabant de madurar pél cami lo gran
projecte que li havian inspirat.

Arriba @ la séva habitacié y portat d’ amoros an-
hel, comensa
a regirar la
cartera ahont
guardava ’lIs
documents an-
tichs, buscant.
lo retrato de la
Finita, de la

aixerida puer-

b |

| _ to-riquenya
f.;;L:;,;-;;,-‘,{;” que havia si-

: s gut lo séuen-
cant anys enrera y (ue ara anava a ser
la séva salvaeio.

En efecte, ’l va trobar: jque mona,
que simpdatica, qué seductora estava!
No semblava ’l retrato, sino ella ma- '
teixa, ab tota la gracia de la juventut y tots los atrsctius de las legitimas

criollas. ' |

:No ’n va ser poch de calurosa la carta que’l
senyor Pinyol Ii va escriure! Era impossible qu’
ella al rébrela no li enviés lo st telegraficament.

Després d’ eserita y correfgida y ab tots los
séus punts y comas, lo senyor Pinyol va sortir y

va anar ell mateix & tirarla & la boca del lle6 del correu.

Deixém al comandant & Espanya, suposém que han passal algunas sén-
manas y trasladémnos & América, pera veure 1’ efecte que alli causa la séva
amorosa declaraeio.

I1.

B La escena passa en qualsevol casa situadaen qualsevol carrer de Puerto
ico. :
_Una negra vella y desdentegada, puja ap ressuradament una escala, fent re=
picar las sabatillas, y cridant ab totas las sevas forsas:

— Nifia Finita, nina Finita... carta de Espanal—
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l.a fﬂmillﬂ,
qu’ estd reuni-

a en lo pis,
corra 4 apode-
rarse de la car-
ta. La Finita
se la mira; pe-
I'0 NO reconelx
la lletra.

;Dequisera?
;de qui no se-
raf

L obra emo-
cionada, lle-
geix lo comen-
sament, busca
la firma y llen-
| sa un suspir, -
un suspir d’ aquells fondos, dolsos, intensos, que surten del ulfim reco del
anima y s’ exhalan pels llabis com I' eco llunya d’ una melodia deliciosa.

‘Carta de 'n Pinyol, del adorat Pinyol, del recort de tota la seva vida!

t& Finita llegeix en veu alta la carta del séu antich adorador, y s’ enfus-
siasma graduslment veyent sas apassionadas profestas y sobre tot la propo-
sici6 de matrimoni que li {a al final.

:Quina alegria, quin trasbals, quina efervescencia!

L

—“Mamé—diu la electrisada senyoreta—en celebritat de tan faust acontei-
xement, vull tocar aquella dansa que 4 n’ en Pinyol li agradava tant.

—Si—respé6n la bona senyora—es la millor manera de transportarnos a
acquella época.

La Finita s’ assenta al piano y comensa un tango molt popular & Puerto
Rico anys enrera, fango que ’ls negrets de la casa ballan y corejan 4 un ma-

feix temps.

‘'Y al arribar & aquella estrofa que diu:
~ sDonde estard... mi jierro?. ..

¢Donde estard... mi jierro?...
¢Donde estard. ., mi jierro?. ..

2009 Ministeno de Cultura
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la futura sogra, sense perdre 'l tG, responia rihent
entussiasmada: | :

1Miralo donde estal

Y ensenya 'l retrato del inolvidable Pinyol, que
sempre havia guardat com una reliquia preciosa,
en lo segdn calaix de la calaixera,

I.a contestacié que va enviarse & la carta del co-
mandant va ser tot lo satisfactoria que aquest po-
dia imaginarse. Ultimats després tots los detalls
del matrimoni, en Pinyol va remetre novas ins-
trucciéns y 'l casament va verificarse per poders,
acordant reunirse a Cadiz, ahont en Pinyol aniria
4 esperar o Ja que llavors era ja sa esposa.

on tan pausible motivo, tornarem 4 Espanya
4 seguir lo desarrollo d” aquesta historia.

[1I.

| e i a [, enamorat comandant fa sis dias qu’ es a Ca-
7 diz, esperant |’ arribada de la Finita.,
Passa la vida
& la platja escu-
drinyant I’ horicont per veure 81 V€ 1 vapor.
Per ﬁ, al cap d’ una Senmaﬂﬂ_ﬂfﬂbﬂ la
embarcacio anhelada y 'l senyor Pinyol co-
rra a Bordo, boig d’ alegria.
' Contar las abrassadas y peténs que Vva
fer a la séva Finita, es poch menos que im-

possible. Bastara dir que fins lo lloro
cue la criolla portava 's va escandali-
sar.
Després de la parada de reglament,
Jo vapor va continuar lo rumbo cap a
Barcelona, y al saltar en ferra la pri-
mera persona que van trobar va ser lo
senyor Calandria, que ja tenia nobicia

de ]Ja séva arribada. ,

Instalats convenienment;lo senyor Pinyol va apressurarse a donar los pas-
508 necessaris pera obtenir lo retiro ab doble ¢ triple haber, pél motiu d’ha-
verse casat ab una filla de Puerto Rico. : '

Pero 1oh decepcié! Un dia reb un ofici de la calxa d’ Ultramar, en lo qual
se li participava «que no hi havfa lloch al aument d’ haber solicitat, pues si be
vera cert que la Finita havia viscut molts anys a Puerto. Rico, lo punt del séu
»naixement havia sigut Puerto Cabello. Per lo tant, si volia aument de souy

2008 Ministerio de Cultura
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»s’ havia d’ entendre ab lo gobern de
ynyola...»

Claracas y no ab la administracio espa-

1Quin desengany més tremendo! Lo

viar al infortunat Pinyol, va presentarse a la
tarde & casa del comandant, per regalarli un

melé. .. y riure una ica.
Arriba y truca.

- —3Qui hi ha?—diuhen desde dins.
—Jo... en Calandria.—

- S’ obra la porta, I” home entra y en lo mo-
ment en que presenta 'l melé al comandant,
aquest li planta pels nassos ab tofa la forsa de
la indignacié, exclamant ab veu de tenor

irritat: ,
—iGuardatel per tu aquest meld,

pobre Pinyol, que s’ havia casat uni-
cament per la ganga que la lley conce-
deix als que s’ uneixen & una criolla, va
trobarse ab que la Finita era criolla no
més pel forro...

—;Vols t’ hi jugar —pensava ell—que
en Calandria ja ho sabia tobt aixo?...
Vaya! La idea de casarme ab aquesta
espingarda me la va sugerir no mes ab
la santa intencid de divertirse a las me-
vas costellas. . ;Com si ho vejés!—

Y era la pura veritat. No solzament
en Calandria sabia que la Finita no era
filla de Puerto Rico, sino que enterat
del ofici que desde alli acabavan d’ en-

murrel!

+Vés a divertirte ab la téva parentelal—

2008 Ministernio de Cultura
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Y no tenint més que di,
lo giiento s’ acaba aqui.

= Tot aix6 demostra, lector del &nima, que si es exposal fer casar amichs
pera fastidiarlos, més exposat es encare anar & regalarlos melons.

J. CUCHY,

+

GOMA.

Per botas la Numancia y la Girona;
al vol de cada cama una faldilla;
bastd6 com un gayato, poca armilla;
los guants & mitj posar; la veu de dona;
lo chatelain penjant; posat de mona;
clavada 4 mitja galta la patilla;
gardenia al trau; conquistas de boquilla;
tan mal parlat que & un carreté’ esborrona,
Son art la equitacio y la bicicleta;
son passatemps lluhir sa fatxa rara
passant ab las floristas la estoneta,
y riures de tothom essent sa cara
lo facsimil pastat d’' una careta.
(En Darwin t& raho: la proba es clara.) _
E. GUANYABENS.

HISTORICH.

Déu 4 los angels digus,
un dia, desde la altura:
«Si hi ha algu de vosaltres, que,
trasformi sa vestidura,
congervant I’ Anima pura,
un mon enter ' hi daré.»
Cada un d’ ells, infatigable,
un trajo s’ imagina,
més 6 menos presentable,
y contan que va guanya’
lo premi ofert, lo més diable,

que de dona ’'s disfressa.
A. JuriA Pous.
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Vaéltala aixerida.

A mi’l traballar m’ agrada
com la que més, gracia a Deu,
y 'm faig una setmanada
que I’ amo ho creu perque ho veu.
Traballant puch dirme rica,
tinch salut, no ’m manca humor,
sé posarme un xich bonica
ab un llas 6 be una flor;
tot lo que porto m’ ho tallo,
may dono res & cusir
y sols tinch un viei: ballo,
mes ballo fins & desdir.
Voltala aixerida,
tala que va bel...
lo ball es la vida:
ballo y ballare.
L=
Sis dias trasco afanyosa
ensant sempre en lo sete,
o diumenge una reposa,
reposa... y balla tambe.
.o diumenge matinejo,
vaig a4 missa, y al tornar,
cuyno, planxo 6 bé netejo
fins 4 1’ hora de dinar; .
mes després jqui es que podria
de mi ferne res de bo?
TA balla! .. [y fins ballaria
en la punta d”’ un punxo!
Véltala aixerida,
rala que va bel...
l{:r hall es la vida:
ballo y ballare.

Si sento di alguna volta
que °l ball no du res de bo,
penso, (uina poca solty,
si es lo passa-temps millo;

s) hi fa exercici, ’s bromeja,

la imaginacio ‘s distreu,

s hi sent musica, ’s festeja

y tothom, tothom ho veu.
Tan sols per ser dona 'm callo
quan senfo tal disbarat,

que 'l diumenge que no hallo
lo tinch per malaguanyat.

Voltala aixerida,
jala que va bel...

LA BALEADORA.
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LAMENTS DE UN TROMPA. Jlo ball es la vida:

—AllG de anar & Paris també 'ns

ballo y ballaré.
Aixi qu’ enfro al salo, 'l Pere

ipobre noyl... se desespera
per mi; j'ns avenim tant bé!
M’ agafa que ni's repara,
ical ab dos dits, jquina finol...
ja ho diu tothom, pero encara
mes que tots bo puch dir jo;
y com que 'm troban bufona,
tot v no serne pas molt,
li donan la enhorabona
s0s companys, a cada vol.
Véltala aixerida,
jala que va bél...
o l;:a!ll es la vida:
ballo y ballara.
—iTira peixet, quina mossa!
li dinhen, jansia Peret!...—
y ell me fa:—;0Qué no sents, rossa,
lo que diu aquell ximplet?—
Jo ‘in torno roja, faig veure
no compendre lo que 'm diu;
pero ell... jqué té de ereure!
fa I’ ullet, tus 6 somriu;
v al sentir tots dos las notas
del vals pél salé rodar,
com duch ni una plata ‘s sotas,
arribém fins a volar!
Voltala aixerida,
jala que va bhel...

ho queda & deure 1’ Ajuntament. lo ball es la vida:

2008 Ministeno de Cultura

ballo y ballaré.

(Allo, allo es gosar! Tot gira,
fot salta al nostre voltant:
y ell me fa:—Tothom ens mira;
jo responch:—Ja ‘s cansaran. —
Prou m’ han dit que se ’'m bescanta
v 'm sab greu, mes jqué hi puch fe?...
qui balla sos mals espanta
Y jo 'Is meus espantaré;
fins trobéa uns musiehs voldria
que ab mi en confrapunt sonant
me deixessen passa un dia
tot de cap a cap ballant.
Voltala aixerida,

jala que va he!...

lo ball es la vida:

ballo y hallaré.

Tal com dich, &4 mi{ m’ agrada
ballar & no poder mes,
y he sigut aforbtunada
trobant ballado ’l promés.
Ell, eom jo, res més demana
que salutl, feyna v humor,
per podé un cop la setmana,
tot ballant, parla d’ amor.

ve a escometrem:—;Qu’ hem de le?...
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LA ONDINA (per Julian.)

Mitj humanas mitj divinas
én epoca jaremota
vivian entre petxinas...
iSi encare hi hagués ondinas,

quina ganga ‘l ser granota!
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FELICIA

AL amicH DoN CArres BoscH DE LA TRINXERIA.

:Si /n tenia de partif la Felicia del Hostal del Mon! Los voltants dels Flassa-
ders, carrer de 'n Tantarantana fins al de Moncada per I’ un costat, y desde
'] Born fins & las barracas de Santa Maria per I’ altre, ab aquell floret de ca-
« rreréns del Bonayre, Cremat Xich, Fusina y Pou del Istany, tot ho tenia
guanyat: era un territori abatut al seu domini, al poderio dels seus ulls y &
sa ponsonya cremadora. |

Los galans no 8’ hi hagueran pas
ogut contar de memoria, calia fer
lista: jtants se n’ hi aplegavan! Y
*ajxis con la historia refereix que per
las bombas d’ Espartero passavan
horas seguidas en que sempre se 'n
veyan treg 6 quatre & I’ ayre per da-
munt de Barcelona, contan tambe,
que pels vols dels Flassaders, a tota
hora, la Felicia hi feya voleyar am-
hos v tresillos de carabassas incen-

diarias.

—

Anant y venint de fer la
passadeta, davant del Hostal

?ﬁ:} i qualsevulla ocasié del dia
CEo =" g hi trobavan currutacos.
.4%2 Ells ab ells ja s coneixian y
ab la frequientacio de veurers
en los mateixos indrets se
cuardavan caballerescas atencions
¢ intimavan fins al punt de dema-
narse foch per encendre ’l cigarro.
Casesfranv digne de mencid, donchs
no es comu entre festejadors hestreu-
res moltas tendencias ni miraments:
cquesla joventut ab la séva sanch ar-
dorosa, v I’ amor la gelosia com-
plicats, donan uns ﬁt}ceniments v
unas quimeras ocasionadoras de
desunions d’ animo molt fermas, que
' mon n’ esta plé d’ experiencias y
’Is llibres de cassos tremendos aca-
hats en tragedia de sanch vessada y
ossos capolats entre galans eixits de
test... 5
Y noper la humil condici6 dela
Felicia ’s cregui que tots los pretendents fossin del orde dels traginers, ma-
talots, ordinaris de carrera, ¥y demés genf de tralla d’ expresions fortas, de-
cantadas & la blasfemia; encare que llevat d* aqueix defecte de la prossodia,
honrats, fidels, de cor obert tant per estimar 4 las personas com a las bestias
posadas al séu régimen y direccié en hostals y carreteras. No li mancavan al
rengle menestrals ben lluhits: algun graner del Born hi tenia ]’ hereu engres-
cat: comerciants de campetxo del carrer de Moncada, y escribents dels ma-
gatzéms de sucre de la Vora del Rech prou hi- tenian la seva firada y '] seu
que sentir, ja que tambe se ’ls veva de batidors d’ empedrat pels cantdons del
hostal esperant la conjuntura pera ferli moixaynas ¢ tirarli amoretas dissimu-
ladament, perque ’ls vehing no ho reparessin. , | :
iDe dehol... Qualsevol de nosaltres que ’ns haguessim encontrat joves en
aguell temps, tal vegada hauriam fet lo mateix per la Felicia. jQue té que
veure! Pot ser no ’n trobarfam un, no dich aqui, sino per tot arreu, qu’ en la
séva joventut, d’ amagat 6 manifestament, s’ hagi estat de fer compendis
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amorosos per medi del telé%rﬂl’m posat al llindar d’ una entrada y la donzella
darrera de la persiana del balco. (Y tant se vall que no haguera estat feyna
malaguanyada si la promesa hagues sigut tan enamoradora y tan soberana-
ment hermosa ‘com la Felicia del Hostal del Mon.

L
{Era la invencié de la hermosural Alta, sapada, ben feta, de prodigas for-
mas esculturals que prometian encare més luxos desenrotllo... jtenia divuib
anys! Carade reyna, blanca y fina; ulls apassionats d’ hetxura ametllada que
quan los mitj clohia fixant la mirada penefrosa, donavan perturbacioy de-
candiments amorosos ab bascas tornadissas, y 'ls galans se sentian defallir
y afinar, que més d’ un, en transit tan agub, se planyia de sa dissort y cla-
mava auxili per no morir sense deixar las sevas cosas arregladas,
L]

4«

En Peretd, aquell pillardas que feya la carrera de V ilafranca ab sa galera

cinch matxos agegantats y I’ escaler sis, que eran la enveja y regalo dels
ulls de tots los de la carrera, desde Ordal fins a Sans (guaytant ca ensa), v
per la fama, desde Ordal a Madrid; que boy & las Castellas se parlavan los
aldeanos 4 cau d’orella y baixet, ponderant aquellas sis torres caminadoras
que tenia arrestelladas & la galera, ¥ callavan després, persignantse y fent
anar lo cap endavant y enrera, quan eran sabedors ue existia una renglera
de matxos de tals condiciéns y poderio y que 'n Peretd fos lo duenyo de la
reyata y de la galera. _ ‘

‘Lo Peretol... 'l de las patillas extesas fins a cau de llavi; lo bon mosso, 'l
forsut que ’s carregava & la espatlla com si fos una xarretera 'ls sachs de tres
quintés y s de vintiduas arrobas com s fossin homes y quedava tan descan-
sat que ni la respiracio se li alterava ni’l fum del cigarro deixava de sortir de
la séva boca acompassat y cargoladis com siacabes de fer beguda. Aquelx
també estava enamorat de la Felicia, Y tantas com n’ havia despreciadas de
donzellas en hostals y posadas per venir & entendrirse y minvar la séva robus-
tesa als peus d aquell pasmo d’ hermosura que no 'n feya cabal ni esmentb!

L
® W

—Felicia, dona encisadora! li deya, ies aeiluar los sis matxos de la meva
oalera; ves quantas doblas de quatre se 'n podrian donar, y que s’ empenyl y
mal vengui hisendas y masos de regadiu lo qui’ls vulgul comprar, y tot
aquell munt de doblas de quatre que de tan alt te de fer rodar lo cap, sera es-
mersat per las tévas joyas de nuvia... jsi 't vols casar ab mi! Prenda dels ulls,
anyoransa del cor! jqué no 't decanta tal sacrificl y tanta voluntat?

Y ella no responia, baixos los ulls, guaytant la punteta de la xinel-la que
sortia y 8’ amagava com una bufoneria ran de faldillas.

~—3Qué vols que m’ enmatzini per donarte recreyo y conten tament? Si b’ es-
timo que s6 capés de ferte ditxosa encare que 'm costi la vida.,

Aixis podré morir pensant en tu. jVes si 'n tindra de durada y fermesa lo
téu recort! 1Sol, ab mi clés dins de la tomba y’ls anys passantl... Perque Deu
bé ha de donar algun consol als que moren enamorats!

Carretera amunt, sind mort ben aclaparat, se 'n tornava ’l garbos Pereto
cambiant la ruta desde Vizcaya a Madrit.

;Qué es aixo de ferlila rialleta ni de guaytarsel ab ulls entendrits aquellas
reals mossas de las Provincias ni las xules de la Cort? «Malyinatje la com-
passio, deya: la que 'm miri ab sospita li esberlo’l cors Y 'n quedaren de
donzellas despreciadas y afligidas per aquells vols de Madrid y més enlla, y de
cors endolats y ulls plorosos! .. Fins senyoras del primer rango, enamoradas
del séu boato y gallardia cridavan al Cataldn desfetas en llagrimas y yantelg
v ’l tornavan a cridar revingudas de las bascas y ab lo desassossego de SeI=
blants traballs.

Ell ab lo corch que 'l rosegava sempre, no tenia pietat a ningu, sempre ab la
Felicia presenta, fentli ardorosas caricias ab lo pensament, que, de tan lluny,
no hi arribavan fins a la ingrata del Hostal del Mon!

.
LA
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En Salvador se va fer treure la bona ventura per un aucellet del Coix. Esti~
m’_ﬂ".’?ﬂlfllﬂ l*ehmg, 8 veya rodejat de rivals y competidors, y no sabent com-
manejarse, acudi al ultim remey: inquirir la séva planeta. No mes 11 va sortir

L] a

ue aniria & Ameérica y que havia de morir ofegat. Dels séus amors ni de la
Felicia no ’'n resa gota 'l pajarito.—Ja estich 4 cobro:no m’ espanto, va dirse.
Ja fugiré de I'aygua: que d aqui endavant no’n vullni a la escudella; per beure
y per la curiositat gastaré viranci y esperit, jAy si la Felicia m” acaba de po-
sar |’ apreci! quina gana la dels peixos y las balenas qu’ esperaran lo meu be-

renar quan vingui de Cuba. Com que no hi haurd anada, que’m prenguin la
ventaftja per quan retornl.

Era cosa delitosa sentirlo festejar. L.a Felicia s hi distreya y potser I’ esti-
mava més per divertit que no per maco y ben plantat. Los vespres quan tenia
arreglada la quadra, tothom & retiro, menos los passatjers que tornavan tart,
eixia al pati, fosch, quiet, tranquil, ab un fanal ab hombeta d’ oli que feya la
cerimonia de cremar sense donar llum, y ab una tosseta encomanadissa, que
més d' una vegada I’ arreplegava la Felicia y sino, ab uns quants llegums
sechs tirats & la finestra, li donava |’ alerta, y al bell punt y sense tossir apa-
reixia ella, ’s donavan la bona nit, ell apoyaten lo brocal del pou y la Felicia
en lorepli de baix & la escala de cotzes a la barana—que era una distancia
molt enrahonada—comensavan los séus coloquis que, en tal hora, ab semblant .
misteri y quietut, ab lo suau olor que escampavan los testos d’ alfabrega y

moraduix, ells sols ne gaudian la dolsor, sense que altres oidos tataners po-

guessen gustar tan sabrosa delicia y tan enmelada.

Lo primer Déu te guart que li donava sempre anava seguit de epicas menfi-
das fillas del séu apassionament; que no li bastavan los termes regulars y na-
turals per posar en son lloch la fal-lera del séu enamorament.

—Avuy, de qué no prench mal per mor de tu.

— ;Y aixo?

—No res. Prou que ho sabia al anarmen que fu 't quedavas aqui. Donchs,
noya, per tot te veva y no ’t podia conseguir Quan he estab al Padro, perse-
guinte sempre sense lograrho, dech haver cridat assistencia, agafeula, que es
ella, la que 'm malmena 'l cor. Un de policia m’ ascomet:—;Donde esta?...—
Me’l miro de cap & péusi—;Y vosté que n té de fer, senyor Ariast Es la reyna
la que persegueixo; treguis la gorra desseguida: fassi acatament parlant d” ella.

—1Lo que tiene usted es wuna papalinal. . _ _ :

—:Doéu m’ assisteixil Quan hi sentif aquest renech, potser hi estat cinch mi=
nuts ab los ulls closos y ab rodaments de cap: tot ho veya trabucat; los cam-
panars ran de terra y la Tomasa arrossegant. La claror pujava de baix y I
sol enclotat abeurantse en un sot... Me revesteixo de punt, I agafo y 'l porto
al cuartelillo Valea que alli entre 71 Gobernador y personas que 8" hi han po-
sat pel sou influxo, li han conseguit I indulb y 1" he pEI_‘dGnﬂt- IKira un pare de
familias jqué I’ havia de fer perdre? Perque, del Padrd estant que l1 pronun-
ciava la sentencia: fora d’ empleo y ab alguna macadura o altra per damunt
del cos. No sé ell que haguera triat; ¢ ’l cap rompub 6 1’ 6s qu’ hagueés ftriat fora

de lloch. (Poca criansa! jparlar de tu y no treures lo boneto! :
iQué n' ets de maca! li deya de sopte mirantla fixament ab exaltacio.

M’ encega aquesta cara quan la veig riallera. No, no tinguis por, no m’acos-
taré més: no posis barrera... A casa nostra, quan jo arribi, semblara que to-
quin &4 Aleluya; com si ressucités Jesus. Jo 't portare la felicitatb o 't donare
la méva perque visquis contenta y en pau y ditxosa, perque no 't dolgul
iteyna méva! ser tan hermosa... y ia dona d’un pobre matalot!

L]
L

—;Tant mateix t hi vols casar? li deyan las comares xafarderas del barri,
#No veus que no portara may calsas? ;y tants bons partits com desprecias?

La Felicia no ‘ls tornava resposta; y sola ploraya, no gosava lluytar perque
'Sdeya: «Si, ell m’ enamora y es bo y es noble y generos y te '] cor s&; Y hls al-
tres son traficants orgullosos que prenen ma hermosura per vanitab Seve, ¥
aquest m’ estima per mi sola perque la voluntat lo ‘guia.. §Y'n Pereto? s
preguntava. Aquelx es rich y també m’ estima... (Bah! tambe es per fantasia:

L
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diria cque té la dona més maca de Barcelona y 'Is matxos mes valents del

Regne. , J
T, Salvador: tu serds 6 cap mes!»
Si, 's van casar: jqué havian de fer si era una parella triada directament y

s’ hagueran anyorat massa dividits? Quin xiuxiu hi va haver entre las donas

finestreras y desvagadas dels I'lassaders, y de satiras mortificantas pél Salva-

dor (Pobre hereu del Graner y 'ls infelissos comerciants de campetxo! Ni una
mirada esgarriada conseguiren de la Felicia.
I’ endemé& mateix del casament, lo Salvador anava tot atalayat baixant lo

parament del entressol 4 la botiga: armari, taula, cadiras, ete. |
—;Y ara? li pregunta la Felicia tota estranyada jqué vol dir aqueix trasbals,

qué ja 'ns mudem?
—No, que 't planto bofiga de drapayre.

—3iQue t’ has begut I’ enteniment?

-—%)éixam fer y aniras ben guiada; per fer diners se te de trafiquejar.

—1Pero s1 son los nostres mobles!...

—Tonta, de dia serém comerciants; a4 entrada de foseh tot a son loch... Vull
guanyarte una fortuna; que ja ho sabs que no hi puch anar & America jque

no 't recordas de la planeta?
Quafre anys després comprava ab sos diners, guanyafs ab afany y vivo,
I” establimentde més erit de Barcelona; I’ Hostal de la Bona Sort, rl!ue ‘Is jayos
| Donchs, era

d-aquell temps diuhen que hi havia una hostalera tan guapassa

la Felicia.
Iiminr ViILANOVA.

ULTIMA HORA (1)
Ja que hi fa versos tothom,
al menos poséumhi ’l nom.
F'REDERICH SOLER.

(1) A ultima hora rebém aquesta proba de bona voluntat del nostre amich
Soler, qui agobiat per desgracias de familia, no pogué aquest any afavorirnos com
de costum ab una composicit escrita ex-profés pera nostre Almanach.

h“. Iy
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